Canon

owerShot G 7 7/

Tuto prirucku si precitajte skor, ako zacnete pouzivat fotoaparat.
Priru¢ku skladujte na bezpe€nom mieste, aby ste ju mohli pouzivat aj
v bududcnosti.

SLOVENSKY




Kontrola obsahu balenia

Skontrolujte, ¢i sa v baleni s fotoaparatom nachadzaju nasledujuce polozky.
Ak niektora z nich chyba, obratte sa na predajcu, u ktorého ste si fotoaparat
zakupili.

Akumulator NB-7L Nabijacka
Fotoaparat (s krytom konektorov) CB-2LZ/CB-2LZE

Prepojovaci kabel AV kabel Remienok na krk
IFC-400PCU AVC-DC400 NS-DC9
]
CD-ROM DIGITAL Brozura zaruéného

Uvednaprirucka ¢ \MERA Solution Disk systému

Pouzivanie priruciek
Dalsie informacie najdete na disku CD-ROM DIGITAL CAMERA Manuals Disk.

Uzivatel'ska prirucka k fotoaparatu (tato prirucka)

Po zvladnuti zakladov sa naudite vyuzivat dalSie funkcie
fotoaparatu a snimat’ naroc¢nejsie zabery.

Osobna prirucka tlace

Preditajte si ho, ak chcete fotoaparat pripojit' k tlaciarni
(predava sa samostatne) a tlacit.

Prirucka k softvéru

Preditajte si ju, ak chcete pouzivat dodany softvér.

@ S fotoaparatom sa nedodava paméatova karta.

* Na zobrazenie priruciek vo formate PDF sa pozaduje program Adobe
Reader. Ak chcete zobrazit priru¢ky vo formate programu Word, mozete
si nainstalovat program Microsoft Word alebo Word Viewer (pozaduje
sa iba v pripade priruciek pre Blizky vychod).



Zakladné informacie

Skasobné zabery

Zhotovenim a prehratim uvodnych skuSobnych zaberov skontrolujte, ¢i sa
tieto zabery spravne zaznamenali. Spolo¢nost Canon Inc., jej dodavatelia,
pobocky a distributori nezodpovedaju za Ziadne nasledné Skody spésobené
poruchou fotoaparatu alebo prisluSenstva vratane pamatovych kariet, ktora
ma za nasledok nezaznamenanie snimky alebo jej zaznamenanie
sposobom, ktory nie je Citatelny zariadeniami.

Varovanie pred porusenim autorskych prav

Snimky zhotovené pomocou tohto fotoaparatu su uréené na osobné
pouzitie. Bez predchadzajuceho suhlasu vlastnika autorskych prav
nezaznamenavajte snimky, ktoré su v rozpore so zakonmi o autorskych
pravach. V urcitych pripadoch mézu byt snimky predstaveni, vystav
alebo obchodného majetku zhotovené pomocou fotoaparatu alebo iného
zariadenia v rozpore s autorskymi alebo inymi zakonnymi pravami, a to aj
v pripade, Ze snimka bola zhotovena na osobné pouzitie.

Obmedzenia zaruky

Informéacie o zaruke na fotoaparat najdete v Brozure zaru¢ného systému

Canon dodanej s fotoaparatom. Kontakty na zakaznicku podporu

spolo¢nosti Canon najdete v Brozure zaruéného systému.

Monitor LCD
Monitor LCD je vyrobeny vyrobnymi postupmi dodrziavajucimi vysoku
presnost. Viac ako 99,99 % pixlov funguje podla uvedenych parametrov,
no nefunkéné pixle sa mozu prilezitostne zobrazovat' v podobe svetlych
alebo tmavych bodiek. Tento jav neznamena poruchu a nema ziadny
vplyv na zaznamenavanu snimku.
Monitor LCD médze byt potiahnuty tenkou plastovou féliou na ochranu
pred Skrabancami, ku ktorym by mohlo ddjst po¢as prepravy. V takom
pripade tuto féliu pred zacatim pouzivania fotoaparatu odstrante.

Teplota tela fotoaparatu

Pri dlhodobom pouzivani fotoaparatu budte opatrni, pretoZe sa jeho telo
méze zahriat. Nejde o poruchu.

Pamat'ové karty

Roézne typy paméatovych kariet, ktoré mozno vo fotoaparate pouzivat,
sa v tejto priru¢ke suhrnne oznacuju ako pamatové karty.
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Pravidla pouzivané v tejto prirucke

Ikony v texte zastupuju tlacidla a prepinace fotoaparatu.
Text zobrazeny na displeji je ohrani¢eny hranatymi zatvorkami [ ].

Smerové tlacidla, ovladac a tlacidlo FUNC./SET zastupuju
nasledujlce ikony.

V'S

®
4
4
v

tlacidlo nahor)

tlacidlo FUNC./SET)

(
(
(tlacidlo doprava)
(
(
DK

tl

a
adi
acidlo dolava)
adi

tlac¢idlo nadol)

ovladac)

@: tipy na rieSenie problémov.
@ : rady, ako vyuzit dalSie funkcie fotoaparatu.
@: veci, na ktoré by ste si mali davat pozor.

@ : doplnkové informacie.

(s. xx): strany s informaciami. ,xx* oznaduje ¢islo strany.

Informacie uvedené v tejto prirucke platia v pripade, ak su nastavené
predvolené nastavenia vSetkych funkcii.



Bezpecnostné pokyny

Pred pouZivanim fotoaparatu si precitajte nizSie uvedené bezpeénostné pokyny.
Vzdy dbajte na to, aby sa s fotoaparatom spravne zaobchadzalo.

Bezpecnostné pokyny uvedené na nasledujucich stranach maju za ciel predist vasmu
poraneniu a poraneniu inych os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Preditajte si aj priru¢ky dodané so samostatne predavanym prisluSenstvom,

ktoré pouzivate.

A Varovanie Oznaéuje moznost vazZneho poranenia alebo smrti.
A Upozornenie Oznacuje moznost poranenia.

Upozornenie Oznacuje moznost poskodenia zariadenia.

A Varovanie

Fotoaparat

Nepouzivajte hfadacik fotoaparatu pri silnych zdrojoch svetla (napr. sine¢né
svetlo pocas jasného dna).

Mbze sa poskodit zrak.

Blesk nespustiajte v blizkosti oci.

Jeho intenzivne svetlo méze poskodit zrak. PredovSetkym od deti budte pri pouzivani
blesku vzdialeni minimalne 1 meter.

Zariadenie skladujte mimo dosahu deti a dojciat.

Remienok: Umiestnenie remienka okolo krku dietata by mohlo spdsobit jeho zadusenie.
Pamatova karta: Jej nahodné prehltnutie je nebezpecné. V takom pripade okamzite
vyhladajte lekara.

Nepokusajte sa o rozobratie ani upravu akejkol'vek ¢asti zariadenia, ktora nie
je vyslovne uvedena v tejto prirucke.

Ak fotoaparat spadol alebo sa inak poskodil, nedotykajte sa jeho vnutornych
Casti, aby nedoslo k poraneniu.

Ak z fotoaparatu zaéne vychadzat’ dym alebo ¢udny zapach, pripadne sa zacne
spravat’ inym nezvycajnym spoésobom, okamzite ho prestaiite pouzivat'.

Na cistenie zariadenia nepouzivajte organické rozpustadla, akymi su alkohol,
benzin alebo riedidlo.

Davajte pozor, aby sa do fotoaparatu nedostali kvapaliny ani cudzie predmety.
Mohlo by déjst k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Ak kvapalina alebo cudzie predmety pridu do styku s vnutornymi ¢astami fotoaparatu,
fotoaparat okamzite vypnite a vyberte z neho akumulator/batériu.

Pouzivajte iba odporicané napajacie zdroje.

Pouzivanie inych napajacich zdrojov by mohlo viest k poziaru alebo urazu elektrickym
prudom.
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Bezpecnostné pokyny

Akumulator/batéria, nabijacka

Pouzivajte iba odporucany akumulator/batériu.

Akumulator/batériu nenechavajte v blizkosti priameho ohiia ani ho don nevhadzuijte.
Nedovolte, aby akumulator/batéria prisli do styku s vodou (napriklad morskou
vodou) ani inymi kvapalinami.

Nepokusajte sa o rozobratie a ipravy akumulatora/batérie ani ich nevystavujte
posobeniu tepla.

Davajte pozor, aby nedoslo k padu akumulatora/batérie, a nevystavujte ho ani
silnym narazom.

Mohol by vybuchnut alebo vytiect a sposobit poZziar, poranenie oséb alebo poskodenie
okolia. V pripade, ze akumulator/batéria vytecie a dostane sa do styku s o¢ami, Ustami,
pokozkou alebo oblecenim, postihnuté miesto okamzite oplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc. Ak navihne nabijacka, vytiahnite ju z elektrickej zasuvky a obratte sa na
Pri nabijani akumulatorov/batérii pouzivajte iba na tento ucel uréenu nabijacku.
Napajaci kabel neprerezavajte, neposkodzujte, neupravujte, ani nan neklad'te
t'azké predmety.

Napajaci kabel pravidelne vyt'ahujte a utierajte prach a necistoty nachadzajuce
sa na zastréke, na vonkajsej casti elektrickej zasuvky a na okolitych ¢astiach.
Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.

Mobhlo by dojst k poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom.

DalsSie varovania
Dodané disky CD-ROM neprehravajte v prehravacoch diskov CD, ktoré
nepodporuju datové disky CD-ROM.
Pri prehravani tychto diskov CD-ROM v prehravacoch zvukovych diskov CD
(v hudobnych prehravacoch) by sa mohli poskodit reproduktory. Ak pri prehravani
diskov CD-ROM v prehravaci hudobnych diskov CD budete na poc¢uvanie hlasnych
zvukov pouzivat slichadla, mozete si tiez poskodit sluch.

Davajte pozor, aby ste fotoaparatom zavesenym na ruke neudierali, ani ho
nevystavovali silnym narazom alebo otrasom.

Davajte pozor, aby ste neudierali, ani silno netlacili na objektiv.

Mohlo by déjst k poskodeniu fotoaparatu alebo poraneniu osdb.

Zariadenie nepouzivajte spdsobom, pri ktorom by sa presiahol menovity vykon elektrickej
zasuvky alebo elektrického vedenia. Nepouzivajte ho ani vtedy, ak st napajaci kabel alebo
zastréka poskodené, alebo ak zastrcka nie je Uplne zasunuta do elektrickej zasuvky.
Mobhlo by déjst k Urazu elektrickym pradom alebo poziaru.

Fotoaparat nepouzivajte, neukladajte ani neskladujte na nasledujticich miestach.

- Miesta vystavené intenzivnemu sine¢nému svetlu.

- Miesta vystavené teplotam nad 40 °C.

- Vlhké alebo prasné oblasti.

Mohlo by dojst k vyteceniu, prehriatiu alebo vybuchu akumulatora/batérie a naslednému
Urazu elektrickym pruadom, poziaru, popaleniu alebo inému poraneniu. Vysoké teploty
mozu tiez sposobit deformaciu obalu.
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Bezpecnostné pokyny

Dbaijte na to, aby konektory nabijacky ani zastrcka neprichadzali do styku

s necistotami a kovovymi predmetmi (napriklad Spendlikmi alebo kFaémi).
Mohlo by dojst k poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo inému poskodeniu.

Ak pouzivate volitelné objektivy predavané samostatne, presvedéte sa, ze su
poriadne pripevnené.

Ak sa objektiv uvolni a vypadne, moze prasknut a sklenené ¢repiny mézu sposobit
rezné poranenia.

Dlhodobé sledovanie prechodovych efektov prezentacii méze vyvolat’ pocity
nevolnosti.

Pri pouzivani blesku davajte pozor, aby ste ho nezakryvali prstami ani oble¢enim.
Mohlo by dojst k vznieteniu alebo poSkodeniu blesku.

Upozornenie

Fotoaparatom nemierte na zdroje jasného svetla (sinko a pod.).

Mohlo by to spdsobit poruchy alebo poSkodenie obrazového snimaca.

Pri pouzivani fotoaparatu na plazi alebo veternom mieste davajte pozor,

aby sa do fotoaparatu nedostal prach ani piesok.

Mohlo by to spdsobit poruchu fotoaparatu.

Pri ¢astom pouzivani blesku sa méze vypustat’ dym.

Je to spbsobené vysokou intenzitou horenia prachu a cudzich predmetov v blesku
zachytenych na prednej strane zariadenia. Necistoty, prach a cudzie predmety

z blesku odstrante vatou, aby ste zabranili narastu tepla a poskodeniu zariadenia.
Ak nabijac¢ku nepouzivate (alebo po dokonéeni nabijania), vytiahnite ju

z elektrickej zasuvky.

Pocas nabijania neklad’te na nabijacku ziadne predmety, napriklad latku.

Ak nechate jednotku dlihy €as pripojenu k elektrickej sieti, méze sa prehriat

a deformovat, a sposobit tak poziar.

Ak fotoaparat nepouzivate, vyberte z neho akumulator/batériu a odlozte ho.
Ak akumulator/batéria ostane vo fotoaparate, méze vytiect a spdsobit poSkodenie.
Pred likvidaciou akumulatora/batérie zakryte konektory pomocou pasky alebo
iného izolantu.

Dotyk s inymi kovovymi predmetmi v odpadovych kontajneroch by mohol viest

k poziaru alebo vybuchom.

Akumulator/batériu nenechavaijte v blizkosti domacich zvierat.

Domace zvierata by mohli akumulator/batériu prehryznut a sposobit’ tak jeho
vytecenie, prehriatie alebo vybuch a nasledny poziar alebo poranenie.

Pri prenasani fotoaparatu v taSke monitor LCD zatvorte smerom dovnlitra,
aby obrazovka neprisla do kontaktu s tvrdymi predmetmi.

V opacnom pripade méze dojst k porucham alebo poskodeniu monitora LCD.
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Na uvod
Tato kapitola vysvetluje pripravy pred snimanim, spésoby snimania
VvV rezime a spbdsoby prezerania, vymazavania a tlace
zhotovenych snimok. Druha €ast’ kapitoly vysvetluje sposoby
snimania a prezerania videosekvencii a prenosu snimok do pocitaca.

Pripevnenie remienka a drzanie fotoaparatu

Pripevnenim dodaného remienka a jeho zavesenim na krk zabezpecite,
aby pocas pouzivania fotoaparat nespadol.

Pritlacte ramena k telu a drzte pritom fotoaparat pevne z obidvoch stran.
Davajte pozor, aby ste prstami nezakryvali blesk.
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Nabijanie akumulatora

Na nabijanie akumulatora pouzivajte dodanu nabijacku.
V €ase kupy akumulator nie je nabity. Pred pouzitim nezabudnite
akumulator nabit.

Odoberte kryt.

Vlozte akumulator.
Zarovnajte znacky A na akumulatore

a nabijacke. Potom akumulator zasurite
do polohy (1) a nadol (2.

Nabite akumulator.

Model CB-2LZ: vyklopte zastrcku (1)
a zasufite nabijacku do elektrickej
zasuvky (2).
Model CB-2LZE: jeden koniec
napajacieho kabla zasurite do nabijacky
a druhy do elektrickej zasuvky.
Indikator nabijania sa rozsvieti nacerveno
a zacne nabijanie.
Po dokoné&eni nabijania sa indikator

D) nabijania rozsvieti nazeleno. Nabijanie
ST CB-2L.ZE trvé priblizne 2 hodiny a 20 mindt.

Vyberte akumulator.
Vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky
a potom akumulator vysurite do polohy (1)
a nahor (2.

Ak chcete chranit akumulator a prediZit jeho Zivotnost, nenabijajte ho
nepretrzite dihSie ako 24 hodin.
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Nabijanie akumulatora

Priblizny pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit’

o . Monitor LCD zapnuty 390
Pocet zaberov
Monitor LCD vypnuty 1000
Cas prehravania (v hodinach) 7

Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, vychadza z noriem merania prijatych asociaciou
CIPA (Camera & Imaging Products Association).

V niektorych podmienkach snimania mozno zhotovit menej zaberov, nez je uvedené vyssie.
Indikator nabitia akumulatora
Na obrazovke sa zobrazuje ikona alebo hlasenie signalizujlce stav nabitia
akumulatora.

Zobrazenie Suhrn

(v Dobry.

{7 Mierne vybity, no s dostatoénym nabojom.
{4] (blika nacerveno) Takmer vybity.

,Change the battery pack./\VVymerite akumulator.“ Vybity. Nabite akumulator.

\@:I Uginné pouzivanie akumulatora a nabijacky

Akumulator nabijajte v den pouZitia alebo predchadzajuci deri.
Nabité akumulatory sa prirodzene vybijaju, aj ked sa nepouzivaju.

[ /
Na nabity akumulator nasadte kryt
W/

tak, aby bolo vidno znacku A.

Spoésob dlhodobého skladovania akumulatora.

Vybite akumulator a vyberte ho z fotoaparatu. Nasadte kryt konektorov

a odlozte akumulator. DIhodobé skladovanie nevybitého akumulatora

(priblizne jeden rok) méze skratit jeho zivotnost alebo ovplyvnit vykon.
NabijaCku mozno pouzivat aj v zahranici.

Nabija¢ku mozno pouzivat v oblastiach so striedavym prddom a napatim

100 — 240 V (50/60 Hz). Ak sa zastr¢ka nezhoduje s elektrickou zasuvkou,
pouzite komeréne dostupny adaptér. Nepouzivajte elektrické transformatory

na zahraniéné cesty, pretoZze spdsobia poSkodenie.

Akumulator sa méze vydut.

Ide o normalnu vlastnost akumulatora a neznamena to poruchu. Ak sa v8ak
akumulator vyduje do takej miery, Ze sa uz nezmesti do fotoaparatu, obratte sa
na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Ak sa akumulator rychlo vybije hned po nabiti, dosiahol koniec svojej Zivotnosti.
Zakupte novy akumulator.
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Vkladanie akumulatora a pamat'ovej karty

Do fotoaparatu vloZte dodany akumulator a komeréne dostupnu
pamatovu kartu.

Skontrolujte polohu plo6sky na ochranu
proti zapisu na pamétovej karte.
Ak je pamatova karta vybavena pléskou
na ochranu proti zapisu, nemézete
zaznamenavat snimky, kym je pl6ska
v uzamknutej polohe. Posuvajte pl6sku
nahor, kym nezacujete kliknutie.

Otvorte kryt.
Posurite kryt (1) a otvorte ho 2.

Vlozte akumulator.

Podla obrazka vkladajte akumulator,
kym nezapadne na miesto a neklikne.
Akumulator vkladajte spravnym smerom,
inak dokladne nezapadne na miesto.

Vlozte paméat’'ovu kartu.

Podla obrazka vkladajte pamatovu kartu,
kym nezapadne na miesto a neklikne.
Skontrolujte, ¢i je pamatova karta spravne
oto€ena. Vlozenie pamatovej karty
nespravnym smerom moéze poskodit
fotoaparat.




Vkladanie akumulatora a pamét'ovej karty

Zatvorte kryt.

Zatvorte kryt 1) a zasuvajte ho (@),
kym nezapadne na miesto a neklikne.

Vybratie akumulatora a pamatovej karty

Vyberte akumulator.
Otvorte kryt a v smere Sipky stlacte
zarazku akumulatora.
Akumulator sa vysunie.

Vyberte paméat'ovu kartu.

Zatlacajte na pamatovu kartu,
kym nezadujete kliknutie, a potom
ju pomaly uvolnite.

Pamatova karta sa vysunie.
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Vkladanie akumulatora a pamét'ovej karty

Priblizny pocet zaberov na pamétovua kartu

8 GB
2994

Pamaét'ova karta 2GB
Pocet zaberov 749

Hodnoty vychadzaju z predvolenych nastaveni.
Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, zavisi od nastaveni fotoaparatu, objektu

a pouZzitej pamatovej karty.
@ Da sa skontrolovat’ pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit'?

Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, sa da skontrolovat, ked je fotoaparat
Vv rezime snimania (s. 25).

Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit’

o)

Kompatibilné pamat'ové karty
Pamatové karty SD .
Pamatové karty SDHC
Pamatové karty MultiMediaCard
Paméatové karty MMCplus
Pamatové karty HC MMCplus

@ Co je pléska na ochranu proti zapisu?

Pamétové karty SD a SDHC su vybavené pléSkou na ochranu proti zapisu.
Ak je pléska v uzamknutej polohe, na obrazovke sa zobrazi hlasenie
[Card locked!/Karta uzamknuta!] a nemozno vymazavat snimky.
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Pouzivanie monitora LCD

Monitor LCD je moZné pouzit na nastavenie kompozicie obrézkov pred
nasnimanim, pracu s ponukami alebo prehravanie zaberov. Uhol a orientaciu
monitora LCD je mozné volne upravit, aby vyhovovali podmienkam snimania.

Otvorte monitor LCD.

Otocte monitor LCD.

Otocte monitor LCD o 180° smerom
k objektivu (hornu €ast monitora LCD
otocte smerom od seba).

-

BN
_—%; Priblizne

Zatvorte monitor LCD.

Zatvorte monitor LCD s obrazovkou
smerujucou von.

Ked fotoaparat nepouzivate, vzdy nechavajte monitor LCD zatvoreny
s obrazovkou smerujlcou k telu fotoaparatu.

Ak sa v rezime snimania nachadza obrazovka v polohe znazornenej

@ v kroku €. 2, snimka bude preklopena zlava doprava (zrkadlova snimka).
Ak chcete funkciu opaéného zobrazenia zrusit, stladte tlagidio MENU,
vyberte na karte 3 moznost [Reverse Disp./Opacné zobrazenie]
a stlaéanim tlacidiel 4P vyberte moZnost [Off/Vyp.].
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Nastavenie datumu a ¢asu

Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka s nastaveniami datumu
a Casu. Kedze datum a ¢as zaznamenany na snimkach zavisi od tychto
nastaveni, nezabudnite ich upravit.

Zapnite fotoaparat.
Stlacte tlacidlo ON/OFF.
Zobrazi sa obrazovka datumu a ¢asu.

Date/Time Nastavte datum a cas.
A Set Date/Time. Pomocou tlacidiel 4P vyberte

09.09.2009.10 ] mm/ddyy pozadovanu moznost.

Pomocou tlacidiel & ¥ alebo otacanim
volica @ nastavte poZzadovanu hodnotu.

SET Nol4 | MENU Tt

Vyberte nastavenia.

Stladte tlagidlo &).

Po nastaveni datumu a ¢asu obrazovka
datumu a €asu zmizne.

Stlacenim tlac¢idla ON/OFF vypnete
fotoaparat.

@ Opiatovné zobrazenie obrazovky datumu a éasu

Nastavte spravny datum a ¢as. Ak datum a ¢as nenastavite, obrazovka datumu
a Casu sa bude zobrazovat pri kazdom zapnuti fotoaparatu.

@ Nastavenie letného ¢asu
Ak v kroku €. 2 vyberiete ikonu a pomocou tladidiel ¥ alebo otaéanim

voli¢a @ | vyberiete moznost Eé:—, nastavite letny ¢as (€as sa posunie o jednu
hodinu dopredu).
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Nastavenie datumu a ¢asu

Zmena datumu a ¢asu
Moézete zmenit nastavenie aktualneho datumu a ¢asu.

N Zobrazte ponuku.
Stlacte tlacidlo MENU.
T Na karte YT vyberte polozku
Lens Retract  « 1 min. [Date/Time/Datum a €as].

Power Saving.
Time Zone. A

Pomocou tlagidiel 4p vyberte kartu ¢T.
Pomocou tlacdidiel a ¥ alebo otacanim
Distance Units  m/cm voli¢a {0/ vyberte polozku [Date/Time/
Sets the date and time Datum a ¢as] a potom stlacte tlacidlo .

Zmente datum a cas.
Podla krokov €. 2 a 3 na s. 20 upravte
nastavenie.

Stlagenim tlagidla MENU zatvorte
ponuku.

‘@:I Batéria datumu a ¢asu

Sucastou fotoaparatu je vstavana batéria datumu a ¢asu (zalozna batéria),
ktora umoznuje zachovat nastavenia datumu a €asu priblizne tri tyzdne po
vybrati akumulatora.

VloZenim nabitého akumulatora alebo pripojenim supravy sietového adaptéra
(predava sa samostatne, s. 40) mozno batériu datumu a ¢asu nabit priblizne za
Styri hodiny, aj ked fotoaparat nie je zapnuty.

Ak sa batéria datumu a ¢asu vybije, pri zapnuti fotoaparatu sa zobrazi ponuka
datumu a ¢asu. Datum a ¢as nastavte podla krokov na s. 20.
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Nastavenie jazyka displeja

MbzZete zmenit jazyk, v ktorom sa na obrazovke zobrazuju ponuky

a hlasenia.

=— S

i ()
\\
—5,€

DERGTISAM Svenska  Tlrkee
Deutsch  Espafiol ~ SiEHX
Francais fiFX =01

Nederlands = Pycckuii  mwhe
Dansk  Portuguds sl
Suomi EAMNVLKG  Romana

Italiano  Polski @il
Norsk  CeStina ~ HAE
Ykpaikcbka  Magyar

N

Prejdite do rezimu prehravania.
Stlacte tlagidlo =]

Zobrazte obrazovku nastaveni.

Stlacte a podrzte tlacidlo @ aihned
stlagte tlagidlo MENU @).

Nastavte jazyk displeja.
Pomocou tladidiel aw 4p alebo
otacanim volica {0} vyberte poZadovany
jazyk a potom stlacte tlacidlo .
Po nastaveni jazyka displeja sa obrazovka
nastaveni zatvori.

@ Co robit), ak sa po stlaéeni tlagidla %) zobrazia hodiny?

Ak medzi stlacenim tlacidiel (%) a MENU v kroku &. 2 prejde prili§ vela asu,
zobrazia sa hodiny. Zobrazené hodiny odstrarite stlacenim tlacidla aznova

vykonajte krok €. 2.

Jazyk displeja moZete tiez zmenit stlagenim tlagidla MENU, vyberom
karty Y1 a naslednym vyberom polozky ponuky [Language/Jazyk].
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Formatovanie pamat'ovych kariet

Pred pouzitim novej pamétovej karty alebo paméatovej karty pouzivanej
v inom zariadeni by ste mali pamatovu kartu naformatovat v tomto
fotoaparate.

Formatovanim (inicializaciou) sa z pamatovej karty vymazu vSetky udaje.
Vymazané Udaje nemozno obnovit, preto budte pred formatovanim
pamatovej karty opatrni.

o | Zobrazte ponuku.

Hints & Tips Stlaéte tlagidlo MENU.
LCD Brightness .
Start-up Image.. Vyberte polozku [Format/

Formatovat’].
Pomocou tlacidiel 4p vyberte kartu ¢T.
Pomocou tladidiel & ¥ alebo otac¢anim

File Numbering ~ « Continuous  »
Clears all memory card data

SVETT voli¢a @ vyberte polozku [Format/
W& Iﬁ"\\ Formatovat] a potom stlacte tlacidlo .
0 o (R
T & \S’

Format Naformatujte paméat'ovu kartu.
Format memory card? PoTogg%tlaéidiel < allebo otacanim
— 1.8G8 voli¢a {0/ vyberte polozku [OK] a potom

921MB used stlacte tlacidlo .
« > Low Level Format Pamatova karta sa naformatuje.
cance [ Po dokonéeni formatovania sa znova
zobrazi obrazovka s ponukou.

(D Naformatovanim pamatovej karty alebo vymazanim udajov sa len
Giastocne zmenia informacie o sprave suborov na karte, ¢o nezarucuje,
Ze sa jej obsah Uplne vymaze. Pri likvidacii pamétovej karty alebo jej
odovzdavani inej osobe budte opatrni. Pri likvidacii pamatovej karty
vykonajte urcité opatrenia, napriklad kartu fyzicky znicte, aby ste predisli
uniku osobnych udajov.

@ Celkova kapacita pamatovej karty zobrazena na obrazovke formatovania
moze byt mensia ako kapacita uvedena na pamatovej karte.
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Stlacenie tlacidla spuste

Tlacidlo spuste ma dve polohy. Ak chcete zhotovovat zaostrené snimky,
najprv lahkym stlacenim tlacidla spuste (do polovice) zaostrite a potom
zhotovte zaber.

Stlacte tlac¢idlo do polovice
(zfahka do prvej polohy).
Fotoaparat automaticky zaostri a vyberie
pozadované nastavenia snimania,
napriklad jas.
Ked fotoaparat zaostri, dvakrat zapipa.

Stlacte tlac¢idlo uplne nadol

(do druhej polohy).
Z fotoaparatu zaznie zvuk uzavierky
a zhotovi sa zaber.
KedZe sa pocas prehravania zvuku
uzavierky zhotovuje zaber, davajte pozor,
aby ste fotoaparatom nehybali.

@ Meni sa trvanie zvuku uzavierky?

Cas potrebny na zhotovenie zaberu sa li§i v zavislosti od snimaného motivu,
a preto sa mbéze zmenit aj trvanie zvuku uzavierky.

Ak sa pocas prehravania zvuku uzavierky fotoaparat alebo objekt pohne, méze
sa zaznamenat rozmazana snimka.

Ak tlacidlo spuste stlacite Uplne nadol bez zastavenia v polovici, zaber
nemusi byt ostry.
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Fotografovanie

KedZe fotoaparat dokaze urcit objekt a podmienky snimania, mézete ho
nechat, aby automaticky vybral najlepSie nastavenia pre dany motiv

a zhotovil snimku.

Fotoaparat tiez dokaze rozpoznat tvare, zaostrit na ne a nastavit optimalne
urovne farieb a jasu.

Zapnite fotoaparat.

Stlacte tlacidlo ON/OFF.
Zaznie uvodna melédia a zobrazi sa
Uvodna obrazovka.

Vyberte rezim (D).
Voli¢ reZimov posufite do polohy (M.
Ked fotoaparat namierite na objekt,
budete pocut zvuk, az kym fotoaparat
neur¢i dany motiv.
Fotoaparat zaostri na objekt, ktory
povazuje za hlavny, a v pravej hornej Casti
obrazovky zobrazi ikonu uréeného
motivu.
Po rozpoznani tvari sa na tvari hlavného
objektu zobrazi biely rdm a na ostatnych
rozpoznanych tvérach sivé ramy.
Biely rdm sa bude pohybovat’ spolu
S rozpoznanou tvarou a sivé ramy zmizna.

] 0| Skomponujte zaber.

Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe [#] sa objekt pribliZi

a bude sa zdat' vac¢si. Posunutim
ovladaca transfokatora smerom k polohe
[94] sa objekt vzdiali a bude sa zdat mensi.
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Fotografovanie

Zaostrite.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.

Ked fotoaparat zaostri, dvakrat zapipa.
Okolo zaostrenych objektov sa zobrazia
zelené ramy AF.

Ked fotoaparat zaostri na viac ako jeden
bod, zobrazi sa niekolko ramov AF.
Ked je rozpoznana pohybujuca sa tvar
a tlacdidlo spuste nechate stlacené do
polovice, zobrazi sa modry ram AF

a nepretrzite sa upravuje zaostrenie

a expozicia (pomocné AF).

Zhotovte snimku.

Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.

Z fotoaparatu zaznie zvuk uzavierky

a zhotovi sa zaber.

Indikator bude blikat nazeleno, kym sa
snimka nezaznamena na pamatovu kartu.
Priblizne na dve sekundy sa snimka
zobrazi na obrazovke.

Aj pocas zobrazenia snimky mozete
opatovnym stlaéenim tlacidla spuste
zhotovit druh snimku.

@ Co robit, ak...

sa zobrazuje blikajuci symbol g?

Pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa fotoaparat nehybal a nespdsobil tak
rozmazanie snimky.

fotoaparat neprehrava ziadne zvuky?

Stlagenim tlagidla MENU pri zapinani fotoaparatu vypnete vSetky zvuky okrem
varovnych zvukov. Ak chcete zvuky zapnut, stlacte tlacidlo MENU, vyberte
kartu YT a potom vyberte polozku [Mute/Stimit]. Pomocou tlagidiel 4P vyberte
moznost [Off/Vyp.].

sa zhotovi tmava snimka, hoci sa pri snimani pouzil blesk?

Objekt sa nachadza mimo dosahu blesku. Snimajte v ramci u¢inného dosahu
blesku, ¢o je priblizne 50 cm — 7,0 m pri maximalnej Sirokouhlej polohe
transfokatora a priblizne 50 cm — 4,0 m pri maximalnom priblizeni
teleobjektivom.
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Fotografovanie

sa pri zapnuti fotoaparatu nezapne obrazovka?

Stlacenim tlacidla DISP. obrazovku zapnite.

pri stlaceni tlacidla spuste do polovice fotoaparat jedenkrat pipne?
Objekt je prili$ blizko. Ak je nastavena maximalna $irokouhla poloha
transfokatora, premiestnite fotoaparat minimalne 1 cm od objektu a zhotovte
zaber. Ak je fotoaparat v polohe maximalneho priblizenia teleobjektivom,
premiestnite ho minimalne 30 cm od objektu.

sa pri stlaceni tlacidla spuste do polovice rozsvieti vybojka?

Pri snimani v tmavych priestoroch sa méze rozsvietit' vybojka, ktora redukuje
efekt ¢ervenych o€i a pomaha pri zaostrovani.

ikona % pri pokuse o snimanie blika?

Nabija sa blesk. Po dokoné&eni nabijania mézete snimat.

lkony motivov

Fotoaparat zobrazi ikonu uréeného motivu a potom automaticky zaostri
a vyberie optimalne nastavenia jasu a farby objektu.

Vratane

Pozadie Svetlé . Tmavé
modrej oblohy
Zapad
Osvet- Osvet-  g|nka Pri
Objekt lenie lenie pouziti
zozadu zozadu stativu
Ludia o 2 - e
9 9
voor c R R - - -
pohybe = = f]

Iné objekty ako Fudia/

n &

krajiny
Blizke objekty \*‘ - m -
Farba pozadia ikony Siva Svetlomodra Oranzova Tmavomodra

* Zobrazi sa, ked je fotoaparat pripevneny k stativu.

V niektorych situaciach nemusi zobrazena ikona zodpovedat skutoénému
motivu. PredovSetkym v pripade oranZového alebo modrého pozadia

(napriklad steny) sa méze zobrazit ikona

alebo ikona ,modra obloha“

a snimky nemusia mat spravnu farbu. V takom pripade skuste snimat

vrezime P (s. 72).
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Prezeranie snimok

Snimky si mozete prezriet na obrazovke.

: Prejdite do rezimu prehravania.
Stlacte tlagidlo ]

=—

\\%ﬁ i Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.

Vyberte snimku.

Stlacanim tlacidla 4 sa budu snimky
zobrazovat v opacnom poradi.
Stlaganim tlagidla P sa budd snimky
zobrazovat' v poradi ich zhotovenia.

Ak podrzite tlacidla 4p stlatené, snimky
sa budu menit rychlejsie, no budu sa
zobrazovat zrnité.

Otac¢anim volica @ proti smeru
hodinovych rudiciek sa budu snimky
zobrazovat v opac¢nom poradi. Ota¢anim
voli¢a v smere hodinovych ruciCiek sa
budl snimky zobrazovat v poradi ich
zhotovenia.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice

v rezime prehravania prepnete fotoaparat
do rezimu snimania.

Po uplynuti priblizne jednej minuty sa
objektiv zasunie.
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Vymazavanie snimok

Snimky mézete postupne vyberat a vymazavat. Vymazané snimky
nemozno obnovit. Preto budte pri vymazavani snimok opatrni.

Prejdite do rezimu prehravania.
Stlaéte tlagidlo [2].

3 ® = S
%é@ Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.

Vyberte snimku, ktorta chcete
vymazat'.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otadanim
voli¢a {0/ zobrazte snimku, ktoru chcete
vymazat.

\

N Vymazte snimku.

(,% 5 Stiacte tlacidlo 4.
% >ﬁ"' Zobrazi sa hlasenie [Erase?/Vymazat?].
m y Pomocou tiacidiel 4P alebo otaganim

volica @ vyberte polozku [Erase/

m Vymazt a potom stlacte tlacidlo .
. 3 Zobrazena snimka sa vymaze.

Ak chcete opustit obrazovku bez
vymazania snimky, pomocou tlacidiel 4p
alebo otac¢anim voli¢a @ vyberte
moznost [Cancel/Zrusit] a potom stladte

tlaidlo (3.

29



Tla¢ snimok

Nasnimané obrazky mézete jednoducho vytladit po pripojeni fotoaparatu
k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge (predava sa samostatne)
pomocou dodavaného prepojovacieho kabla (s. 2).

Vypnite fotoaparat aj tlaciaren.

Pripojte fotoaparat k tlaciarni.

Otvorte kryt a v smere zndzornenom

na obrazku dokladne zasufite mensiu

zastréku do konektora na fotoaparate.

Vacsiu zastréku kabla zasurite do

tlaciarne. BlizSie informacie o pripojeni
ndjdete v pouzivatelskej prirucke dodanej

L= f s tlaciarfiou.

Zapnite tlaciaren.

Zapnite fotoaparat.
Stlagenim tlagidla [2] zapnite fotoaparat.

Vyberte snimku, ktoru chcete
vytlagéit’
Pomocou tlacidiel 4p alebo otaéanim
Y N S
volica ggjf vyberte poZzadovanu snimku.

Vytlaéte snimky.
Stlaéte tladidlo .
Spusti sa tlac.
Ak chcete vytlacit dalSie snimky,
po dokonceni tlace zopakujte kroky €. 5 a 6.
Po dokonéeni tlace vypnite fotoaparat aj
tlaciareri a odpojte prepojovaci kabel.

@ » PodrobnejsSie informacie o tlaci najdete v prirucke Osobna prirucka tlace.

= Tla¢iarne Canon kompatibilné so standardom PictBridge su uvedené
nas. 38.
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Snimanie videosekvencii

Fotoaparat dokaze automaticky vybrat vSetky nastavenia, takze
videosekvencie mbézete snimat jednoduchym stlaéenim tlacidla spuste.

Voli¢ rezimov posunte do
polohy '™,

Skomponujte zaber.
Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe [#] sa objekt pribliZi
a bude sa zdat vacési. Posunutim
ovladaca transfokatora smerom k polohe
[9] sa objekt vzdiali a bude sa zdat' mensi.

Zaostrite.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.
Ked fotoaparat zaostri, dvakrat zapipa
a indikator sa rozsvieti nazeleno.
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Snimanie videosekvencii

Zhotovte snimku.

Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
Fotoaparat za¢ne snimat videosekvenciu
a na obrazovke sa zobrazi napis [@ Rec/
Nahravanie] a uplynuty ¢as.

Po zacati snimania zlozte prst z tlacidla
spuste.

Ak poc¢as snimania zmenite kompoziciu
zaberu, zaostrenie sa zachova,

no automaticky sa upravia jas a odtien.
Pocas snimania mozete tiez priblizovat
a vzdalovat objekty pomocou ovladaca
transfokatora.

Pocas snimania sa nedotykajte
mikrofénu.

Na videosekvenciu by sa nahrali
prevadzkové zvuky.

Zastavte snimanie.

Opatovne stlacte tlacidlo spuste Uplne
nadol.

Fotoaparat raz pipne a prestane snimat
videosekvenciu.

Indikator bude blikat nazeleno

a videosekvencia sa zaznamena na
pamatovu kartu.

Po zaplneni pamé&tovej karty sa snimanie
automaticky zastavi.

Odhadované ¢asy snimania

Pamit'ova karta 2GB 8 GB
Cas snimania 22 min.45s 1 hod. 30 min. 57 s

Casy snimania vychadzaju z predvolenych nastaveni.

Zaznamenavanie sa automaticky zastavi, ked' subor klipu dosiahne

velkost 4 GB alebo ked uplynie &as zaznamu v dizke asi 1 hodiny.

V pripade niektorych pamatovych kariet sa m6zZe nahravanie zastavit, aj ked
ste eSte nedosiahli maximalnu dizku klipu. Odporuéa sa pouzivat paméatovu
kartu triedy SD Speed Class 4 alebo novse;j.
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Prezeranie videosekvencii

Videosekvencie si mbézete prezriet na obrazovke.

Prejdite do rezimu prehravania.

Stladte tlagidlo [=].

Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.
Na videosekvenciach sa zobrazuje
symbol E5)'®.

Vyberte videosekvenciu.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
voli¢a {0/ vyberte videosekvenciu
a potom stlacte tlacidlo .
Na obrazovke sa zobrazi ovladaci panel
videosekvencii.

Prehrajte videosekvenciu.

Pomocou tlacidiel 4 ) alebo otacanim
voliga (O} vyberte polozku P
(Prehravanie) a potom stlacte tlacidlo .
Videosekvencia sa prehra.

Prehravanie videosekvencie mozete
pozastavit alebo obnovit opatovnym
stlatenim tlacidla .

Pomocou tladidiel & ¥ nastavte hlasitost.
Po skonceni videosekvencie sa zobrazi
symbol E3)’%®.

Pri sledovani videosekvencie v po¢itaci sa v zavislosti od jeho parametrov
moze znizit rychlost videosekvencie, nemusi sa prehravat plynulo

a nahle sa méze zastavit prehravanie zvuku.

Videosekvenciu mbzete prehravat plynulo na fotoaparate, ak na jej
kopirovanie na pamatovu kartu pouzijete dodany softvér. Prehravanie
mozete tiez zlepsit pripojenim fotoaparatu k televizoru.
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Prenos snimok do pocitaca

Snimky mézete pomocou dodaného softvéru preniest z fotoaparatu do
pocitaca. Ak uz pouzivate programy ZoomBrowser EX/ImageBrowser/
Digital Photo Professional, nainstalujte softvér z prilozeného disku CD-ROM,
pricom sa prepiSu aktualne nainstalované tdaje.

Systémové poziadavky

Windows

Operacny systém Windows Vista (vratane aktualizacii Service Pack 1 a 2)
Windows XP Service Pack 2, Service Pack 3

Model pocitaca Vyssie uvedené operacné systémy by mali byt vopred
nainstalované v pocitacoch so vstavanym portom USB.

lccesc Prezeranie Pentium 1,3 GHz alebo vy&si
snimok
Prezeranie ¢ 05 Duo 1,66 GHz alebo vy&si
videosekvencii

Pamat RAM 1 GB alebo viac

Rozhranie usB

Volné miesto na  ZoomBrowser EX: 200 MB alebo viac*
pevnom disku PhotoStitch: 40 MB alebo viac
Digital Photo Professional: 200 MB alebo viac
Displej 1024 x 768 pixlov alebo vyssie
* Pre systém Windows XP je potrebné nainstalovat platformu
Microsoft .NET Framework 3.0 alebo nov$iu (max. 500 MB). V zavislosti
od parametrov pocitata moze instalacia chvilu trvat.

Macintosh

Operacny systém Mac OS X (v10.4 —v10.5)
Model pocitaca VysSie uvedené operacné systémy by mali byt vopred
nainstalované v pocitacoch so vstavanym portom USB.

FieEesey Prl'azeranle Procesor PowerPC G4/G5 alebo Intel
snimok
Prezeranie o Duo 1,66 GHz alebo vy&si
videosekvencii

Pamat RAM 1 GB alebo viac

Rozhranie usB

Volné miesto na  ImageBrowser: 300 MB alebo viac
pevnom disku PhotoStitch: 50 MB alebo viac
Digital Photo Professional: 200 MB alebo viac

Displej 1024 x 768 pixlov alebo vyssie
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Prenos snimok do pocitaca

Pripravy
V nasledujucich vysvetleniach sa pouZivaju operaéné systémy
Windows Vista a Mac OS X (v10.5).

Nainstalujte softver.

Cancs DiGAL CAvERA Windows
Do jednotky CD-ROM viozte disk CD-ROM
DIGITAL CAMERA Solution Disk.
—— Do jednotky CD-ROM vlozte dodavany
disk CD-ROM (DIGITAL CAMERA
= Solution Disk) (s. 2).

Spustite instalaciu.
Kliknite na tlacidlo [Easy Installation/
Jednoducha instalacia] a podla pokynov
na obrazovke pokracujte v instalacii.
Ak sa zobrazi okno [User Account
Control/Kontrola pouzivatelskych kont],
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po dokongéeni instalacie kliknite na
tlacidlo [Restart/Restartovat] alebo
[Finish/Dokong¢it].

Vyberte disk CD-ROM.

Po zobrazeni pracovnej plochy vyberte
disk CD-ROM.

Macintosh
Do jednotky CD-ROM poéitaca viozte disk
CD-ROM a dvakrat kliknite na ikonu %) .
Kliknite na tlac¢idlo [Install/Instalovat]
a podla pokynov na obrazovke pokracujte
v instalacii.

canon DIGITAL CAMERA

Solution Disk

Pripojte fotoaparat k pocitacu.
Vypnite fotoaparat.
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Prenos snimok do pocitaca

Pouzitim postupu na s. 30 od kroku €. 2
pripojte pomocou dodavaného
prepojovacieho kabla fotoaparat k pocitacu.

Zapnite fotoaparat.
Stlagenim tlacidla [®] zapnite fotoaparat.

Otvorte okno CameraWindow.

il AutoPlay =] Windows

[ Camon 000000 Kliknite na poloZku [Downloads Images
From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Prevziat snimky

z fotoaparatu Canon pomocou okna
Canon CameraWindow].

Zobrazi sa okno CameraWindow.

Ak sa okno CameraWindow nezobrazi,
kliknite na ponuku [Start/Start], vyberte
polozku [All Programs/VSetky programy]
a potom polozky [Canon Utilities],
[CameraWindow], [CameraWindow],
[CameraWindow].

Always do this for this device:

Device options

s

Macintosh

Po nadviazani komunikacie medzi
fotoaparatom a pocitaom sa zobrazi
okno CameraWindow.

Ak sa okno CameraWindow nezobrazi,
kliknite na ikonu aplikacie CameraWindow
v doku (panel, ktory sa zobrazuje

v spodnej ¢asti pracovnej plochy).

Prenos snimok

(3] Import Untransferred Image:

Kliknite na polozku [Import Images from
Camera/lmportovat snimky z fotoaparatu]
a potom na polozku [Import Untransferred
Images/Importovat neprenesené snimky].
VSetky snimky, ktoré este neboli
prenesené, sa prenesu do vasho
pocitaca. Prenesené snimky sa zoradia
podla datumu a ulozia do samostatnych
priecinkov v prie€inku Obrazky.

2 seks

82 import Almoges
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Prenos snimok do pocitaca

Po ukonéeni prenosu kliknutim na polozku
[X] zatvorte okno CameraWindow, potom
vypnite fotoaparat a odpojte kabel.
Informécie o dalSich ukonoch najdete

v priru¢ke Prirucka k softvéru.

@ Zmena softvéru, ktory sa zobrazi po preneseni snimok

Mozete vybrat softvér, ktory sa zobrazi po
preneseni snimok. Kliknite na ikonu E@l v pravom
hornom rohu okna CameraWindow a potom na

g

obrazovke, ktora sa zobrazi, kliknite na polozku
[Import/Importovat]. Potom vyberte kartu

[After Import/Po importovani].

Po vykonani nastaveni stlacte tlacidlo [OK]

a zatvorte obrazovku [Preferences/Preferencie].
Kliknutim na ikonu [X] v pravom hornom rohu okna
CameraWindow spustite vybraty softvér.

Bez inStalacie dodavaného softvéru mézete snimky prenasat jednoducho

pripojenim fotoaparatu k pocitacu. Su tu vSak nasledujuce obmedzenia.

* Po pripojeni k fotoaparatu méze trvat niekolko minut, kym budete méct
prenasat snimky.

* Informacie fotoaparatu sa nemusia spravne zobrazit.

¢ Videosekvencie sa neprenesu spravne.

© Zvislo nasnimané snimky sa moézu preniest do vodorovného smeru.

¢ Ochranné nastavenia snimok sa po prenose do pocitaca moézu stratit.

* Snimky RAW alebo snimky JPEG nahraté v rovhakom ¢ase ako snimky
RAW sa nemusia preniest.

= V zavislosti od verzie pouzivaného opera¢ného systému, velkosti
suboru alebo pouzivaného softvéru sa mézu vyskytnut problémy pri
spravnom prenasani snimok alebo informacii o snimkach.
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Prislusenstvo

b

Remienok na krk
NS-DC9

o

Akumulator
NB-7L*!
(s krytom konektorov)

S
'\f'
&2
Nabijacka
\_ CB-2LZ/CB-2L.ZE*!

odavané s fotoaparatom

CAMERA Solution Disk

CD-ROM DIGITAL

AV kébel

AVC-DC400*"

Prepojovaci kabel
IFC-400PCU*"

e A
Suprava sietového adaptéra
ACK-DC50

Kompaktny sietovy adaptér
CA-PS700

Sietovy adaptér

Napajaci

DR-50

kabel

\

Pamatova karta

Tlagiarne Canon kompatibilné

so Standardom PictBridge

Tlaciarne Compact Photo
Printers (séria SELPHY)
el

Atramentové tlaciarne

) )

Citacie zariadenie na
pamatové karty

Windows/
Macintosh

UPOZORNENIE

AK BATERIU VYMENITE ZA NESPRAVNY TYP, HROZ RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SULADE S MIESTNYMI NARIADENIAMI.

*1 Mozno zakupit' aj samostatne.

*2 Dalsie informécie o tlagiarni a prepojovacich kabloch najdete v pouzivatelskej

prirucke dodanej s tlaciarriou.

*3 Je mozné pouzit aj blesk Speedlite 430EX a 580EX.
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Prislusenstvo

( N\

<>
N7

U =
Blesk Speedlite Drziak na blesk Vysiela¢ pre blesky
220EX/270EX/ Speedlite SB-E2 Speedlite ST-E2

430EX I1*/580EX I1*3

Dvojity makroblesk  Kruhovy blesk Macro Prepojovaci kabel Drziak
Macro Twin Lite Ring Lite MR-14EX na pripojenie mimo BKT-DC1
MT-24EX

Konverzny adaptér Suprava

Vysokovykonny blesk Telekonvertor objektivu prislugenstva
Canon HF-DC1 TC-DC58D LA-DC58K prstencov RAK-DC2

Makké puzdro

& Fasidl SC-DC65
Prepinac dialkového  Vodotesné puzdro vo do?ezslng El:i dro
ovladania RS60-E3 WP-DC34
L v : Canon WW-DC1 )

Konektor vstupu videa

( - TV/Video
.n}qm.-

Konektor vstupu zvuku

Televizor s vysokym
ELC0 - w3 )] ] rozligenim
Kabel HDMI HTC-100

Odporucéa sa pouzivat’ originalne prislusenstvo od spoloénosti Canon.

Tento vyrobok je navrhnuty na dosahovanie vynikajtcich vykonov, pokial sa pouziva
spolu s prislusenstvom od spolo¢nosti Canon. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za
Ziadne poskodenie tohto vyrobku ani za nehody, napriklad poZiar, spdsobené
poruchami prisluSenstva od inych vyrobcov ako od spolo¢nosti Canon (napriklad
vyte€enim alebo vybuchom akumulatora). Zaruka sa nevztahuje na opravy $kod
zapric¢inenych poruchami prislusenstva od inych vyrobcov ako od spolo¢nosti Canon.
O takéto opravy v8ak mdzete poziadat za poplatok.
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Samostatne predavané prislusenstvo

V niektorych regiénoch sa urcité prisluSenstvo nepredava alebo uz nemusi

byt dostupné.
Blesk Speedlite 220EX/270EX/430EX II*/580EX II*: blesky Speedlite pre modely
EOS od spolo¢nosti Canon. Objekty st optimalne osvetlené na zhotovovanie
sviezich, prirodzenych snimok. (Je mozné pouzit aj blesky 430EX a 580EX.)
Drziak na blesk Speedlite SB-E2: zabrariuje tomu, aby sa pri snimani vo
zvislej polohe na okrajoch objektov zobrazovali neprirodzené tiene, a je uzitocny
pri snimani portrétov. S tymto drziakom sa dodava prepojovaci kabel na
pripojenie mimo patky OC-E3.
Vysiela¢ pre blesky Speedlite ST-E2: umozriuje bezdrotové ovliadanie pomocnych
(vzdialenych) bleskov Speedlite (s vynimkou bleskov Speedlite 220EX a 270EX).
Dvojity makroblesk Macro Twin Lite MT-24EX/Kruhovy blesk Macro Ring
Lite MR-14EX: Specialne navrhnuté na Siroku $kalu zhotovovania makrosnimok
s bleskom. Na pripojenie tychto bleskov k fotoaparatu sa vyzaduju konverzny
adaptér objektivu LA-DC58K, prepojovaci kabel na pripojenie mimo patky
OC-E3 a drziak BKT-DC1 (vSetky tieto doplnky sa predavaju samostatne).
Prepojovaci kabel na pripojenie mimo patky OC-E3: umozriuje pouzivat
blesk Speedlite vo vzdialenosti az 60 cm od fotoaparatu.
Drziak BKT-DC1: pouziva sa na pripojenie kruhového blesku Macro Ring Lite
a dvojitého makroblesku Macro Twin Lite k fotoaparatu.
Vysokovykonny blesk Canon HF-DC1: pomocou tohto pripojitefného blesku
mozete zachytit fotografické objekty, ktoré su prili§ vzdialené na to, aby ich
osvetlil vstavany blesk.
Telekonvertor TC-DC58D: umozriuje snimanie pri ohniskovej vzdialenosti
rovnajucej sa priblizne 1,4-nasobku samotného fotoaparatu.
Konverzny adaptér objektivu LA-DC58K: vyZaduje sa na pripojenie
telekonvertora a kruhového blesku Macro Ring Lite a dvojitého makroblesku
Macro Twin Lite k fotoaparatu.
Suprava prislusenstva prstencov RAK-DC2: suprava prstencov objektivov
v troch réznych farbach.
Prepinac dialkového ovladania RS60-E3: pripojenie prepinaca dialkového
ovladania k fotoaparatu umozni uvolnit' tlagidlo spuste bez dotknutia sa
fotoaparatu, ¢im sa znizi riziko chvenia fotoaparatu.
Vodotesné puzdro WP-DC34: toto puzdro mézZete pouzit na fotografovanie pod
hladinou v hibkach a2 do 40 metrov alebo na fotografovanie pri dazdi, na plazi
alebo na zjazdovkach.
Makké puzdro série SC-DC65: zaobchadzajte s nim opatrne, aby kozeny
material puzdra nestratil farbu.
Kabel HDMI HTC-100: pouziva sa na pripojenie fotoaparatu ku konektoru HDMI™
na televiznom prijimaci s vysokym rozliSenim.
Suprava sietového adaptéra ACK-DC50: umoziiuje napajanie fotoaparatu
prostrednictvom domacej elektrickej zasuvky pri jeho dlhodobom pouzivani
alebo pocas pripojenia k pocitacu alebo tlaciarni. Nemozno ju pouzit na nabijanie
akumulatora/batérie vnutri fotoaparatu.
Nabijacka CB-2LZ/CB-2LZE
Akumulator NB-7L
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DalsSie informacie
V tejto kapitole sa oboznamite s €astami fotoaparatu, funkciami na
obrazovke a zakladnymi prevadzkovymi pokynmi.
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Popis casti

®@ ® GO M

@ Vybojka (vybojka samospuste (s. 68)/  ® Drazka na zasunutie blesku (s. 167)

pomocny reflektor AF (s. 152)/ @ Blesk (s. 63, 73)
vybojka redukcie ¢ervenych oéi (s. 153)) Indikator korekcie expozicie (s. 73)
@ Objektiv ® Prepinag korekcie expozicie (s. 73)
(® Ovladag transfokatora Miesto na pripojenie remienka (s. 13)
Snimanie: [#] (priblizenie @ Reproduktor
teleobjektivom)/®] (Sirokouhla poloha @ Uvolfovacie tlagidlo prstenca
transfokatora) (s. 25) (s. 163, 169)
Prehravanie: Q (zvacsenie)/ @ Zavit pre stativ
E=2 (zoznam) (s. 122) Kryt paméatovej karty/kryt akumulatora
@ Tlagidlo spuste (s. 24) (s. 16)
® Voli¢ rezimov @ Kryt kabla sietového adaptéra (s. 162)

Voli¢ rezimov

Pomocou voli¢a rezimov mdzete zmenit rezim snimania.
Rezim P, Tv, Av, M, C1, C2
MozZete vybrat nastavenia, napriklad ¢as uzavierky
a hodnotu clony, a pomocou nich zhotovovat’
pozadované snimky (s. 72, 100, 101, 102, 108).

Automaticky rezim
Vyber nastaveni méze 7~
vykonat fotoaparat (s. 25). ~f

[ Ji

Rezim pri slabom osvetleni g\\ 4

Umozriuje snimanie na slabo osvetlenych
miestach a znizuje chvenie zariadenia
a rozmazanie objektu (s. 60).

Rezim videosekvencii

Sluzi na zhotovovanie

videosekvencii (s. 31).

Rezim rychleho snimania Rezim SP,ECIaIrT{’Ch motlvo.v .

Ak cheet hytit skveld Fotoaparat dokaze automaticky vybrat vSetky
cheete zachytit skveld nastavenia vhodné pre dané podmienky, takze

momentku, pouZite hfadacik snimky mozete zhotovovat jednoduchym

(s. 61). stlagenim tlagidla spuste (s. 56).
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Popis casti

© @
®E0E W @ ®

%%5 B

@

l\ \ \@
@i TUZ |-
@1 k]
@

@ Tiagidlo 5] (Skratka) (s. 156)/ @ Tlagidlo ¥ (Pamét AE (s. 96, 116)/
1y (Priama tlag) (s. 30) Pamat FE (s. 97))
@ Tlagidlo (&) (Meranie intenzity svetla) Konektor HDMI (s. 129)
(s. 93)/ra (Presun) (s. 123) @ Konektor dialkového ovladania (s. 166)
® Tlagidlo ] (Vyber ramu AF) Konektor A/V OUT (vystup zvuku a
(s. 88, 89)/43 (Vymazanie jednej videa) DIGITAL (s. 128)
snimky) (s. 29) @ Tlagidlo MENU (Ponuka) (s. 49)
@ Obrazovka (monitor LCD) (s. 19, 44) Tlagidlo DISP. (Zobrazenie) (s. 45)
® Voli¢ dioptrickej korekcie (s. 85) Tlagidlo MF (Manuélne zaostrovanie)
® Hradagik (s. 85) (s. 94)/a
@ Indikatory (s. 47) @ Tlagidlo & (Makrosnimky) (s. 77)/4
Tlagidlo ] (Prehravanie) (s. 28, 121) @ Ovladagd (s. 43)
® Indikator citlivosti ISO (s. 78) @ Tlagidlo FUNC./SET (Funkcia/
Mikrofén (s. 32) Nastavenie) (s. 48)
@ Voli¢ citlivosti ISO (s. 78) @ Tlagidlo % (Blesk) (s. 63, 73)/p

@ Tlagidlo ON/OFF/Indikator napajania Tlagidlo ® (Samospust) (s. 67, 68)/w
(s. 47)

Ovladaé

Otacanim ovlada¢a mozete vykonavat rozne operacie,

napriklad vyberat polozky alebo prepinat medzi l

snimkami.

Tlagidlo [>]

Ak je objektiv vysunuty, mdézete prepinat medzi rezimami snimania

a prehravania. Ked je objektiv zasunuty, v rezime prehravania mézete toto
tlacidlo pouzit’ na zapnutie a vypnutie fotoaparatu.
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Informacie zobrazené na obrazovke

Snimanie (obrazovka s informaciami)

@EOP@EWE @

@ Indikator nabitia
akumulatora (s. 15)

(@ Orientacia fotoaparatu*

® Vyvazenie bielej farby
(s.79)

@ Uprava vyvazenia bielej
farby (s. 80)

® Vlastné farby (s. 82)

® Inteligentny kontrast
(s. 103)

@ Rezim riadenia (s. 81)

Histogram (s. 46)

(@ Rezimy merania (s. 93)

Kompresia (s. 74),
Rozli$enie pri
zaznamenavani (s. 74)

@) Poget nasnimatelnych
zaberov (s. 18),
Zostavajlci as/
uplynuty &as (s. 32)

(@ Samospust (s. 67, 68,
83, 84)

*

1715

folis

iyl

@ @@ @9)6)E

@

@ Digitalne zvacsenie
mierky (s. 64)/Digitalny
telekonvertor (s. 65)

) Séria zaostreni (s. 95)

@ Makrosnimky (s. 77),
Manualne zaostrovanie
(s. 94)

Rezim snimania

@ Rezim blesku (s. 63,
73, 99)

Korekcia ervenych ogi
(s. 104)

Korekcia expozicie
blesku (s. 105), Vykon
blesku (s. 106)

@ Ram bodu bodovej AE
(s. 93)

@) Oznadenie datumom
(s. 66)

6 : $tandardna poloha, § @ : zvisla poloha

R 906 ©

® ENER

@ Citlivost ISO (s. 78)

@ Mriezka (s. 154)

@ Pamét AE (s. 96, 116),
Pamat FE (s. 97)

@ Casové pasmo (s. 150)

Cas uzavierky

@) Stabilizacia obrazu
(s. 155)

Hodnota clony
(s. 101, 102)

Korekcia expozicie
(s.73)

Ram AF (s. 26)

@) Snimanie AEB (s. 98)

@® Filter ND (s. 99)

@ Detekcia zmurknutia
(s. 107)

Indikéator Grovne
expozicie (s. 102)

® Indikator MF (s. 94)

Pri snimani fotoaparat zistuje, ¢i ho drzite zvislo alebo vodorovne, a podla toho
upravi nastavenia, aby sa dosiahol najlepsi zaber. Fotoaparat zistuje orientaciu
aj po€as prehravania, takze ho mézete drzat v lubovolnej polohe a snimky sa
automaticky otocia, aby sa umoznilo spravne prezeranie.

Tato funkcia nemusi spravne fungovat, ak je fotoaparat namiereny priamo

nahor alebo nadol.
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Informécie zobrazené na obrazovke

Prepinanie medzi obrazovkami
Obrazovky méZete menit pomocou tlacidla DISP.

Obrazovka vypnuta

Prehravanie (obrazovka s podrobnymi informaciami)
BB @®

09/09/°'09 10:00

@ Zoznam tlace (s. 143) @ Rozligenie pri @ Vlastné farby (s. 82, 140)
@ Moja kategoéria (s. 135) zaznamenavani (s. 74) @ Inteligentny kontrast
® ReZim snimania @ Indikator nabitia (s. 103, 141)
@ Citlivost ISO (s. 78) akumulatora (s. 15) @ Korekcia &ervenych o&i
® Korekcia expozicie Rezimy merania (s. 93) (s. 104, 142)
(s. 73)/Posun expozicie @ Cislo prieginka — &islo @ Velkost stboru (s. 74)
(s. 116) suboru (s. 148) @ Fotografie: Rozligenie pri
® Filter ND (s. 99) Cislo zobrazenej snimky/ zaznamenavani (s. 74)
@ Vyvazenie bielej farby Celkovy pocet snimok Videosekvencie: Dizka
(s.79) @ Cas uzavierky videosekvencie (s. 115)
Uprava vyvazenia bielej (s. 100, 102) @ Ochrana (s. 130)
farby (s. 80) Hodnota clony, kvalita Makrosnimky (s. 77),
® Histogram (s. 46) snimky (videosekvencie) Manualne zaostrovanie
Uprava snimok (s. 115) (s. 94)
(s. 138 — 142) Korekcia expozicie @ Datum a ¢as snimania
@ Kompresia (s. 74), blesku (s. 105), Vykon
MV (videosekvencie) blesku (s. 106)
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Informéacie zobrazené na obrazovke

Prepinanie medzi obrazovkami
Obrazovky mézete menit pomocou tlacidla DISP.

Obrazovl Obrazovka Obrazovka kontroly
informécii s jednoduchymi s podrobnymi zaostrenia (s. 126)
informaciami informaciami
|

Pomocou tlagidla DISP. méZete medzi obrazovkami prepinat aj vtedy,
ked sa snimka zobrazi na obrazovke hned po zhotoveni. Obrazovka

s jednoduchymi informaciami sa vSak nezobrazi. MéZete nastavit, ktora
obrazovka sa zobrazi ako prva. Stlaéte tlagidlo MENU a vyberte kartu €.
Potom nastavte polozku [Review Info/Informéacie o prezerani].

Obrazovka pri snimani v tmavom prostredi

Pri snimani v tmavom prostredi sa obrazovka automaticky zosvetli, aby ste
mohli skontrolovat kompoziciu (funkcia noéného zobrazenia). Jas snimky
na obrazovke sa v§ak bude liSit od jasu skuto€ne zaznamenanej snimky.
Na obrazovke sa tiez méze objavit Sum a pohyby objektov mdzu vyzerat
trhane. Nema to ziadny vplyv na zaznamenavanu snimku.

Upozornenie na preexpoziciu poc¢as prehravania
Na ,Obrazovke s podrobnymi informaciami* (s. 45) blikaju preexponované
oblasti snimky.

Histogram
Vysoké Graf zobrazeny na ,Obrazovke
s podrobnymi informaciami* (s. 45) sa
nazyva histogram. Histogram znazorriuje
rozloZenie a mieru jasu na snimke. Ked je
graf v blizkosti pravej strany, snimka je
Tmavé €===P> Svetl¢ svetla. Ked je v blizkosti lavej strany,
snimka je tmava. Tymto spdsobom mozno
uréit’ expoziciu.
Histogram mozno zobrazit' aj po¢as
snimania (s. 154).

Nizke
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Indikatory

V zavislosti od stavu fotoaparatu sa rozsvietia alebo za¢nu blikat indikatory
na zadnej Casti fotoaparatu (s. 43) a indikator napajania (s. 43).

Horny
indikator

Dolny
indikator

Indikator
napajania

Ked indikator blika nazeleno, udaje sa zaznamenavaju alebo &itaja,

Farba

Zelena

Oranzova

Zlta

Zelena

Stav

Svieti

Blika

Svieti

Blika

Svieti

Blika

Svieti
Blika

Prevadzkovy stav
Fotoaparat pripraveny (s. 26)/
obrazovka vypnuta (s. 150)
Nahravanie snimky/¢itanie udajov/
prenos udajov (s. 25)
Priprava pred snimanim dokoncena
(blesk zapnuty) (s. 25)
Upozornenie na chvenie fotoaparatu (s. 63)
& (s. 77), manualne zaostrovanie (s. 94),
pamat AF (s. 91)
Upozornenie na vzdialenost (s. 27)/
neda sa zaostrit (s. 176)
Zapnuté
Vybity akumulator (s. 15)

pripadne sa prenasaju rézne informacie. Nevypinajte fotoaparat,

neotvarajte kryt zasuvky na pamatovu kartu/kryt akumulatora, netraste
fotoaparatom ani dofi neudierajte. Mohli by sa poskodit obrazové udaje

alebo by mohlo ddjst k poruche fotoaparatu ¢i pamatovej karty.
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Ponuka FUNC. - zakladné funkcie

V ponuke FUNC. mozno nastavit bezne pouzivané funkcie snimania. Polozky
a moznosti ponuky su v jednotlivych rezimoch odlisné (s. 180 — 183).

10M 3648x2736
For printing up

A2 size (16x20 in.) prints

MMM S

48

Vyberte rezim snimania.

Voli¢ rezimov posurite do poZadovaného
rezimu snimania.

Zobrazte ponuku FUNC.
Stlagte tlagidlo @).

Vyberte polozku ponuky.
Pomocou tlacidiel & vyberte
pozadovanu polozku ponuky.

V dolnej Casti displeja sa zobrazia
moznosti, ktoré mozno vybrat pre tuto
polozku ponuky.

Vyberte pozadovanii moznost'.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otadanim
volica (O} vyberte poZzadovanu moznost.
Nastavenia moznosti, na ktorych sa
zobrazuje symbol @8l modzete tiez vybrat’
stlagenim tlacidla DISP.

Vyberte nastavenia.

Stlagte tlacidio (3.
Znova sa zobrazi obrazovka snimania
spolu s vybratym nastavenim.



Ponuka - zakladné funkcie

V ponukéach mozno nastavit rozliéné funkcie. PoloZzky ponuk sa nachadzaju
na kartach, napriklad na karte snimania (€3) alebo prehravania ().
Dostupné polozky ponuky su v jednotlivych rezimoch odlisné (s. 182 — 185).

)
I

Sound Options..,

Hints & Tips On

LCD Brightness  “wmmmme
Turns on camera sounds

Sound Options..,
Hints & Tips On
LCD Brightness  “wmmemme

Turns off camera sounds

Zobrazte ponuku.
Stlacte tlacidio MENU.

Vyberte kartu.

Pomocou tlagidiel 4p alebo posunutim
ovladaca transfokatora (s. 42) dolava
alebo doprava vyberte poZzadovanu kartu.
Vyberte polozku ponuky.
Pomocou tlacidiel a ¥ alebo otacanim
voli¢a {0/ vyberte poZzadovanu poloZku
ponuky.
Pri niektorych poloZzkach musite stlaenim
tlacidiel alebo p zobrazit vedlajsiu
ponuku, v ktorej mézete zmenit’
nastavenie.

Vyberte pozadovani moznost.

Pomocou tlacgidiel 4p vyberte
pozadovanu moznost.

Vyberte nastavenia.

Stlaéte tlagidlo MENU.
Znova sa zobrazi normalna obrazovka.
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Zmena nastaveni zvuku

Zvuky fotoaparatu mozete stimit, pripadne moZzete nastavit ich hlasitost.

Stimenie zvukov

Zobrazte ponuku.
Stlacte tlacidlo MENU.
Vyberte polozku [Mute/Stimit].

iiib&ins G Pomocou tlacidiel 4p vyberte kartu ¢¥.
LCD Brightness o memmm - v .
Pomocou tlacidiel &% alebo ota¢anim
volica @ vyberte polozku [Mute/Stimit]
a potom pomocou tlacidiel 4P vyberte

/ A\\\ moznost [On/Zap.).
\v/

Nastavenie hlasitosti

Turns off camera sounds

Volume Zobrazte ponuku.
I Stlacte tlacidlo MENU.
Operation Vol. Y
Selftimer Vol. ~ _ Vyberte polozku [Volume/
Shutter Volume Hlasitost’].

Pomocou tlacidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Pomocou tlacidiel ¥ alebo otac¢anim
voli¢a (O} vyberte polozku [Volume/
Hiasitost] a potom stlacte tlacidlo (9.
Zmeinte hlasitost'.
Pomocou tlaCidiel a ¥ alebo otaanim
volica {O/ vyberte poZadovanu poloZku
a potom pomocou tlagidiel ) nastavte
hlasitost.
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Zmena jasu obrazovky

Jas obrazovky mozno zmenit dvoma spdsobmi.

V ponuke

il Zobrazte ponuku.
HeinES Stlagte tlagidio MENU.

Sound Options_..

Hints & Tips Vyberte polozku [LCD Brightness/
< Jas monitora LCD].
Pomocou tlacidiel 4p vyberte kartu ¢T.
Pomocou tlacidiel aw alebo otac¢anim
voli¢a {0/ vyberte polozku
[LCD Brightness/Jas monitora LCD].

Zmeiite jas.
Pomocou tlacidiel 4p zmerite jas.

Opéatovnym stladenim tlagidla MENU
dokoncite nastavovanie.

Pomocou tlaéidla D|SP.

Stlacte a viac ako jednu sekundu podrzte
tlacidlo DISP.

Bez ohladu na nastavenie na karte YT sa
nastavi maximalny jas obrazovky.
Opéatovnym stlacenim a podrzanim
tlacidla DISP. na viac ako jednu sekundu
sa obnovi pévodny jas obrazovky.

@ * Pri nasledujucom zapnuti fotoaparatu sa jas obrazovky upravi podla
nastavenia vybratého na karte YT.
» Ak ste na karte YT nastavili najvyssiu Uroven jasu, neméZete jas menit
pomocou tlagidla DISP.
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Obnovenie predvolenych nastaveni fotoaparatu

Ak ste niektoré nastavenie omylom zmenili, mézete obnovit predvolené
nastavenia fotoaparatu.

il Zobrazte ponuku.

Date/Time.. 09.09.'09 10:00 Stlacte tlacidlo MENU.
Distance Units m/cm

Video System  NTSC Vyberte polozku [Reset All/
UNERERG, D Obnovit’ vSetko].
Pomocou tlacidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Pomocou tladidiel & ¥ alebo otacanim
W voli¢a {0/ vyberte poloZku [Reset All/
]\_/ 1/2‘\\ Obnovit v3etko] a potom stlaéte
) 4\@\/}/ tiagidlo (@)
7\

Reset Al Obnovte nastavenia.

Pomocou tlagidiel 4p alebo ota&anim
volica @ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tlaidio (3.

Obnovia sa predvolené nastavenia

fotoaparatu.

Restores default settings

Reset settings to default?

e NG

@ Existuju funkcie, ktoré nemozno obnovit?

Na karte T su to polozky [Date/Time/Datum a ¢as] (s. 20),V[Language/Jazyk]
(s. 22), [Video System/Videosystém] (s. 128), [Time Zone/Casové pasmo]

(s. 150) a obrazok priradeny ako [Start-up Image/Uvodny obrazok] (s. 159).
UloZené Udaje na vlastné vyvazenie bielej farby (s. 79).

Farby vybraté v rezime Zvyraznenie farby (s. 109) alebo Zamena farieb (s. 110).
Hodnoty citlivosti ISO (s. 78) alebo korekcie expozicie (s. 73).
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Formatovanie pamitovej karty na nizkej urovni

Formatovanie nizkej urovne vykonaijte v pripade, ak sa rychlost zapisu
na pamatovu kartu alebo &itania z nej znizila. Vymazané tdaje nemozno obnovit,
preto budte pred formatovanim paméatovej karty na nizkej trovni opatrni.

F1T
Hints & Tips
LCD Brightness
Start-up Image...

File Numbering ~ « Continuous  »
Clears all memory card data

~ \

Format

Format memory card?

— 1.8GB

921MB used

Cancel oK

Zobrazte ponuku.
Stlacte tlagidlo MENU.

Vyberte polozku [Format/
Formatovat’].
Pomocou tlacidiel 4p vyberte kartu ¥T.
Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
voli¢a f:} vyberte polozku [Format/
Formatovat] a potom stlagte tlagidlo ().

Spustite formatovanie nizkej
urovne.
Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
volica C} vyberte poloZku [Low Level
Format/Formatovanie nizkej urovne]
a potom pomocou tlagidiel 4p zobrazte
symbol
Pomocou tlagidiel aw 4p alebo
otac¢anim voli¢a @ vyberte polozku [OK]
a potom stlacte tlacidlo .
Spusti sa formatovanie nizkej urovne.

@ Informacie o formatovani nizkej irovne

Pokial sa zobrazuje hlasenie [Memory card error/Chyba pamatovej karty] alebo
fotoaparat nefunguje spravne, formatovanim pamaétovej karty na nizkej urovni sa
moze problém vyriesit. Pred formatovanim nizkej urovne skopirujte snimky

z pamatovej karty do pocitaca alebo iného zariadenia.

@ ¢ Formatovanie nizkej Urovne méZze trvat dihie ako bezné formatovanie
(s. 23), pretoze sa pri lom vymazavaju vSetky zaznamenané udaje.
* Formatovanie pamatovej karty na nizkej irovni mézete zastavit vyberom
moznosti [Stop/Zastavit]. Po zastaveni formatovania nizkej trovne budu
udaje vymazané, ale pamatovu kartu mézZete bez problémov pouzivat'.
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Funkcia uspory energie (automatické vypnutie)

Ak sa fotoaparat urcity €as nepouziva, automaticky sa vypne, aby sa Setrila
energia akumulatora.

Funkcia uspory energie poc¢as snimania

Priblizne jednu minutu po poslednom pouziti fotoaparatu sa vypne monitor.
Priblizne po dal$ich dvoch minutach sa zasunie objektiv a vypne napajanie.
Ak sa vypne monitor, ale nezasunie sa objektiv, stlacenim tla¢idla spuste
do polovice (s. 24) mbzete monitor zapnut a pokraovat v snimani.
Funkcia uspory energie poc¢as prehravania

Priblizne pat minut po poslednom pouziti fotoaparatu sa vypne napajanie.

@ = Funkciu Uspory energie mozno vypnut (s. 149).
* Mo6Zete nastavit ¢asovy interval, po uplynuti ktorého sa vypne monitor
(s. 150).

Funkcie hodin

Mézete skontrolovat aktualny ¢as.

Stlacte a podrzte tiaidlo (3.

Zobrazi sa obrazovka s aktualnym ¢asom,
ktora sa podoba na obrazovku nalavo.
Ak pocas pouzivania funkcie hodin drzite
fotoaparat vo zvislej polohe, zobrazenie
na obrazovke sa zmeni na zvislé. Farbu
zobrazenia mozete zmenit pomocou
tlagidiel 4 alebo otaganim voliga @
Zobrazenie hodin zruSite stlaéenim

tlacidla (3.

@ Ked je fotoaparat vypnuty, hodiny zobrazite stlacenim a podrzanim
tlacidla () a naslednym stlacenim tlacidla ON/OFF.
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Snimanie v Specialnych
podmienkach a bezne
pouzivané funkcie

Tato kapitola vysvetluje, ako snimat v r6znych podmienkach a ako
pouzivat bezné funkcie, napriklad blesk a samospust.

Ked vyberiete rezim snimania vyhovujuci konkrétnemu suboru
podmienok, fotoaparat automaticky vyberie vSetky potrebné nastavenia.
Vy len musite stlacit' tlacidlo spuste a zhotovi sa optimalizovana snimka.
Informacie uvedené v tejto kapitole v astiach ,Vypnutie blesku” (s. 63) az
,Pouzivanie samospuste s detekciou tvare” (s. 68) platia v pripade, ak je
voli& rezimov v polohe @ID. Pri snimani v rezime $pecialnych motivov
skontrolujte, ktoré funkcie su v tomto rezime k dispozicii (s. 180 — 183).
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Snimanie v réoznych podmienkach

Ked' vyberiete vyhovujuci rezim, vo fotoaparate sa vybera potrebné
nastavenia vzhladom na podmienky, v ktorych chcete snimat.
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Vyberte rezim snimania.
Voli¢ rezimov posurite do polohy SCN.

Otocenim volica @ vyberte reZim
snimania.

Zhotovte snimku.

M Zhotovovanie portrétov
(Portrait/Portrét)
Pri snimani fudi vytvara zjemnujuci efekt.

%A Zhotovovanie zaberov krajiny
(Landscape/Krajina)
UmozZniuje snimat majestatnu krajinu.

Zhotovovanie no€nych zaberov
(Night Snapshot/Noéna snimka)

Umoznuje zhotovovat nadherné snimky
fudi oproti motivom no¢ného mesta alebo
oproti noénému pozadiu.
Pri pevnom drzani fotoaparatu mozno
snimky zhotovovat s obmedzenym
chvenim, a to aj bez stativu.



Snimanie v réznych podmienkach

R Zhotovovanie zaberov deti a zvierat
(Kids&Pets/Deti a zvieratd)
Umozniuje zachytit pohybujuce sa objekty,
napriklad deti alebo domace zvierata, bez
toho, aby ste premeskali prilezitost na
fotografovanie.
& Zhotovovanie zaberov v interiéri
(Indoor/Interiér)

Umoznuje zhotovovat interiérové zabery
s prirodzenymi farbami.

& Snimanie pohybujicich sa
objektov (Sports/Sport)
Nepretrzité snimanie zaberov po¢as
automatického zaostrovania.

“&- Zhotovovanie zaberov zapadu
sinka (Sunset/Zapad sinka)

Umozriuje zhotovovat zébery zapadu
slnka v zivych farbach.

V rezime B), &, 3% alebo & sa snimky mézu javit zrnité, pretoZe sa
vzhladom na podmienky snimania zvysi nastavenie citlivosti ISO (s. 78).
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Snimanie v r6znych podmienkach

Zhotovovanie zaberov noénych
motivov (Night Scene/Noény motiv)

Umoznuje zhotovovat kréasne osvetlené
snimky noéného mesta alebo noéného
pozadia.
Vdaka dlh§iemu €asu uzavierky mozete
tiez zhotovovat krasne osvetlené snimky
fudi spolu s pozadim.

: Zhotovovanie zaberov ohnostroja
(Fireworks/Ohnostroj)

Umoznuje zhotovovat zabery ohrostroja
v zivych farbach.

"% Zhotovovanie zaberov ludi na
plazi (Beach/Plaz)
Umoznuje zhotovovat jasné zabery fudi
na pieso€nych plazach s intenzivnym
odrazom slne¢ného svetla.

‘i« Snimanie pod vodnou hladinou

Ak pouzivate vodotesné puzdro
WP-DC34, mozete snimat podmorsku
krajinu a morskeé tvory s prirodzenymi
odtiefimi.

Zhotovovanie zaberov vodného
Zivota v akvariu (Aquarium/
Akvarium)

Umoznuje zhotovovat zabery vodného
zivota v interiérovych akvariach
s prirodzenymi farbami.
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Snimanie v réznych podmienkach

Y Zhotovovanie zaberov listia
(Foliage/Listie)
Umozniuje v Zivych farbach zhotovovat’

zabery stromov a listov, napriklad novych
prirastkov, jesennych listov alebo kvetov.

‘& Zhotovovanie zaberov l'udi na
snehu (Snow/Sneh)

Umoznuje zhotovovat jasné zabery ludi
v prirodzenych farbach oproti
zasnezenému pozadiu.

 V rezime ‘(i alebo (@ sa snimky mézu javit zrnité, pretoze sa vzhladom
@ na podmienky snimania zvysi nastavenie citlivosti ISO (s. 78).

* V rezime By zaistite, aby sa snimany objekt nehybal az do zaznenia
zvuku uzavierky, hoci sa uz predtym pouzil blesk.

* V rezime B alebo #i pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa fotoaparat
nehybal a nespdsobil tak rozmazanie snimky. OdporGca sa tiez, aby ste
polozku [IS Mode/RezZim stabilizacie obrazu] nastavili na hodnotu
[Off/Vyp.] (s. 155).

59



Snimanie v rezime 3§
(Rezim pri slabom osvetleni)

Citlivost ISO bude automaticky nastavena medzi hodnotami 1ISO320

a 1S012800. Citlivost ISO mbze byt v zavislosti od snimanej scény vyssia
a Gas uzavierky krat$i ako v rezime @ID. MoZete tak snimat na tmavych
miestach, pretoZe sa zniZuje chvenie zariadenia a rozmazanie objektu
Odportc¢a sa na snimanie pri svetle sviecky alebo podobne osvetlenych
scénach.

Fotoaparat nastavte do rezimu *§:.
Posutite voli¢ rezimov do polohy *§°.

Zhotovte snimku.

{7 4M 610
o]

V rezime pri slabom osvetleni je rozlienie pri zaznamenavani pevne
nastavené na velkost M (1824 x 1368 pixlov).
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Snimanie v rezime =3 (Rezim rychleho snimania)

Na snimanie pouzivajte hladacik (s. 43). Fotoaparat nepretrzite upravuje
zaostrenie a expoziciu na objekt v hladaciku, vdaka omu nikdy
nepremeskate skvely zaber.

Fotoaparat nastavte do

rezimu =£Y.
Posufite voli& rezimov do polohy =£Y.
Zobrazi sa obrazovka ako v kroku €. 2.

Upravte nastavenia.
Stlac¢enim tlacidla a potom tlacidiel
A v {p vyberte pozadovanu polozku.
Otoc¢enim voli¢a (O} a stlacenim
tlacidla () vyberte pozadovani moznost.
Stlacenim tlacidla DISP. sa displej vypne.
Opatovnym stlacenim tlacidla sa displej
obnovi.

Upravte zaostrenie a expoziciu.

Upravte objekt v hladaciku.

Ak sa zistila pritomnost tvare, zaostrenie
a expozicia sa upravia podla tvare.

Ak sa nezistia Ziadne tvare, zaostrenie

a expozicia sa upravia podla objektu

v strede hladacika.

Zhotovte snimku.
Ked chcete nasnimat’ zaber, stlacte spust
do polovice a potom rychlo stlacte spust
uplne.
Snimka sa zobrazi na obrazovke.

Priblizny poé&et zaberov, ktoré mozno zhotovit v rezime =gy
V rezime =g fotoaparat nepretrZite upravuje zaostrenie a expoziciu, ¢im sa
rychlo vybija akumulator. M6zZe sa zhotovit priblizne 340 zaberov (s. 15).
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Snimanie v rezime S (Rezim rychleho snimania)

Oblast viditelna v hladaciku sa méze nepatrne liSit od nasnimaného
zaberu.

@ * Po stlaceni spuste do polovice sa zaostrenie zamkne (s. 86).
= Na snimanie nie je mozné pouzivat obrazovku. Pouzivajte hfadacik.

Obrazovka nastaveni

®0® ©

@ @@ @®

@ Cas uzavierky @ Citlivost I1SO (s. 78) @ Orientacia fotoaparatu
(s. 100, 102) @ Korekcia expozicie (s. 44)

(2 Korekcia expozicie blesku (s. 105) @® Stabilizacia obrazu
(s. 73) @ Rezim blesku (s. 63, 73) (s. 155)

® Vyvazenie bielej farby @ ReZim riadenia (s. 81) @ Pocet zhotovitelnych
(s. 79) @ Samospust (s. 67, 68, zaberov (s. 18)

@ Vlastné farby (s. 82) 83, 84) @ Indikator nabitia

® Histogram (s. 46) @ Kompresia (kvalita akumulatora (s. 15)

(® Hodnota clony snimok) (s. 74) 9 Korekcia Cervenych o&i
(s. 101, 102) (s. 104)

@ Rozligenie pri Oznacenie datumom
zaznamenavani (s. 74) (s. 66)

® Pamat AE (s. 96)/ @) Inteligentny kontrast
Pamit FE (s. 97) (s. 103)

K dispozicii nie st iné funkcie ako tie, ktoré sa nachadzaju na obrazovke,
alebo s pristupné po stlageni tlagidla MENU (s. 182).
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Vypnutie blesku

Snimat mozete aj s vypnutym bleskom.

Stlaéte tlacidlo p.

Vyberte moznost %.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otaganim
voliga {0} vyberte moznost & a potom
stlacte tlacidlo ().
Na obrazovke sa zobrazi symbol ®.
Podla krokov uvedenych vyssie obnovte
nastavenie $*.

Co ak indikator blika naoranzovo a zobrazuje sa blikajtci
symbol G ?

Ak stlacite tlacidlo spuste pri slabom osvetleni (chvenie fotoaparatu je vtedy
pravdepodobnejsie), indikator zacne blikat naoranZovo a na obrazovke sa
zobrazi blikajuci symbol QJ Fotoaparat pripevnite k stativu, aby sa nehybal.
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Vacsie priblizenie objektov

(Digitalny transfokator)
Pouzitim digitalneho transfokatora mézete dosiahnut maximalne priblizenie 20x
a zachytit tak objekty, ktoré su prili§ vzdialené na to, aby ich zvacsil opticky

transfokator (s. 25). V zavislosti od pouzitého nastavenia rozliSenia pri
zaznamenavani (s. 74) a Urovne priblizenia sa v§ak snimky mozu javit zrnité.

Ovladac transfokatora posuiite
smerom k polohe [§].
Podrzte ovlada¢, kym priblizovanie
neskonci.
Priblizovanie sa skon¢i, ked sa dosiahne
najvyssia hodnota priblizenia bez
zhor$enia kvality snimky. Hodnota
priblizenia sa zobrazi.

Znova ho posuite smerom
k polohe [§].

Digitalny transfokator este viac priblizi
objekt.

Uroveii priblizenia, pri ktorej sa zhors$uje kvalita snimky
Rozligenie pri . a(r?g}iockg - Digitalny transfokator
zaznamenavani (28 — 140 mm)* (140 — 560 mm)*

L
M1
M2

M3 I I 11x-
S [ I 20x 5]
|:| : Bez zhor$enia kvality snimky (Urover priblizenia sa zobrazuje nabielo)
. : Zhor$enie kvality snimky (uroven priblizenia sa zobrazuje namodro)
- : Maximalna uroven priblizenia bez zhorSenia kvality (bezpe¢na zmena mierky)

* Ohniskova vzdialenost' (ekvivalent 35 mm filmu)

@ Vypnutie digitalneho transfokatora

Ak chcete vypnut digitalny transfokator, stlacte tlagidlo MENU, vyberte kartu €3,
polozku [Digital Zoom/Digitalny transfokator] a moznost' [Off/Vyp.].
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Vacsie priblizenie objektov (Digitalny transfokator)
@ Nie je k dispozicii, ked snimate v rezime m a ﬂm

Digitalny telekonvertor

Ohniskovu vzdialenost objektivu mozno zvysit o ekvivalent hodnét 1.4x
alebo 2.3x. To umozZriuje kratSi ¢as uzavierky a predstavuje mensie riziko
chvenia fotoaparatu nez pri pouziti transfokatora (vratane digitalneho
transfokatora) pri rovnakej urovni priblizenia.

V zavislosti od kombinacie nastaveni rozliSenia pri zaznamenavani (s. 74)
a digitalneho telekonvertora sa v8ak snimky mozu javit zrnité.

MO T | % Vyberte polozku [Digital Zoom/
| Digitalny transfokator].

L Stlacte tlacidlo MENU, vyberte kartu €3
dlssst-Ebea T RRRT] a potom polozku [Digital Zoom/Digitalny

Flash Cortrol. transfokator].
Review 12 sec.

Digitally magnifies Potvrd'te toto nastavenie.

Pomocou tlagidiel 4p vyberte moznost
& [1.4x] alebo [2.3X].
1//’ \\ Stlagenim tlagidla MENU zobrazite

. @ ‘\\\ /> obrazovku snimania.
N Obraz sa zvacsi a na obrazovke sa
zobrazi Uroven priblizenia.
Ak sa chcete vratit do rezimu Standardného
digitélneho transfokatora, vyberte polozku
[Digital Zoom/Digitalny transfokator]
a moznost [Standard/Standardny].

Kombinacie spdsobujtice zhorSenie kvality snimok
ZhorSenie kvality snimok nastane pri pouziti moznosti [1.4x] a nastaveni
rozli$enia pri zaznamenavani na hodnotu L alebo |||{ (Uroven
priblizenia sa zobrazi namodro).
Zhorsenie kvality snimok nastane aj pri pouziti moznosti [2.3x]
a nastaveni rozliSenia pri zaznamenavani na hodnotu |, (|1 alebo |2
(aroven priblizenia sa zobrazi na modro).

* Ohniskova vzdialenost pri pouziti moznosti [1.4x] a [2.3x] je 39,2 — 196 mm,
@ resp. 64,4 — 322 mm (ekvivalent 35 mm filmu).
* Digitalny telekonvertor nemozno pouzivat spolu s digitalnym transfokatorom.
* Nie je k dispozicii, ked snimate v rezime [I] a
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VliozZenie datumu a ¢casu

Datum a ¢as snimania mdzete vloZit do pravého doIného rohu snimky.
Po vlozZeni v§ak uz tieto udaje nemozno odstranit. Predtym skontrolujte,
¢i je spravne nastaveny datum a ¢as (s. 20).

a7 | Vyberte polozku [Date Stamp/
Custom Display... Oznacenie détumom]
Ee"e“: Disp. 3" Stlacte tlacidlo MENU.
SIVEREr =0 Pomocou tlagidiel vyberte kartu
a potom pomocou ga’éid?lel AV alebon
otoCenim voli¢a \é:l vyberte polozku
[Date Stamp/Oznacenie datumom].

Potvrd'te toto nastavenie.

Pomocou tladidiel 4p vyberte moznost [Date/
Datum] alebo [Date & Time/Datum a ¢as].
Opatovnym stlagenim tlagidla MENU
dokoncite nastavovanie.
Na displeji sa zobrazi obrazovka [DATE/
DATUM].

Zhotovte snimku.
Datum a ¢as snimania sa zaznamenaju
v pravom dolnom rohu snimky.

Ak chcete obnovit povodné nastavenie,
v kroku €. 1 vyberte moznost [Off/Vyp.].

Set Shortcut button,..

Puts date stamp in lower

" Vlozenie a tla¢ datumu a éasu na snimkach bez vlozeného
datumu a casu

Tlacte pouzitim nastaveni tlace DPOF (s. 144).

Tlacte pomocou dodaného softvéru.

Blizsie informacie najdete v prirucke Prirucka k softvéru.

Pred tlacou pripojte fotoaparat k tlaciarni.

BlizSie informacie najdete v prirucke Osobna prirucka tlace.

@ Datum na snimky nie je mozné nahrat m
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Pouzivanie samospuste

Samospust mozno pouzivat na zhotovovanie skupinovych fotografii,
na ktorych sa ma nachadzat aj snimajuca osoba. Fotoaparat sa aktivuje
priblizne 10 sekund po stlaceni tlacidla spuste.

Stlacte tlacidlo w.

Vyberte moznost (j.
Pomocou tladidiel A% alebo otaéanim
voli¢a {0} vyberte moznost 3 a potom
stlacte tlacidlo (2.
Po nastaveni sa zobrazi symbol ).

= Zhotovte snimku.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite na objekt a potom stlacte tlacidlo
uplne nadol.

Po aktivovani samospuste za¢ne blikat
vybojka a zniet zvuk samospuste.

Dve sekundy pred otvorenim uzavierky sa
zrychli blikanie vybojky aj zvuk (pocas
odpalovania blesku ostane vybojka
svietit).

Po zacati odpocitavania mozete snimanie
pomocou samospuste zrusit' stlacenim
tlacidla w.

Ak chcete obnovit povodné nastavenie,

v kroku &. 2 vyberte moznost (.

@ MbZete zmenit ¢as oneskorenia a pocet zhotovovanych zaberov (s. 84).
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Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

Po skomponovani zaberu, napriklad skupinovej fotografie, stlacte tlacidlo
spuste a vojdite do zaberu. Dve sekundy po rozpoznani vasej tvare zhotovi
fotoaparat tri zabery za sebou (s. 88).

Vyberte moznost’ (2.
Podla kroku €. 2 na s. 67 vyberte
moznost (2.
Skomponujte zaber a stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Skontrolujte, ¢i sa na tvari, na ktort sa
zaostruje, zobrazuje zeleny ram a na
dalSich tvarach biele ramy.

Stlacte tlacidlo spuste upine nadol.

Fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu snimania a na obrazovke sa zobrazi
napis [Look straight at camera to start count
down/Pohladom priamo do objektivu
fotoaparatu spustite odpocitavanie].

Bude blikat vybojka samospuste a zaznie
zvuk samospuste.

Pridajte sa k objektom a pozrite sa
do objektivu fotoaparatu.

Ked fotoaparat rozpozna novu tvar,

zrychli sa blikanie vybojky aj zvuk (pocas
odpalovania blesku ostane vybojka svietit)
a o dve sekundy neskor sa otvori uzavierka.
Po zacati odpocitavania mozete snimanie
pomocou samospuste zrusit' stlacenim
tlacidla w.

Nasledne sa zhotovia aj druhy a treti zaber.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,

v kroku €. 2 na s. 67 vyberte moZnost’ (-

@ Co ak sa tvar nerozpozna?

Ak sa pridate k objektom, no vasa tvar sa nerozpozna, uzavierka sa otvori
priblizne o 30 sekund neskor.
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Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

A/
@ Zmena poétu zaberov

Na obrazovke znazornenej v kroku &. 1 stlacte tlacidlo MENU a pomocou
tlacidiel 4p alebo otogenim voli¢a @ zmefite podet zaberov. Stladenim
tlacidla (¥) potvrdte nastavenie.
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Vyber viastnych nastaveni

V tejto kapitole sa dozviete, ako pouzivat rézne funkcie v reZime P
a postupne tak zlepSovat svoje fotografické schopnosti.

Informacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak je voli¢ rezimov
v polohe P.

Rezim P oznaduje rezim naprogramovanej automatickej expozicie.
Skér ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite

o snimanie v inych rezimoch ako v rezime P, skontrolujte, ¢&i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (s. 180 — 183).
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Snimanie v rezime naprogramovanej
automatickej expozicie
MbzZete vybrat nastavenia réznych funkcii, ktoré vyhovuju vasim

preferenciam.
Skratka AE je skratkou vyrazu automaticka expozicia.

Voli€ rezimov posuiite do
polohy P.

Upravte nastavenia podla svojich
potrieb (s. 73 — 86).

Zhotovte snimku.

Co robit, ak sa éas uzavierky a hodnota clony zobrazuju
naoranzovo?

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nemozno dosiahnut spravnu expoziciu,
€as uzavierky a hodnota clony sa zobrazia naoranzovo. Pouzitim nasledujucich
nastaveni skuste dosiahnut spravnu expoziciu.

Zapnite blesk (s. 73)
Vyberte vysSiu hodnotu citlivosti ISO (s. 78)
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Uprava jasu (korekcia expozicie)

Standardnl expoziciu nastavenu fotoaparatom mozno upravit v rozsahu
-2 az +2 v krokoch po 1/3.

Upravte jas.
Otacanim prepinaca korekcie expozicie
upravite expoziciu.
V rezimoch snimania umozriujucich
korekciu expozicie sa indikator korekcie
expozicie rozsvieti naoranzovo.
Pocas snimania s rezimom AEB (s. 98)
sa zobrazi rozsah korekcie expozicie
rezimu AEB.

Zapnutie blesku

Mézete nastavit, aby sa blesk pouzil pri kazdom zabere. Pri maximalnej
Sirokouhlej polohe transfokatora je dosah blesku priblizne 50 cm — 7,0 m,
pri maximalnom pribliZzeni teleobjektivom je to priblizne 50 cm — 4,0 m.

Vyberte rezim §.
Po stlageni tlagidla P stlacte tlagidla 4p
alebo otacanim volica ‘v’ vyberte
rezim § a potom stlaéte tlagidlo .
Po nastaveni sa zobrazi symbol %.
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Zmena rozlisenia pri zaznamenavani
(vel'kost’ snimky)

Na vyber je sedem nastaveni rozliSenia pri zaznamenavani.

Vyberte rozliSenie pri
zaznamenavani.

S A Po stlaceni tlacidla (§) stlacte tlacidla
A2 size (16x20 in.) prints AWV avyberte polozku AL .

10M 3648x2736

O W Vyberte pozadovani moznost'.
™ M M M3 S M 610

Vyberte moznost stladenim tlagidiel 4p
alebo otocenim voli¢a {0/ a potom stlacte
tiagidlo @.

Vybraté nastavenie sa zobrazi na
obrazovke.

Zmena kompresného pomeru
(kvality snimok)

Mozete vybrat niektort z nasledujlcich dvoch trovni kompresného pomeru
(kvality snimok): 4 (vysokd) alebo Bl (normaina).

o Vyberte rozliSenie pri
e . zaznamenavani.
Fine ) y o
Shoot high quali Po stlageni tlacidla stlacte tlacidla
images N AV avyberte polozku AL .

Vyberte kompresny pomer.
Stlagte tlagidlo DISP,
Vyberte moznost stlagenim tlacidiel 4P
alebo oto¢enim voli¢a ‘ a potom stlacte
tiagidlo @.
Vybraté nastavenie sa zobrazi na
obrazovke.
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Zmena kompresného pomeru (kvality snimok)

Priblizné hodnoty rozliSenia pri zaznamenavani
a kompresného pomeru

Rozlisenie pri Kompresny DAL WL PoCet zhotovitelnjch
zaznamenavani pomer jednej snimky snimok
(priblizne v kB) 2GB 8 GB
L (velke) Y | 2 565 749 2994
10 M/3648 x 2736 | 1226 1536 6140
M1 (stredné 1) ‘ 1620 1181 4723
6 M/2816 x 2112 . 780 2363 9446
M2 (stredné 2) Y | 1116 1707 6822
4 M/2272 x 1704 I | 556 3235 12927
M3 (stredné 3) ‘ 558 3235 12927
2 M/1600 x 1200 . 278 6146 24562
(malé) y | 150 10245 40937
0.3 M/640 x 480 i | 84 15368 61406
m (§irokouhlé) ‘ 1920 1007 4026
3648 x 2048 . 918 2048 8187
[ rRaw) .
3648 x 2736 12 825 135 540
{0+ a
3648 x 2736 — 15 390 113 455

Hodnoty v tabulke vychadzaju z merani vykonanych podla noriem spolo¢nosti Canon.
V zavislosti od objektu, pamatovej karty a nastaveni fotoaparatu sa mézu zmenit.

Priblizné hodnoty velkosti papiera

L S Vhodné na odosielanie snimok
ako priloh e-mailov.

A3 M1 M Vhodné na tia¢ na Siroky papier.
A4, Letter M2

127x179cm M3

Velkost
pohladnice

8,9x12,7 cm

A2
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Snimanie snimok vo formate RAW

Snimka vo formate RAW je snimka z nespracovanych Udajov bez zhor§enej
kvality vyplyvajucej zo spracovania snimky vo fotoaparate. Pomocou
dodaného softvéru je mozné snimku upravovat, pricom dochadza iba

k minimalnemu zhorSeniu kvality.

Vyberte rezim [T.
Podla krokov €. 1 a 2 na s. 74 vyberte
moznost mn

Zhotovte snimku.

MMM S m il 610

@ Rozdiely medzi snimkami RAW a JPEG.

Snimky JPEG L /M1/M2/M3/ S /T

Po nasnimani sa snimky JPEG vo fotoaparate spracuju na optimalnu kvalitu
obrazu a skomprimuju, aby bolo mozné ulozit na pamatovud kartu vacgsi

pocet snimok. Proces komprimacie je nezvratny. To znamena, Ze zo
skomprimovanych snimok sa nedaju spatne ziskat nespracované Udaje.
Okrem toho spracovanie zhorSuje kvalitu snimky.

Snimky RAW [

Snimka vo formate RAW je snimka z nespracovanych Udajov bez zhor$enej
kvality vyplyvajucej zo spracovania snimky vo fotoaparate. Tieto Udaje sa
nedaju pouzit na zobrazovanie ani tla¢ v pocitaci. Dodany softvér (Digital Photo
Professional) sa musi najskér pouzit na konverziu tdajov snimok na stbory

vo formate JPEG alebo TIFF. Po¢as konverzie udajov snimok je mozné upravit
snimku s minimalnym zhor$enim kvality.

Simultanne zaznamenavanie snimok
RAW a JPEG

Kazdym nasnimanim sa zaznamenaju dve snimky, jedna vo formate RAW
a druha vo formate JPEG.

KedZe sa zaznamenala snimka vo formate JPEG, mdzete obrazok tladit
alebo prezerat v pocitaci aj bez pouzitia dodavaného softvéru.

Pripona suboru snimok RAW je ,.CR2" a snimok JPEG je ,.JPG*. Snimky
JPEG sa zaznamenaju s rozliSenim pri zaznamenavani | s kompresiou
snimky 4.
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Zhotovovanie zaberov zblizka (Makrosnimky)

B 7 [ Vyberte rezim [Record [[] + 4L/
Converter 4 None Zaznamenat’ + AL ]_

3 off Stlacte tlacidlo MENU, vyberte z karty €3
Set Shortcut button.. polozku [Record [ + 4L /zaznamenat
Save Settings., | [ + 4L7a potom stlacenim tiagidiel )
Records both RAW and JPEG images vyberte moznost [On/Zap.].

Pomocou dodavaného softvéru je mozné preniest snimky RAW a JPEG,
ktoré boli zaznamenané v rovnakom ¢ase.

Zhotovovanie zaberov zblizka (Makrosnimky)

Mbzete zhotovovat zabery objektov na kratku vzdialenost alebo ich snimat’
uplne zblizka. Rozsah pri snimani je priblizne 1 — 50 cm od konca objektivu
(ak je ovladag transfokatora v maximalinej Sirokouhlej polohe [184]).

Vyberte rezim ¥.
Stlacenim tlacidla 4 vyberte symbol &.
RezZim snimania sa kazdym stlaéenim
bude menit medzi rezimom & a aA .
Po nastaveni sa zobrazi symbol &.

i/
@ Ako snimat’ lepsie zabery zblizka?
Odportéa sa, aby ste v rezime C3 zhotovovali zabery aZ po pripevneni

fotoaparatu k stativu, ¢im predidete pohybu fotoaparatu a rozmazaniu
snimky (s. 83).

V pripade, Ze chcete zaostrit na detail predmetu, mozete zmensit ram AF (s. 89).

@ Ak sa pouzije blesk, okraje snimky mézu stmavnut.
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Zmena citlivosti ISO
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Vyberte citlivost’ 1ISO.

Ak chcete zmenit citlivost ISO, otocte
volicom citlivosti ISO.

Ked vyberiete dostupné nastavenie 1SO,
indikator citlivosti ISO sa rozsvieti
naoranzovo.

Ak vyberiete citlivost ISO, ktora nie je
k dispozicii, indikator citlivosti ISO sa
nerozsvieti a automaticky sa vyberie
polozka B (v rezime B sa vyberie
polozka M).

Vybraté nastavenie sa zobrazi na
obrazovke.

Citlivost ISO sa automaticky upravi vzhlfadom na rezim a podmienky

Nizka Dobré pocasie, snimanie v exteriéri.
Zamracena obloha, sumrak.

Vysoka Noc¢né motivy, tmavé interiéry.

Znizenim citlivosti ISO dosiahnete ostrejSie snimky, v niektorych podmienkach
snimania v§ak mézu byt snimky rozmazané.

Zvysenim citlivosti ISO dosiahnete krat$i €as uzavierky, ¢im sa znizi chvenie
fotoaparatu a blesk bude méct prekonat vacsiu vzdialenost k objektu. Snimky
sa vSak budu javit zrnité. Ak citlivost '3%% nie je dostato¢na na zniZenie
rozmazania, odporuca sa pouzit rezim 8¢ (s. 60).

g
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« Ked je fotoaparat v rezime B, stlagenim tlagidla spuste do polovice
mozete zobrazit automaticky nastavenu citlivost 1SO.

= V zavislosti od motivu snimania je v rezime *§¢ citlivost 1ISO
automaticky nastavena vyssie ako v reZime (s. 60).



Nastavenie vyvazenia bielej farby

Funkcia vyvazenia bielej farby (WB) nastavuje optimalne vyvazenie bielej
farby na dosiahnutie prirodzene vyzerajucich farieb.

Vyberte vyvazenie bielej farby.
Po stlaceni tlacidla (&) pomocou tlacidiel

Automatically adjusts A v vyberte polozku AWB .
e Vyberte pozadovanii moznost..
O i3 0,0 N g Vyberte moznost stlagenim tlacidiel 4p

alebo oto¢enim voli¢a @ a potom stlacte
tiaidlo (3. -

Vybraté nastavenie sa zobrazi na
obrazovke.

B

Auto/Automatické Automaticky nastavi optimalne vyvazenie bielej farby
“WB vzhladom na podmienky snimania.
., Day Light/Denné

% svetlo
@& Cloudy/Zamrac¢ené Zamracena obloha, tiene, sumrak.

Dobré pocasie, snimanie v exteriéri.

Osvetlenie Ziarovkami a Ziarivkami Ziarovkového typu

-8:  Tungsten/Ziarovky (trojvinovymi).

an Fluorescent/ Osvetlenie ziarivkami vydavajucimi teplé biele svetlo,

N Ziarivky studené biele svetlo alebo teplé biele svetlo (trojvinovymi).
w.,  Fluorescent H/ Osvetlenie dennymi Ziarivkami a trojvinovymi dennymi

M Ziarivky H Ziarivkami.

1 Flash/Blesk Na snimanie s bleskom.

Nastavi optimalne vyvazenie bielej farby na snimanie pod
vodnou hladinou. ZniZuje modré odtiene na zvyraznenie
prirodzenych Ziarivych odtiefiov.

|>'41| =2 Custom/Vlastné Manualne nastavenie vyvazenia bielej farby.

(i Underwater/Pod
! vodnou hladinou

% Vlastné vyvazenie bielej farby
Vyvazenie bielej farby mozete nastavit vzhladom na zdroj svetla na mieste

snimania. Dbajte na to, aby ste vyvazenie bielej farby nastavovali pod
zdrojom osvetlenia konkrétneho motivu, ktory chcete snimat.

V kroku ¢&. 2 vy3Sie vyberte polozku =}

i
=4 (TN Evaluate White Bal.

alebo =2,
7 | — Skontrolujte, ¢i je cela obrazovka
% B Customt vyplnena objektom s bielou farbou
SetWBmanualyto 18 a potom stlacte tlagidio MENU
% <., match current light source | (V rezime =g stlacte tlacidlo DISP.).
"_I' (o E 5 = Po nastaveni udajov vyvazenia bielej

farby sa zmeni odtiery na obrazovke.
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Nastavenie vyvazenia bielej farby

Ak po zaznamenani tdajov vyvazenia bielej farby zmenite nastavenia
fotoaparatu, vysledny farebny odtiert nemusi splnat vase o¢akavania.

Manualne nastavenie vyvazenia bielej farby

Je mozné manualne nastavovat vyvazenie bielej farby. Uprava bude mat
rovnaky Gcinok ako pouzitie komeréne dostupného konverzného filtra teploty
farieb alebo filtra kompenzacie farieb.

Vyberte vyvazenie bielej farby.
Po stlaceni tlacidla () stlacte tlacidla

ng‘;'e”;f'nc;gzratf::“;ne & AW, vyberte moznost |I|§ a potom
T stlacte tlacidla 4P alebo otodte voli¢ {0}
¥ 0,008 ) a vyberte pozadovanu moznost.

Upravte nastavenie.

Ak chcete zobrazit obrazovku Uprav,
stlaéte tlagidlo DISP.

Ak chcete nastavit Uroveri korekcie,
stladte tlagidla {p aw.

Ak chcete obnovit Uroveri korekcie, stlacte
tlacidlo MENU.

Ak chcete dokoncit nastavenia, stlaéte

tlagidlo DISP.

* B znamena blue (modra), A znamena amber (zltd), M znamena
@ magenta (purpurova) a G znamena green (zelend).

* Aj ked zmenite nastavenie vyvazenia bielej farby v kroku €. 1 po
dokonéeni Uprav Urovne korekcie, tieto Upravy sa zachovaju. Zmeny
sa vSak obnovia v pripade uloZenia udajov vlastného vyvazenia
bielej farby.

* Jedna Uroveri korekcie blue/amber (modra/zitd) ma v konverznom filtri
teploty farieb hodnotu 7 miredov. (Mired: Jednotka vyjadrujuca hustotu
konverzného filtra teploty farieb.)
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Sériové snimanie

Snimky mozno zhotovovat' v sérii v nemennych intervaloch.

Vyberte rezim riadenia.

Po stlaceni tlacidla (§) stlacte tlacidla
A V¥ 2 vyberte polozku [].

Vyberte pozadovani moznost.

—"*‘ ‘3"‘“ Stladte tIaC|dIa 4P alebo otodte

l o H o

voli¢om u vyberte polozky 2jj alebo &
a potom stlacte tlacidlo .

Zhotovte snimku.

Kym budete drzat stlacené tlacidlo
spuste, fotoaparat bude zhotovovat
po sebe iduce snimky.

Rezim riadenia Popis

Pri sériovom snimani sa stla¢enim
tlacidla spuste do polovice zapamataju
hodnoty zaostrenia a expozicie.
Fotoaparat snima sériovo a zaostruje.
Rezim [AF Frame/Ram AF] je
nastaveny na hodnotu [Center/Stred)].
Fotoaparat snima sériovo a zaostrenie
ostava pevne nastavené podla pozicie
nastavenej pri manualnom zaostrovani.
V polozk je zaostrenie pevne
nastavené na prvd snimku.

priblizne
1,1 snimky/s

i

Continuous/Sériové

Continuous Shooting AF/ priblizne
Sériové snimanie AF 0,7 snimky/s

=

Continuous Shooting LV/ priblizne
Sériové snimanie LV 0,8 snimky/s

=

@ * Nemozno pouzivat so samospustou (s. 67, 68, 83, 84).
» V rezime 3§% (s. 60) je interval snimania rychlejsi.
» ZvySovanim poétu snimok sa mdze prediZit interval snimania.
* Interval snimania sa méze prediZit aj pri pouzivani blesku.
pamate AF (s. 91) alebo manualneho zaostrovania (s. 94)
sa rezim % zmeni na rezim ;.
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Zmena odtiena snimok (Vlastné farby)

MbZete zhotovovat snimky so sépiovym odtiefiom alebo Ciernobiele snimky.

{1 B Vyberte viastné farby.

Po stlaceni tlacidla (§) stlacte tlacidla
AW avyberte polozku 4.

AW

AD e
45> #2.My Colors Off

Car;ce\-My_CoJorsi 22
seftings 5 Vyberte pozadovanu moznost'.
— \g. Vyberte moZnost stladenim tlacidiel 4P
0 & A & G & A alebo otog¢enim voli¢a @ a potom stlacte
tlagidlo ().
Vybraté nastavenie sa zobrazi na obrazovke.

a My Colors Off/
0FF Viastné farby vypnuté

Zvyraznenim kontrastu a sytosti sa dosiahne dojem
Zivych farieb.

Znizenim kontrastu a sytosti farieb sa dosiahnu
neutrélne odtiene.

By VividiZivé
&N Neutral/Neutralne

.»%e Sepia/Sépiovy efekt Sépiové odtiene.
&y B/wiCiermnobielo Ciernobiele snimky.
Kombinaciou efektov Zivej Cervenej, Zivej zelenej a Zivej
Sp Positive Film/Pozitiv modrej farby vzniknu intenzivne, prirodzene vyzerajlice
farby, akoby dosiahnuté pouzitim pozitivu.
Lighter Skin Tone/
SL Svetlejsi odtien Spodsobuje zosvetlenie odtiefiov pokozky.
pokozky
QD Darker Skin Tone/

Tmavai odtiert pokozky Spodsobuje stmavnutie odtiefiov pokozky.

Zvyraziiuje modré odtiene. Obloha, ocean a dalsie
modré objekty ziskaju Zivsie farby.

Zvyraziiuje zelené odtiene. Hory, listie a dalSie zelené
objekty ziskaju Zivsie farby.

Zvyraziiuje Gervené odtiene. Cervené objekty ziskaju

‘QB Vivid Blue/Ziva modra
8 Vivid Green/Ziva zelena

8R Vivid Red/Ziva Gervena

ZivSie farby.
‘QC Custom Color/ Kontrast, ostrost, sytost farieb a iné nastavenia mézete

Prispdsobenie farieb upravit podla svojich preferencii (s. 83).

@ = Nie je k dispozicii, ked snimate v rezime m
« Vyvazenie bielej farby nemozno nastavit v rezimoch &g a Gy (s. 79).
= V rezimoch QL a 8p samézu zmenit aj iné farby ako farba ludskej pokoZky.
Pri niektorych farbach pokozky nemusite dosiahnut oéakavané vysledky.
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Snimanie pomocou dvojsekundovej samospuste

&; Prisposobenie farieb
Kontrast, ostrost, sytost farieb, Cerveny, zeleny a modry odtieri a odtiene
pokozky na snimke mozno vybrat’ a nastavit z piatich odli§nych arovni.

Podla kroku €. 2 na s. 82 vyberte

rezim 4c a potom stlacte tlagidlo DISP.
Stlacenim tlacidiel ¥ vyberte
pozadovanu moznost a potom stlaéenim
tlagidiel 4p alebo oto&enim voli¢a {0}
vyberte pozadovanu hodnotu.

Cim va&si posun doprava, tym bude efekt
silnejsi. Cim vagsi posun dofava, tym
bude efekt slabsi.

Stlagenim tlagidla DISP. potvrdte
nastavenie.

Custom Color
< Contrast

Snimanie pomocou dvojsekundovej
samospuste

Samospust mozete nastavit' na priblizne dvojsekundové oneskorenie.

Vyberte rezim Q3.
Po stlaceni tlacidla W stlacte tlacidla aw
alebo otocte volicom {0} a vyberte rezim
(3. Potom stlacdte tlagidlo .
Po nastaveni sa na obrazovke zobrazi
symbol C3.
Podla kroku €. 3 na s. 67 zhotovte
snimku.
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Prisposobenie samospuste

M©ozZete nastavit' ¢as oneskorenia (0 — 30 sekund) a pocet zaberov (1 — 10).

Vyberte rezim (.
Po stlaceni tlacidla W stlacte tlacidla aw

alebo otocte volicom {0/ a vyberte rezim
Q2. Potom stladte tlagidlo MENU.

3. shots

Vyberte nastavenia.
Pomocou tlacidiel & ¥ vyberte polozku
[Delay/Oneskorenie] alebo [Shots/Zabery].
Pomocou tlagidiel 4p alebo otogenim
voli¢a {O/ vyberte hodnotu
a stladte tlaidlo ().
Podrla kroku €. 3 na s. 67 zhotovte
snimku.

@ Co ak je poéet zaberov nastaveny minimalne na dva zabery?

Nastavenia expozicie a vyvazenia bielej farby sa upravia podla prvého zaberu.
Po nastaveni ¢asu oneskorenia na viac ako dve sekundy sa dve sekundy pred
otvorenim uzavierky zrychli blikanie vybojky aj zvukovy signal (pri pouZziti blesku
vybojka svieti).

@ = Ak sa pouziva blesk, interval snimania sa moze predizit.
» Interval snimania sa méze prediZit aj po nastaveni vagsieho poétu zaberov.
* Po zaplneni pamétovej karty sa snimanie automaticky zastavi.
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Snimanie pomocou hl'adacika

Ak chcete Setrit energiu akumulatora, namiesto obrazovky mézete pri
snimani pouzivat hladacik. Princip snimania je rovnaky ako pri pouziti
obrazovky.

Vypnite obrazovku.

Pomocou tlacidla DISP, vypnite
obrazovku.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.
Pomocou hladacika skomponujte zaber
a zhotovte snimku.

Nastavenia mézu byt v rozsahu od -3,0
do +1,0m" (dioptrii).

@ Obraz v hfadaciku sa méze lisit od zhotovovanej snimky.

@ * Hradacik zabera priestor, ktory predstavuje priblizne 77 % skutocnej
velkosti fotografovanej snimky.

* V zavislosti od nastavenia transfokatora mézete vidiet cez hladacik aj
Cast objektivu.
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Snimanie pomocou televiznej obrazovky

Pocas snimania mdzete obsah obrazovky fotoaparatu zobrazit' aj na
televiznej obrazovke.

Podla postupu uvedeného v ¢asti ,Prezeranie snimok na televiznej
obrazovke* (s. 128) pripojte fotoaparat k televizoru.

Princip snimania je rovnaky ako pri pouziti monitora fotoaparatu.

Zobrazenie na televiznej obrazovke nebude k dispozicii v pripade,
ak fotoaparat pripojite k televizoru s vysokym rozliS§enim pomocou kabla
HDMI HTC-100 (predava sa samostatne).

Zmena kompozicie pomocou
uzamknutia zaostrenia
Ak tlacidlo spuste nechate stlacené do polovice, zaostrenie a expozicia sa

uzamknu. Potom modZete zmenit kompoziciu a zhotovit zaber. Tato funkcia
sa nazyva uzamknutie zaostrenia.

Zaostrite.
Objekt, na ktory chcete zaostrit,
umiestnite do stredu zaberu a stlacte
tlac¢idlo spuste do polovice.
Skontrolujte, ¢i sa okolo snimaného

V125 FED 0 predmetu zobrazi zeleny ram AF.

Zmeinte kompoziciu.

Podrzte tlacidlo spuste stlacené do
polovice a zmente kompoziciu scény.

Zhotovte snimku.
Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

1/125 F4.
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Pouzivanie d’alsich funkcii
fotoaparatu

Tato kapitola je rozSirenou verziou kapitoly €. 4 a vysvetluje,
ako zhotovovat snimky pouzitim ré6znych funkcii.

Informacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak je voli€ rezimov

v polohe P.

Informacie uvedené v ¢astiach ,Nastavenie ¢asu uzavierky” (s. 100),
,Nastavenie hodnoty clony“ (s. 101) a ,Nastavenie ¢asu uzavierky

a hodnoty clony* (s. 102) platia v pripade, ak je voli¢ rezimov v polohach
pre tieto rezimy.

Informécie uvedené v &asti ,Uprava vykonu blesku* (s. 106) platia v pripade,
ak je voli¢ rezimov v polohe pre rezim M.

V tejto kapitole sa vysvetiuju rezimy, ktoré su k dispozicii v rezimoch
,Zmena farby a snimanie” (s. 109) a ,Zhotovovanie snimok pouzitim
asistenta pri spajani“ (s. 112) v pripade, Ze voli¢ rezimov je v polohe SCN.
Skoér ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite

o snimanie v inych reZimoch ako v rezime P, skontrolujte, &i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (s. 180 — 183).
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Zmena rezimu ramu AF

Rezim ramu AF (automatického zaostrovania) mézete zmenit' tak,
aby vyhovoval podmienkam snimania.

‘ Vyberte polozku [AF Frame/
[ mmmmll  Ram AF].

Digial ZoomERetStancard Stladte tlagidlo MENU, vyberte kartu €3

AF-Point Zoom Off .
Servo AF oft a potom vyberte poloZku ponuky

Continuous AF On [AF Frame/Ram AF]. Pomocou tlacidiel
Allows you to move the 4P vyberte pozadovani moznost.

@ Medzi ramami AF sa da prepinat stlacenim tlacidla a nasledne
tlagidla %

Rezim AIAF s detekciou tvare

Sluzi na rozpoznanie tvari ludi a nastavenie zaostrenia, expozicie

(iba v rezime hodnotiaceho merania) a vyvazenia bielej farby

(iba moznost' J|B).

Ked fotoaparat namierite na objekty, na tvari, ktora podla fotoaparatu
patri hlavnému objektu, sa zobrazi biely ram a na ostatnych tvarach

sa zobrazia sivé ramy (maximalne dva). Po stlaceni tlacidla spuste do
polovice sa na tvarach, na ktoré fotoaparat zaostruje, zobrazi az devat
zelenych ramov. Ak sa napriek nastaveniu pomocného AF (s. 91) alebo
AF nepretrzite (s. 152) na hodnotu [On/Zap.] nezaznamenaju Ziadne
tvare, ram AF sa zobrazi uprostred.

* Ak sa nezaznamenaju ziadne tvare alebo sa zobrazia iba Sedé ramy
@ (ziadne biele ramy), zobrazi sa v miestach, na ktoré fotoaparat zaostri
po stlaceni tlacidla spuste do polovice, 9 zelenych ramov.
* Priklady tvari, ktoré sa nedaju rozpoznat':
- prili§ vzdialené alebo blizke objekty,
« tmavé alebo svetlé objekty,
« tvare vytoené do boku alebo v diagonalnej polohe, pripadne tvare,
na ktorych su niektoré Casti skryté.
= Fotoaparat méze omylom povazovat za fudské tvare aj iné objekty.
* Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat zaostrit,
ram AF sa nezobrazi.
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Zmena umiestnenia a velkosti ramu AF

Rezim FlexiZone/Stred

Pouzije sa jeden rdm AF. Tato funkcia je u¢inna na zaostrovanie na
konkrétny bod.

V rezime [FlexiZone] je mozné menit umiestnenie a velkost ramu AF.
V rezime [Center/Stred] sa ram zobrazi uprostred.

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat zaostrit,
ram AF sa zafarbi naZlto a zobrazi sa symbol @) .

Zmena umiestnenia a vel'kosti ramu AF

Ak je rezim ramu AF nastaveny na rezim [FlexiZone] (s. 89), je mozné menit
umiestnenie a velkost ramu AF.

Hﬂm‘ Stlacte tlacidlo [=.
\| Réam AF sa zafarbi naoranzZovo.
auT

Presurite ram AF.
Ram AF presuniete pomocou otocenia
voli¢om @
Stlagenim tlacidiel a v 4p je mozné
vykonat' prispdsobenia.
Po rozpoznani tvari sa kazdym stlacenim
tlacidla MENU presunie ram AF na dalSiu
tvar.

1 Q\ Ak podrzite stlagené tlagidlo [, ram AF

sa vrati na pociatoéné umiestnenie (stred).

ge 5|ze/Move frame

Y J Zmeirite velkost’ ramu AF.

Stlagte tlagidio DISP.

Ram AF sa zmensi.

Opétovnym stlacenim tlacidla DISP.

sa obnovi pociato¢na velkost ramu AF.
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Priblizenie ohniska

W W = [  Dokongite nastavenia.
F 2

o

ﬂ"] g > Stlacte tlacidlo [-Z].
6
I

/s Jolf

@ * Ram bodu bodovej AE sa méze prepojit s ramom AF (s. 93).
* Pogas pouzivania digitalneho transfokatora (s. 64) alebo digitalneho
telekonvertora (s. 65) bude ram AF nastaveny na normalnu velkost.

@)

PribliZzenie ohniska

Ak chcete zvacsit ram AF a skontrolovat zaostrenie, stlacte tlacidlo spuste
do polovice.

o Vyberte polozku [AF-Point Zoom/
AF Frame « FlexiZone >[ Bodové priblizenie AF].

DIt Zeom s SiandardREs Stlaéte tlacidlo MENU, vyberte kartu €3
a potom vyberte polozku ponuky
[AF-Point Zoom/Bodové priblizenie AF].
Pomocou tlagidiel 4p vyberte polozku
[On/Zap.].

Skontrolujte zaostrenie.

Tlacidlo spuste stlacte do polovice.

V rezime [Face AiAF/Rezim AiAF

s detekciou tvare] sa tvar, ktora je vybrata
ako hlavna, zobrazi zvacsene.

V rezime [FlexiZone] sa obsah ramu AF
zobrazi zvacseny.

Servo AF
Continuous AF On

Displays magnified view

@ Co ak sa zobrazenie nepriblizi?

Pri nastaveni rezimu [Face AiAF/Rezim AIAF s detekciou tvare] sa zobrazenie
nepriblizZi, ak sa tvar neda rozpoznat alebo je prili§ velka vzhladom na obrazovku
(s. 88). V rezime [FlexiZone] sa zobrazenie nepriblizZi, ak fotoaparat neméze zaostrit.

@ Zobrazenie sa nepriblizi ani v pripade, ak sa pouziva digitalny

transfokator (s. 64), digitalny telekonvertor (s. 65), pomocné AF (s. 91),
alebo ak je fotoaparat pripojeny k televizoru (s. 86).

90



Snimanie pomocou funkcie Pamat’ AF

Zaostrenie méze fotoaparat uzamknut. Po uzamknuti zaostrenia sa
ohniskova vzdialenost nezmeni ani potom, ako prestanete prstom tlagit
na tlacidlo spuste.

Uzamknite zaostrenie.

=
) Tlacidlo spuste podrzte stlacené do
= — polovice a stlaéte tlagidlo a.

= o Zobrazi sa symbol [[[J a indikator

manualneho zaostrenia. Mozete
skontrolovat' vzdialenost objektu.

Skomponujte motiv a nasnimajte ho.

Snimanie pomocou funkcie Pomocné AF

Kym bude tlacidlo spuste stlacené do polovice, nadalej sa bude upravovat
zaostrenie, takZze budete moct snimat pohybujlce sa objekty bez
premeskania jediného zaberu.

) Vyberte polozku [Servo AF/
AF Frame < FlexiZone » | Pomocné AF].
Digtal 200 _s Sarded et Stlacte tlacidlo MENU, na karte @3
vyberte polozku [Servo AF/Pomocné AF]
TR a pomocou tlacidiel 4p vyberte moznost
Continues to focus while [On/Zap.].
Zaostrite.

Pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice
bude fotoaparat nepretrzite zaostrovat na
miesto zobrazenia modrého ramu AF.

@ ¢ V niektorych situaciach nemusi fotoaparat zaostrit.
* Ak nemozno dosiahnut spravnu expoziciu, ¢as uzavierky a hodnota

clony sa zobrazia naoranzovo. Prestarite prstom tlacit na tlacidlo spuste
a potom ho opat stlacte do polovice.

* V tomto rezime nemozno snimat’ pouzitim funkcie Pamat’ AF.

* Pocas rezimu pomocného AF sa funkcia [AF-Point Zoom/Bodové
priblizene AF] na karte €3 neda nastavit na moznost [On/Zap.].

* Nie je k dispozicii pri pouzivani samospuste (s. 67, 68, 83, 84).
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Vyber osoby, na ktori sa ma zaostrit’

(vyber tvare)

Vyberte tvar konkrétnej osoby, na ktoru chcete zaostrit, a zhotovte snimku.

Ram

Nastavte fotoaparat do rezimu
[Face AiAF/Rezim AiAF
s detekciou tvare] (s. 88).

Nastavte rezim vyberu tvare.

Namierte fotoaparat na tvar objektu

a stlacte tlacidlo [-5].

Po zobrazeni hlasenia [Face Select :
On/Vyber tvare: zapnuty] sa okolo tvare,
rozpoznanej ako hIavny objekt, zobrazi
oranzovy ram tvare " 7

Ram tvére o " bude tvar sledovat v urcitom
rozpati, aj ked bude tvar v pohybe.

Ak sa tvar nerozpozna, ram ™ 7

sa nezobrazi.

]

Vyberte tvar, na ktoru chcete
zaostrit’.

Po stlageni tlagidiel 4p alebo otoceni
voli¢a @ saram tvare | | presunie na
dalSiu rozpoznanu tvar.

Po stlaceni tlacCidla . alebo tla¢idla [£]
sa ram okolo vybratej tvare zafarbi
nabielo.

[Cr]

Zhotovte snimku.

Tlacidlo spuste stlacte do polovice.

Ram tvare okolo vybratej tvare sa zmeni
na zeleny

Uplnym stlagenim tlagidla spuste zhotovte
snimku.

@ Kontrola poétu rozpoznanych tvari

Stlacenim tlacidla DISP. sa zobrazi po&et rozpoznanych tvari (maximaline 35)
(oranzova: tvar hlavného objektu, biely: rozpoznana tvar).

Stlagenim tlagidiel aw v kroku &. 3 a vybratim polozky | |, pripadne
podrzanim tlacidla v kroku €. 4, sa zruSi rezim vyberu tvare.
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Zmena rezimu merania

Rezim merania (funkcia merania jasu) mozete zmenit tak, aby vyhovoval
podmienkam snimania.

Vyberte rezim merania.
Po stlageni tlagidla (€) otacanim
voli¢a @ vyberte reZim merania.

Hodi sa na pouzitie v Standardnych podmienkach
snimania vratane zaberov osvetlenych zozadu.
Automaticky sa upravi expozicia, aby vyhovovala
podmienkam snimania.

Center Weighted Avg./ Do lvahy sa berie priemerné svetlo z celého ramu,
(] Celoplosny so ale vacsia vaha sa pripisuje stredu.

zd6raznenym stredom

(&) Evaluative/Hodnotiaci

Meria sa iba v rdmci ramu [ ] (ram bodu bodovej AE),
(<) Spot/Bodovy ktory sa zobrazi v strede obrazovky. Ram bodu bodovej
AE sa moze prepojit s ramom AF.

Prepojenie ramu bodu bodovej AE s ramom AF

= AR Vyberte rezim (-].

Safety MF On

Flsh Cortrol.. | Nastavte ram AF na rezim

tortrast 'momt 9 [FlexiZone] (s. 89).

Review e J Vyberte polozku [Spot AE Point/

Calculates exposure

Bod bodovej AE].
Stlagte tlagidlo MENU, vyberte kartu €3
a potom vyberte poloZzku ponuky [Spot AE
Point/Bod bodovej AE]. Pomocou tladidiel
4P vyberte polozku [AF Point/Bod AF].
Ram bodu bodovej AE (s. 89) sa prepoji
s presunutym réamom AF.
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Snimanie v rezime manualneho zaostrovania

V pripade, Ze automatické zaostrovanie nie je k dispozicii, mbZete pouzit
manualne zaostrovanie. Po pribliznom manualnom zaostreni a stlaceni
tlacidla spuste do polovice je mozné snimku dalej zaostrovat.

g

94

Vyberte rezim MF.
Stlacte tlacidlo a.
Zobrazi sa symbol [m a indikator
manualneho zaostrenia.

Priblizné zaostrovanie.

Ak chcete upravit zaostrenie, na zaklade
informacii na paneli so zobrazenym
ukazovatefom vzdialenosti a bodovym
priblizenim AF otocte volicom

a zaroveri sa pozerajte na pnbhzene’
zobrazenie.

Obraz v strede ramu AF sa zvacsi.

Jemné nastavenie zaostrovania.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice
alebo stlacenim tlacidla mozZete
jemne nastavit zaostrovanie
(Bezpetné MF).

* Pri manualnom zaostrovani nemézete zmenit nastavenie ramu AF
(s. 88). Ak chcete zmenit rezim alebo velkost ramu AF, najprv musite
zrusit rezim manualneho zaostrovania.

* Ak chcete presnejSie zaostrovat, odpori¢ame pri snimani nasadit’
fotoaparat na stativ.

= Priblizené zobrazenie sa nemdze pouzivat s digitalnym transfokatorom
(s. 64), digitalnym telekonvertorom (s. 65) alebo ked je fotoaparat
pripojeny k televizoru (s. 86). Zaostrovanie sa v8ak da upravovat'.

* Ak na karte I3 nastavite polozku [MF-Point Zoom/Bodové priblizenie
MF] na hodnotu [Off/Vyp.], nebude k dispozicii priblizené zobrazenie.

» Ak na karte [ nastavite poloZku [Safety MF/Bezpe&né MF] na hodnotu
[Off/Vyp.] nebude mozné jemne nastavit zaostrovanie ani po stlaéeni



Séria zaostreni (Rezim série zaostreni)

Fotoaparat automaticky zhotovi tri zabery v tomto poradi: jeden v pozicii
manualneho zaostrenia a jeden v poziciach vacsej a mensej vzdialenosti
zaostrenia. Uprava zaostrenia moze byt nastavena na 3 Urovniach.

s

Takes 3 shots at different e

focal distances

Vyberte rezim %F.

Po stlac¢eni tlacidla , stlacte tlacidla
AV 3 vyberte polozku & . Potom
pomocou tlagidiel 4p alebo otodenim
volicom vyberte rezim %F .

Nastavte uroven upravy
zaostrovania.

Stlagte tlagidlo DISP.

Stlacte tlacidla 4P alebo otocte
volicom (O},

Pomocou tlagidla P rozsirite interval
a pomocou tlagidla 4 zuzZite interval.
Fotoaparat zaostri na bod najblizSie

k stredu (nastavené miesto zaostrenia).

Zhotovte snimku.

Snimanie pomocou manualneho
zaostrovania (s. 94).

@ * V nastaveniach blesku, ktoré sa lisia od nastaveni rezimu ® (s. 63),
séria zaostreni nie je k dispozicii.
* V tomto rezime sa sériové snimanie (s. 81) neda pouzit.
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Snimanie pomocou funkcie Pamat’ AE

Ak chcete zhotovit viacero zaberov s rovnakou expoziciou, mézete nastavit
expoziciu a zaostrenie samostatne pomocou funkcie Pamat’ AE. Skratka AE
je skratkou vyrazu automaticka expozicia.

Ulozte expoziciu.

Namierte fotoaparat na objekt a pocas
stlaenia tlacidla spuste do polovice
stlacte tlacidlo .

Po zobrazeni symbolu % sa nastavi
expozicia.

Ak prestanete prstom tlacit na tlacidlo
spuste a stlacite iné tlacidlo, symbol %
sa strati a pamat AE sa zrusi.

Skomponujte motiv
a nasnimaijte ho.

@ Prepinanie programov

Ak uzamknete expoziciu a otocite voli¢om @ mobzete menit ¢as uzavierky
a hodnotu clony.
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Snimanie pomocou funkcie Pamat’ FE

Rovnako ako v pripade funkcie Pamat’ AE (s. 96) mdzZete uzamknut aj
expoziciu na snimanie s bleskom. Skratka FE je skratkou vyrazu expozicia
blesku.

Vyberte rezim % (s. 73).

Ulozte expoziciu.
Namierte fotoaparat na objekt a poc¢as
stlacenia tlacidla spuste do polovice
stlacte tlacidlo %
Pouzije sa blesk a po zobrazeni symbolu
% sa zapaméata vykon blesku.
Ak prestanete prstom tlacit na tlacidlo
spuste a stlagite iné tlagidlo, symbol %
sa strati a pamat FE sa zrusi.

Skomponujte motiv
a nasnimajte ho.
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Skupinové snimanie s automatickou
expoziciou (Rezim AEB)
Fotoaparat automaticky meni expoziciu po€as snimania troch sériovych

snimok. Snimky su zhotovené v nasledujicom poradi: Standardna
expozicia, podexponovanie a preexponovanie.

Vyberte rezim @.

Po stlaceni tlacidla , stlacte tlacidla
%@ A V¥ avyberte polozku & . Potom
pomocou tladidiel 4p alebo otoenim
voligom {0} vyberte rezim .

w B

Nastavte uroven korekcie
expozicie.
Stlagte tlagidlo DISP.
Nastavenia upravite pomocou tladidiel 4p
alebo ota¢anim volicom 10}
Expoziciu nastavenu fotoaparatom
mdbzete upravovat v rozsahu -2 az +2
v krokoch po 1/3. Ak je nastavena
korekcia expozicie (s. 73), nastavenia sa
vykonaju na zaklade hodnoty nastavenej
korekcie.

@ » V nastaveniach blesku, ktoré sa lisia od nastaveni rezimu ® (s. 63),
rezim AEB nie je k dispozicii.
= V tomto rezime sa sériové snimanie (s. 81) neda pouzit.
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Pouzivanie Filtra ND

Filter ND zniZuje intenzitu svetla az na 1/8 (v 3 zastaveniach) skuto¢nej
urovne, ¢o umoznuje nizSiu rychlost uzavierky a hodnotu clony.

Vyberte rezim NR.

Po stlaceni tlacidla () vyberte pomocou
tlacidiel aw polozku NR .

ND Filter On

R;du@ght in shot 7‘
by2ppiing interne Ay Nastavte funkciu [ND Filter/

Filter ND] na hodnotu [On/Zap.]

Pomocou tlagidiel 4P alebo otaéanim
volica @ vyberte rezim ND a potom

stlacte tlacidlo (2.

@ Pripevnite fotoaparat k stativu, ¢im predidete pohybu fotoaparatu.

w o N

Snimanie pomocou synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky

Hlavny objekt, napriklad ludi, mézZete zosvetlit, ak fotoaparat zabezpeci
vhodné osvetlenie pomocou blesku. PouZitim dlhého ¢asu uzavierky mozZete
zaroven zosvetlit pozadie, ku ktorému sa svetlo z blesku nemo6ze dostat.

Vyberte rezim %3.
Po stlageni tlagidla p, pomocou tlagidiel
4P alebo voliga {0} vyberte rezim 4&

i o (T a stlate tlaidlo ().
5'°W5V?”'°'"° Po nastaveni sa na obrazovke zobrazi
A i *
(T30 Settings. .. B Symbo' 6"' .

Zhotovte snimku.
Aj ked sa pouZije blesk, zabezpecte,
aby sa objekt nehybal, kym nedoznie
zvuk uzavierky.

Pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa fotoaparat nehybal a nesposobil
tak rozmazanie snimky. Pri snimani pomocou stativu sa odporuca, aby
ste polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavili na hodnotu
[Off/Vyp.] (s. 155).
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Nastavenie ¢asu uzavierky

Cas uzavierky mozete nastavit na hodnotu, ktorti chcete pouZit pri snimani.
Na zaklade nastaveného €asu uzavierky nastavi fotoaparat vhodnu
hodnotu clony.

Skratka TV je skratkou vyrazu ¢asova hodnota.

Voli¢ rezimov posunte do
polohy Tv.

Vyberte nastavenia.

Otacanim volica nastavte
pozadovany ¢as uzavierky.

Zhotovte snimku.

Dostupné ¢asy uzavierky

15", 13", 10", 8", 6", 5", 4", 3"2, 2"5, 2", 1"6, 1"3, 1", 0"8, 0"6, 0"5, 0"4, 0"3, 1/4, 1/5, 1/6,
1/8, 1/10, 1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200,
1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/2000, 1/2500,
1/3200, 1/4000

® 2" oznacuje 2 sekundy, 0"3 oznacuje 0,3 sekundy a 1/160 oznaduje
1/160 sekundy.

* Najkrat$i €as uzavierky pri pouziti blesku je 1/2000 sekundy. Pri vybere rychlosti
vy$Sej ako 1/2000 sekundy fotoaparat automaticky nastavi rychlost na 1/2000
sekundy alebo nizSiu. Ak je polozka [Safety FE/Bezpeéna FE] nastavena na
hodnotu [Off/Vyp.] (s. 105), najvy§Sou moznou rychlostou je 1/500 sekundy.

¢ V zavislosti od polohy transfokatora nemusia byt niektoré casy uzavierky
dostupné.

@ Co ak sa hodnota clony zobrazuje naoranzovo?

Ak sa po stlaceni tlacidla spuste do polovice zobrazuje hodnota clony
naoranzovo, znamena to, Ze dany motiv prekrocil limity spravnej expozicie.
Upravujte ¢as uzavierky, kym sa hodnota clony nezobrazi na bielo. MoZete tiez
pouzit funkciu bezpeéného posunu (s. 101).

@ * Pri pouziti ¢asov uzavierky 1,3 sekundy alebo dlh§ich sa snimky po
zhotoveni spracuju, aby sa odstranil Sum. Pred zhotovenim dal$ej
snimky sa méze vyzadovat urcity ¢as na spracovanie.
= Pri snimani pomocou stativu sa odporuca, aby ste polozku [IS Mode/
RezZim stabilizacie obrazu] nastavili na hodnotu [Off/Vyp.] (s. 155).
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Nastavenie hodnoty clony

Mbozete nastavit hodnotu clony, ktort chcete pouzit' pri snimani. Na zaklade
nastavenej hodnoty clony nastavi fotoaparat vhodny ¢as uzavierky.
Skratka AV je skratkou vyrazu hodnota clony.

Voli¢ rezimov posunite do
polohy Av.
Vyberte nastavenia.

Otacanim volica @ nastavte
pozadovanu hodnotu clony.

Zhotovte snimku.

Dostupné hodnoty clony

F2.8, F3.2, F3.5, F4.0, F4.5, F5.0, F5.6, F6.3, F7.1, F8.0

* Najkrat$i ¢as uzavierky pri pouziti blesku je 1/2000 sekundy. Pri vybere ¢asu
uzavierky kratSieho ako 1/2000 sekundy fotoaparat automaticky nastavi ¢as
na 1/2000 sekundy alebo viac. Ak je funkcia [Safety FE/Bezpe¢na FE]
nastavena na hodnotu [Off/Vyp.] (s. 105), najkrat§im moznym ¢asom uzavierky
je 1/500 sekundy.

* V zavislosti od polohy transfokatora nemusia byt niektoré hodnoty clony
dostupné.

@ Co ak sa éas uzavierky zobrazuje naoranzovo?

Ak sa po stlac¢eni tlacidla spuste do polovice zobrazuje ¢as uzavierky
naoranzovo, znamena to, Ze dany motiv prekrocil limity spravnej expozicie.
Upravujte hodnotu clony, kym sa ¢as uzavierky nezobrazi nabielo. MézZete tiez
pouzit funkciu bezpe¢ného posunu.

‘@:' Bezpecny posun

Ak v rezimoch Tv a Av nastavite na karte I polozku [Safety Shift/Bezpecny
posun] na hodnotu [On/Zap.], ¢as uzavierky alebo hodnota clony sa automaticky
upravi na dosiahnutie spravnej expozicie, pokial ju nemozno dosiahnut inym
sposobom. Po povoleni blesku sa bezpeény posun zakaze.
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Nastavenie ¢asu uzavierky
a hodnoty clony
Cas uzavierky a hodnotu clony méozete nastavit manuélne, a tak zhotovovat

snimky.
Skratka [M je skratkou vyrazu manuaine.

Voli€ rezimov posuiite do
polohy M.

Vyberte nastavenia.

Stlagenim tladidla (8) nastavte ¢as

uzavierky alebo hodnotu clony.

Otacanim volica g::f nastavte

pozadovanu hodnotu.

Nastavena uroven expozicie sa zobrazi

na indikatore. MoZete skontrolovat rozdiel
clony oproti Standardnej Urovni expozicie.

Gas uzavierky Ak je rozdiel vacsi ako *2 dieliky,

nastavena Uroven expozicie sa zobrazi

. naoranzovo. Po stlaCeni tlaCidla spuste do

Standardna roveri expozicie polovice sa naoranzovo zobrazi hodnota
Uroveri expozicie ,—2" alebo ,+2".

Hodnota

Indikator Urovne expozicie

» Standardna expozicia sa vypoéita na zaklade vybratého rezimu
@ merania (s. 93).

= Ak po vybere nastavenia pouzijete transfokator alebo zmenite
kompoziciu, Urover expozicie sa moéze zmenit.

» V zavislosti od nastaveného ¢asu uzavierky a hodnoty clony (podla
toho, ktora z nich nebola vybrata v kroku €. 2) sa méze zmenit jas
displeja. Ak je blesk nastaveny na moznost ¥, jas displeja sa nezmeni.

» Ak stlagite tlacidlo ¥, rychlost uzavierky a hodnoty clony (podfa toho,
ktora z nich nebola vybrata v kroku ¢&. 2) sa automaticky posunie, aby sa
dosiahla spravna expozicia. Napriek tomu sa v zavislosti od nastaveni
nemusi dosiahnut’ spravna expozicia.
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Uprava kontrastu
(Inteligentny kontrast)

Fotoaparat dokaze rozpoznat na snimke oblasti, ako napriklad tvare alebo
pozadia, ktoré su prili§ tmavé a automaticky ich upravi na optimalny jas.
Taktiez v pripade, Ze celej snimke chyba kontrast, fotoaparat automaticky
snimku upravi, aby posobila ostrejSie.

a Vyberte polozku [i-Contrast/
MF-Point Zoom Inteligentny kontrast].
— Stlatte tlacidlo MENU, vyberte kartu g3
; a potom vyberte poloZku ponuky
Spot AE Point ¢ Center [i-Contrast/Inteligentny kontrast].
Retain shadow detail Pomocou tlagidiel 4P vyberte polozku
[Auto/Automaticky].

Na obrazovke sa zobrazi symbol G;.

V niektorych podmienkach sa snimka méze javit zrnita alebo sa nemusi
spravne opravit.

@ Mbzete opravit' aj zaznamenané snimky (s. 141).
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Korekcia ¢ervenych ocCi

Efekt €ervenych oci, ktory sa objavuje na snimkach zhotovenych s bleskom,
mozete opravit automaticky.

al Vyberte polozku [Flash Control/

AF-assist Beam  On Ovladanie blesku].

ff'e”t‘;";f“’“ ~ Stlagte tlagidlo MENU, z karty @8 vyberte
—p— polozku [Flash Control/Ovladanie blesku]

i-Contrast < Off a stlacte tlacidlo .

Sets flash settings

Built-in Flash Settings Upravte nastavenie.

Flash Exp. Comp  +0 ’ Pomocou tlacidiel aw alebo ota¢anim

shutter Sync.{Tst-curtain = voliga {O} vyberte polozku [Red-Eye Corr./

Korekcia ¢ervenych oci] a pomocou
tlacidiel 4p vyberte moznost [On/Zap.].
Na obrazovke sa zobrazi symbol @®.

Red-Eye Lamp On
Safety FE On

Korekcia ¢ervenych o¢i sa moze pouzit nielen na ervené oci, ale aj na
iné Gervené oblasti. Napriklad na éerveny mejkap naneseny okolo o€i.

0 * Mozete opravit aj zaznamenané snimky (s. 142).
= Ak chcete zobrazit obrazovku v kroku €. 2 z obrazovky snimania, stlacte
tlagidlo P a potom tlagidio MENU. Dalsim spésobom je stlagenie
a podrzanie tlagidla .
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Uprava korekcie expozicie blesku

Ako pri korekcii expozicie (s. 73), aj pri pouziti blesku mozno upravit
expoziciu v rozsahu +2 v krokoch po 1/3.

Vyberte rezim [Z.

Po stlaceni tlacidla () pomocou
tlagidiel aw vyberte rezim [#.

% “ L |  Vyberte nastavenia.

Pomocou tlagidiel 4P alebo voli¢a @
vyberte korekciu expozicie blesku

a potom stlacte tlacidlo .

Na obrazovke sa zobrazi symbol .

.
fr S +/-(Flash)

Adjust the flash pnwér

Nastavit korekciu expozicie blesku mézete aj stladenim tlagidla MENU,
@ vybratim polozky [Flash Control/Ovladanie blesku] na karte €3
a stlacenim tlacidla . Vyberte polozku [Flash Exp. Comp/Korekcia
expozicie blesku] a pomocou tlagidiel 4p vykonajte nastavenie. Dal$ou
moznostou je stlagit tlagidlo p a potom tlagidio MENU. Okrem toho
mozZete stladit' a podrzat tlagidlo P .

Bezpecna FE

Pri pouziti blesku fotoaparat automaticky zmeni ¢as uzavierky alebo hodnotu
clony, aby nedoSlo k preexponovaniu a strate vyraznych prvkov daného motivu.
AK je na karte 3 polozka [Safety FE/Bezpe¢na FE] v moznosti [Flash Control/
Ovladanie blesku] nastavena na hodnotu [Off/Vyp.], ¢as uzavierky alebo hodnota
clony sa automaticky neupravia.
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Uprava vykonu blesku

V rezime Ml si méZete vybrat z troch Grovni vykonu blesku.

Nastavte fotoaparat do rezimu [VI.

Vyberte vykon blesku.

Po stlaceni tlacidla () pomocou tlacidiel
AWV vyberte rezim [5.

B a
*
I3 < Flash Output

Set the flash power "

“ R Vyberte nastavenia.
o Pomocou tlagidiel 4P alebo voli¢a @
vyberte vykon blesku a potom stlacte

tlagidlo (@).

= \/ykon blesku mozZete tiez nastavit stladenim tlagidla MENU, vybratim
@ moznosti [Flash Control/Ovladanie blesku] na karte €3 a stlacenim

tlacidla . Vyberte moznost [Flash Output/Vykon blesku] a pomocou
tlacidiel 4p vykonaite potrebné nastavenia. Dal$ou moznostou je stlagit
tlagidlo P a potom tlagidlo MENU. Okrem toho mézete stlagit a podrzat
tlagidlo p.

= V rezimoch Tv a Av méZete nastavit vykon blesku aj na karte i3
pomocou vyberu polozky [Flash Control/Ovladanie blesku] a nastavenim
moznosti [Flash Mode/Rezim blesku] na mozZnost [Manual/Manualny].
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Kontrola zatvorenych o¢i

Ked fotoaparat zisti, Ze snimani ludia mézu mat zatvorené oci, zobrazi sa

symbol [=].

PO T | % Vyberte polozku [Blink Detection/

Spot AE Point < AF Point Detekcia Zzmurknutia].

e Stlagte tlaidlo MENU, vyberte kartu €3

a potom vyberte polozku ponuky

Custom Display.. [Blink Detection/Detekcia Zmurknutia].

Detects closed eyes Pomocou tlagidiel 4p vyberte polozku
[On/Zap.].

Zhotovte snimku.
Ked sa zisti osoba so zatvorenymi oc¢ami,
zobrazi sa ram a symbol [=].

@ = V rezimoch (%, Q¢, @ a &R je funkcia k dispozicii iba pre poslednu
snimku.
* Nie je k dispozicii v rezimoch B, 8 a Y.
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Priradenie nastaveni snimania

Mbzete priradit najbeznejsie rezimy a nastavenia snimania. Ota¢anim voli¢om
rezimov do polohy C1 alebo C2 je mozné prepinat medzi priradenymi
nastaveniami. Nastavenia, ktoré by sa bezne zrusili (¢asova¢ atd’), sa ulozia
aj v pripade prepnutia rezimov snimania alebo vypnutia napajania.
Nastavenia, ktoré je mozné priradit’

Rezimy snimania (P, Tv, Av aMM)

Polozky nastavené v rezimoch P, Tv, Av aM (s. 73 - 102)

Polozky v ponuke snimania

Poloha transfokatora

Pozicia manualneho zaostrenia (s. 94)

Polozky ponuky Moja ponuka (s. 157)

Spustite rezim snimania, ktory
chcete priradit’ a vykonaijte

nastavenia.
- Vyberte polozku [Save Settings/
Converter «None Ulozit’ nastavenia].
Date Stamp < Off Stlacte tlacidlo MENU, vyberte polozku
Record [ +dL Off X .. i
Set Shortcut button,_ [Save Settings/UloZit nastavenia] na karte
0 a stlacte tiagidlo (.
Registers current shooting
Save Settings Prirad’te nastavenia.

Pomocou tlagidiel 4P alebo voli¢a @
vyberte umiestnenie a stlacte tlacidlo .

Save current settings?

oK (YW Cancel

@ * Ak chcete zmenit Cast priradeného nastavenia (okrem rezimov
snimania), vyberte polohu C1 alebo C2, vykonajte zmeny a nastavenie
znovu priradte. Nastavenia sa neprejavia v inych rezimoch snimania.
» Ak chcete nastavenia priradené v polohe C1 alebo €2 zmenit spat na
predvolené nastavenia, otoéte volié reZimov do polohy C1 alebo C2
a vyberte polozku [Reset All/Obnovit’ vSetko] (s. 52).
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Zmena farby a snimanie

Pocas snimania moézete menit vzhlad snimky. Podmienky snimania vSak
mdzu spdsobit, Ze vznikne zrnita snimka alebo farby nemusia splnat
ocakavania.

/A Zvyraznenie farby

Mébzete vybrat, aby sa na zabere zachovala iba jedna farba a vSetky ostatné
zmenili na odtiene sive;j.

Vyberte rezim /a.
Podla kroku €. 1 na s. 56 vyberte
rezim /a.

Stlaéte tlagidlo DISP.
Zobrazi sa nezmenena snimka,
ako aj snimka upravena pomocou
funkcie Zvyraznenie farby.
Predvolenym nastavenim je zelena farba.

Zadaijte farbu.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vypliala poZzadovana farba a stladte
tlagidlo 4.
Zadana farba sa zaznamena.

Zadajte rozsah farieb.

Pomocou tlacdidiel aw alebo ota¢anim
volica * zmerite rozsah farieb, ktoré
chcete zachovat.

Vyberom zapornej hodnoty obmedzite
rozsah farieb. Vyberom kladnej hodnoty
rozSirite rozsah farieb aj na podobné
farby.

Stlagenim tla¢idla DISP. potvrdte
nastavenie a vratte sa na obrazovku
snimania.

Zaznamenana farba

@ Pouzitim blesku v tomto reZime nemusite dosiahnut o¢akavané vysledky.
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Zmena farby a snimanie

/s Zamena farieb

Pri zaznamenavani mozete jednu farbu na snimke zamenit za ind. MézZete
zamenit' iba jednu farbu.

Vyberte rezim /s.
Podrla kroku €. 1 na s. 56 vyberte
rezim /s.

Stlaéte tlagidlo DISP.
Zobrazi sa nezmenena snimka,
ako aj snimka upravena pomocou
\/ s funkcie Zamena farieb.
Color Swap - Predvolenym nastavenim je zmena
=0 O~ B0 z0 zelenej na sivu farbu.

Zadajte farbu, ktoru chcete
zamenit'.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vyplfiala poZzadovana farba a stladte
tlagidlo 4.
Zadana farba sa zaznamena.

Zadajte cielovu farbu.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vypliala poZzadovana farba a stlaste
tlacidlo p.
Zadana farba sa zaznamena.

Color Swap

+02 HD @
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Zmena farby a snimanie

Zadajte rozsah farieb, ktoré chcete
zamenit'.

Pomocou tladidiel &% alebo otac¢anim
voli¢a @ upravte rozsah ovplyvnenych
farieb.

Vyberom zapornej hodnoty obmedzite
rozsah farieb. Vyberom kladnej hodnoty
rozSirite rozsah farieb aj na podobné
farby.

Stlagenim tla¢idla DISP. potvrdte
nastavenie a vratte sa na obrazovku
snimania.

@ * Pouzitim blesku v tomto reZime nemusite dosiahnut o¢akavané

vysledky.
* V niektorych podmienkach snimania sa snimka moze javit zrnita.
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Zhotovovanie snimok pouzitim asistenta pri spajani

Velké objekty mozno rozdelit na niekolko zaberov a neskor ich v pocitadi
spojit pomocou dodaného softvéru a vytvorit tak panoramaticku snimku.

7 4L 510

Voli¢ rezimov posunte do

polohy SCN.

Vyberte rezim td alebo &1,
Podla kroku €. 1 na s. 56 vyberte reZim fa
alebo E.

Zhotovte prvy zaber.
Expozicia a vyvazenie bielej farby sa
nastavia podla prvého zaberu.

Zhotovte d'alSie zabery.
Druhy zaber zhotovte tak, aby sa
prekryval s ¢astou prvého zaberu.
Mensie rozdiely v prekryvajucich sa
Castiach sa opravia pri spajani snimok.
Rovnakym postupom mozZno zaznamenat’
az 26 zaberov.

Dokongdite snimanie.
Stlagte tlagidlo @).

Spojte snimky v pocitaci.
Blizsie informacie o spajani snimok
najdete v prirucke Priru¢ka k softvéru.

@ = Tato funkcia nie je k dispozicii v pripade, ak sa ako monitor pouziva
televizna obrazovka (s. 86).
« Ak chcete pouZit pamat AF, priradte polozku AFL k tlagidlu fS] (s. 156).
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Pouzivanie réznych funkcii
na snimanie videosekvencii

Tato kapitola poskytuje podrobnejSie informacie ako €asti ,Snimanie
videosekvencii“ a ,Prezeranie videosekvencii® v kapitole €. 1.

Informacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak je voli¢ rezimov
v polohe 'S
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Zmena rezimu videosekvencii

MbzZete vybrat niektory z troch rezimov videosekvencii.

Voli€ rezimov posuiite do
polohy '®,

Vyberte rezim videosekvencii.
Otocte voli¢ a vyberte reZim snimania.

@ Standard/

Normalny rezim.

Standardny

/& Color Accent/ V tychto rezimoch snimania mozno vsetky farby okrem vybratej
Zvyraznenie farby farby zmenit' na odtiene sivej alebo zamenit' vybratu farbu za inu
/& Color Swap/ farbu. BlizSie informacie najdete v €asti ,Zmena farby a snimanie*
Zamena farieb (s. 109).

V niektorych podmienkach nemusia vysledky rezimov 4 a /& spifiat
ocGakavania.

114



Zmena kvality snimok

Mbzete vybrat niektoré z dvoch nastaveni kvality snimok.

Vyberte kvalitu snimok.

L i i~ : Po stlaceni tlaéidle} pomocou tlacidiel
- S AV vyberte polozku [ .

% Standard mode,

4 high image quality
e -

Vyberte pozadovani moznost.

Vyberte moznost stlagenim tlacidiel 4p
alebo oto¢enim volica {0/ a stlacte

tlagidio (9.

Nastavenie sa zobrazi na obrazovke.

Bl = 3750

Tabulka kvality snimok

Kvalita snimok
(rozli$enie pri zaznamenavani/ Obsah
rychlost’ snimok)
. . Na zhotovovanie videosekvencii so
[j4j 640 x 480 pixiov, 30 snimok/s Standardnou kvalitou.

. . kvalita snimok bude niZ8ia ako pri nastaveni
|3—20 320 x240 pixiov, 30 snimok/s M} » avSak budete moct zaznamenat
trojnasobnu dizku klipu.

Odhadovany ¢as snimania

. . Cas snimania
Kvalita snimok

2GB 8 GB
10 22 min. 45's 1hod. 4 min. 1s
7 1 hod. 30 min. 57 s 4 hod. 15 min. 51 s

Podla testovacich noriem spolo€nosti Canon.

Zaznamenavanie sa automaticky zastavi, ked' subor klipu dosiahne velkost 4 GB
alebo ked uplynie as zaznamu v dizke asi 1 hodiny.

V pripade niektorych paméatovych kariet sa mdze nahravanie zastavit, aj ked' ste este
nedosiahli maximalnu dizku klipu. Odpori&a sa pouzivat pamatovi kartu triedy

SD Speed Class 4 alebo novse;.
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Pouzivanie zvukového filtra pre
veterné podmienky

Zvukovy filter pre veterné podmienky pri silnom vetre potla¢a hluk.
Pri nahravani v bezvetri v§ak nasnimany zvuk méze zniet neprirodzene.

| ¢T
Digital Zoom « Standard »
AF-assist Beam  On

Safety MF On

Custom Display..,
Reduces noise caused by

Stlacenim tlacidiel MENU vyberte na
karte €3 polozku [Wind Filter/Zvukovy
filter pre veterné podmienky] a potom
pomocou tladidiel 4P vyberte moznost
[On/Zap.].

Pamat’ AE/Posun expozicie

Pred snimanim moéZete nastavit expoziciu alebo ju menit' v krokoch po 1/3

v rozsahu #2.
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Zaostrite.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.

Zamknite expoziciu.

Stlagenim tlagidla % zamknite expoziciu.
Zobrazi sa ukazovatel posunu expozicie.
Opéatovnym stlacenim tlacidla % zrusite
uzamknutie.

Zmeinte expoziciu.

Sledujte obrazovku a ota€anim volica @
upravte jas.

Zhotovte snimku.



DalsSie funkcie snimania

Nasledujuce funkcie mozno pouzivat rovnakym spdésobom ako pri
fotografovani. Funkcie ozna¢ené znackou * mozno pouzivat rovnakym
spdsobom ako pri fotografovani v rezime /a alebo /s.
Pri snimani pomocou funkcie Paméat AF méZete priradit funkciu AFL
k tlacidlu }EI aby sa mohla jednoducho pouzivat (s. 156).

Vacsie priblizenie objektov (Digitalny transfokator)

K dispozicii je digitalny transfokator (s. 64).

Pouzivanie samospuste (s. 67)*

Zhotovovanie zaberov zblizka (Makrosnimky) (s. 77)*

Nastavenie vyvazenia bielej farby (s. 79)

Zmena odtiena snimok (Vlastné farby) (s. 82)

Snimanie pomocou dvojsekundovej samospuste (s. 83)*

Snimanie pomocou televiznej obrazovky (s. 86)*

Snimanie v rezime manualneho zaostrovania (s. 94)*

Snimanie pomocou funkcie Pamat’ AE (s. 96)

Pouzivanie Filtra ND (s. 99)

Vypnutie pomocného reflektora AF (s. 152)*

Prisposobenie zobrazovanych informacii (s. 154)*

Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu (s. 155)*

Mozete prepinat medzi moznostami [Continuous/Nepretrzite] a [Off/Vyp.].

Priradenie funkcii k tlacidlu }S (s. 156)*
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GrabC
Note
Marked set by GrabC


Funkcie prehravania

Nasledujuce funkcie mozno pouzivat rovnakym spdsobom ako pri
fotografovani.
Vymazavanie snimok (s. 29)
Rychle vyhlradavanie snimok (s. 122)
Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania (s. 123)
Zobrazovanie prezentacii (s. 125)
Zmena prechodov medzi snimkami (s. 127)
Prezeranie snimok na televiznej obrazovke (s. 128)
Ochrana snimok (s. 130)
Vymazanie vSetkych snimok (s. 133)
Usporaduvanie snimok do kategorii (Moja kategoria) (s. 135)
Otacanie snimok (s. 137)

Zhrnutie ¢asti ,,Prezeranie videosekvencii“ (s. 33)

L)
>
>
4
d

>
44

&
&
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Ukoncenie
Prehravanie

Spomalené prehravanie (Rychlost moZete upravit pomocou tlagidiel 4P .
Zvuk sa nebude prehravat'.)

Zobrazenie prvej snimky

Predchadzajuca snimka (Podrzanim tlacidla sa posuniete rychlo dozadu.)
Nasledujica snimka (Podrzanim tlacidla sa posuniete rychlo dopredu.)
Zobrazenie poslednej snimky

Upravy (s. 119)

Zobrazuje sa po pripojeni k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge (s. 30).



-

Upravy

Zaciatky a konce zaznamenanych videosekvencii mozno odstrihnut

v sekundovych krokoch.

S > AT

Panel na Upravu
videosekvencie

Ukazovatel Upravy
videosekvencie

Vyberte moznost’ K.

Postupujte podla krokov €. 1 a 3 na s. 33,
vyberte moznost & a stlacte tlagidlo .
Zobrazi sa panel na Upravu
videosekvencie a ukazovatel Upravy
videosekvencie.

Nastavte rozsah uprav.

Pomocou tlacidiel ¥ vyberte moznost
I alebo T .

Pomocou tladidiel 4P alebo otaéanim
voli¢a @ posufite ukazovatel §.

V sekundovych intervaloch sa bude
zobrazovat symbol . Po vybere
moznosti Y mézete odstrihnut zadiatok
videosekvencie od symbolu &% .

Po vybere moznosti T4 mozete
odstrihnut koniec videosekvencie

od symbolu 3.

Ak ukazovatel § posuniete na iny bod ako
A%, po vybere moznosti § sa odstrihne
iba ¢ast od najblizsieho symbolu N
dolava. Po vybere moznosti 74 sa
odstrihne iba ¢ast od najblizSieho
symbolu M doprava.

Cast videosekvencie oznagena symbolom
¥ je castou, ktora ostane po dokoné&eni
Uprav.
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Upravy

Skontrolujte upravenu
videosekvenciu.
Pomocou tlacdidiel aw vyberte moznost
P (Prehravanie) a potom stlacte tlacidlo
. Upravena videosekvencia sa prehra.
Ak chcete videosekvenciu opatovne
upravit, zopakujte krok ¢. 2.
Ak chcete zrusit Upravy, pouzite tlacidla
A V¥ avyberte moznost O . Stlaéte
tlaidio (3, pomocou tlacidiel ) alebo
otacanim voli¢a @ vyberte polozku [OK]
a znova stlacte tlacidlo .

Ulozte upravenu videosekvenciu.
Pomocou tlacidiel a ¥ vyberte
moznost [? a potom stladte tiacidlo ().
Pomocou tlagidiel 4p alebo ota&anim
voli¢a (O vyberte poloZku [New File/Novy
subor] a potom stlacte tlacidlo .
Videosekvencia sa ulozi ako novy subor.

[OONEREE  Overwrite

@ ® Ak v kroku ¢. 4 vyberiete polozku [Overwrite/Prepisat], neupravena
videosekvencia sa prepi$e upravenou videosekvenciou, ¢im sa vymaze
poévodna videosekvencia.
= Ak na pamatovej karte nie je dostatok miesta, mozno vybrat iba polozku
[Overwrite/Prepisat].
= Ak sa pocas Uprav vybije akumulator, upravené videosekvencie sa
nemusia ulozit. Pri Upravach videosekvencii by ste mali pouzivat plne
nabity akumulator alebo samostatne predavanu supravu sietového
adaptéra (s. 40).
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Pouzivanie rezimu
prehravania a d’alsSich funkcii

Prva Cast tejto kapitoly vysvetluje rézne spbsoby prehravania a Gprav
snimok. Druha €ast vysvetluje, ako snimky vybrat na tlac.

Skér ako zacénete fotoaparat pouzivat, stlacenim tlacidla ] prejdite do
rezimu prehravania.

* Snimky upravené v pogitaci, so zmenenym nazvom suboru alebo
@ zhotovené inym fotoaparatom sa nemusia dat’ prehrat ani upravit.
* Funkciu Uprav (s. 138 — 142) nemozno pouzivat, ak na pamatovej karte
nie je dostatok volného miesta.
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Rychle vyhl'adavanie snimok

=2 Vyhladavanie shimok pomocou zobrazenia zoznamu
Pri zobrazeni viacerych snimok naraz mézete rychlo najst pozadovant snimku.

Ovladac transfokatora posuite
smerom k polohe =3.

Snimky sa zobrazia v zozname.
Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe I3 zvysite pocet
snimok. Pocet snimok sa zvysi kazdym
posunutim ovladaca.

Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe Q zniZite po&et snimok.
Pocet snimok sa znizi kazdym posunutim
ovladaca.

Zmente zobrazené snimky.
Otocenim voli¢a @j prepnete na dalSiu
skupinu snimok nastavenu v kroku €. 1.

Vyberte snimku.

Pomocou tladidiel a ¥ 4P vyberte
pozadovanu snimku.

Na vybratej snimke sa zobrazi oranzovy
ram.

Stlacenim tlacidla (¥) zobrazite iba
vybratd snimku.

Vyhl'adavanie snimok pomocou ovladaca

Otacanim ovladaca moézete rychlo vyhladavat snimky. Mozete sa tiez
presuvat podla datumu snimania (zobrazenie posutvania).

Vyberte snimku.

Ak nastavite prehravanie jednotlivych
snimok a rychlo otogite voli¢ @ snimky
sa zobrazia podla obrazka nalavo.
Stlacenim tlacidiel &% mozete snimky
vyhladavat podla datumu snimania.
Stlacenim tlacidla (%) sa vratite na
prehravanie jednotlivych snimok.
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Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania

@ Ak cheete tuto funkciu vypnut, stlaéte tlacidlo MENU, vyberte kartu ] a polozku
[Scroll Display/Zobrazenie posuvania] a potom vyberte moznost [Off/\Vyp.].

Prezeranie snimok pomocou
filtrovaného prehravania
Ak sa na pamatovej karte nachadza vela snimok, mozete ich filtrovat’

a zobrazovat na zaklade zadaného filtra. Filtrované snimky moézete tiez
naraz chranit (s. 130) alebo odstranit (s. 133).

~ Jump Shot Date/ Zobrazia sa snimky zhotovené v deri so
@ Presun na datum snimania zadanym datumom.

P Jump to My Category/ Zobrazia sa snimky patriace do zadanej

W presun do mojej kategorie kategorie (s. 135).

ﬁ Jump to first/Presun na prva Sluzi len na presun na fotografie.

fm J_ump to Movu_e/Presun na Sluzi na presun na videosekvenciu.

v videosekvenciu

ﬁﬁ Jump 10 Images/Presun o 10 snimok  Sluzi na presun o 10 snimok naraz.

ﬁﬁ'n Jump 100 Images/Presun o 100 snimok Sluzi na presun o 100 snimok naraz.

Vyhladavanie pomocou moznosti G, &, 'a a /=

g Vyberte ciel'ovy filter.
dump Shot Date V rezime prehravania jednotlivych snimok
y m,m ek 4 stlacte tlacidlo /& a potom pomocou
. . tlacidiel & vyberte spdsob presunu.
V rezimoch (3 alebo fgg pomocou

¢ »
; :9,09,'20;9 tlacidiel 4P vyberte filter. Otacanim
volita {0/ sa zobrazia len snimky
Cielové filtre s rovnakym datumom nasnimania
(kategoria), ako ma aktualne vybrata
snimka.

Stlagenim tlacidla DISP. sa moze
prepinat’ medzi obrazovkou

s informaciami a obrazovkou bez
informacii.

Stlacenim tlacidla MENU sa vratite na
obrazovku jednotlivych snimok.
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Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania

Prezeranie snimok pomocou
filtrovaného prehravania.

Stlacenim tlacidla (§) sa spusti filtrované
prehravanie a zobrazi sa spdsob presunu

09/09/2009 - a 2ty ram.
o Ak stlagite tlagidla 4P alebo otogite
S voli¢ {0}, zobrazia sa vybraté cielové

[Filtered playback settings cleared/
Nastavenia filtrovaného prehravania
vymazang]. Stlacenim tlacidla () sa
filtrované prehravanie zrusi.

Presun o 7 a fm snimok
'e"]

V rezime prehravania jednotlivych snimok
stlacte tlacidlo /& a potom pomocou
tlacidiel aw vyberte sposob presunu.
Pomocou tladidiel 4P zobrazite snimku,
ktora je vzdialena o vybraty pocet
100-4722 Z snimok.

? Stlagenim tlagidla MENU sa vratite na
obrazovku jednotlivych snimok.

09/09/2009

@ Co ak nemozno vybrat’ filter?

Ak v kroku €. 1 na s. 123 vyberiete moznost’ f'é potom v pripade, Ze existuju len
snimky s rovnakym datumom, mozete vybrat len jeden filter. TaktiezZ je mozné
vybrat len moznost §§ , ak do kategérii v ramci rezimu filtrov fﬁ; nie st zaradené
Ziadne snimky.

@ Filtrované prehravanie

Pri filtrovanom prehravani (krok €. 2) mozete filtrované snimky zobrazit' podla postupov
uvedenych v Gastiach 5= Vyhladavanie snimok pomocou zobrazenia zoznamu*

(s. 122), ,Zobrazovanie prezentacii” (s. 125) a ,Zvac¢Sovanie snimok” (s. 127). Pri
vykonavani operacii uvedenych v €astiach ,Ochrana snimok* (s. 130), ,Vymazanie
vSetkych snimok” (s. 133) a , Tla¢ zo zoznamu tlace (DPOF)* (s. 143) mozete vSetky
filtrované snimky spracovat naraz vyberom polozky [All Filtered Images/VSetky
filtrované snimky]. Ak v8ak zmenite kategoriu (s. 135) alebo upravite snimku a ulozite
ju ako novu (s. 138), zobrazi sa hlasenie a filtrované prehravanie sa zrusi.
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Zobrazovanie prezentacii

Mbzete automaticky prehravat snimky zaznamenané na pamatovej karte.

Vyberte polozku [Slideshow/

Prezentacia].
T Stlacte tlagidlo MENU, na karte ]
D0 vyberte polozku [Slideshow/Prezentéacia)
My Category... a potom stlacte tlacidlo .

Plays a slideshow Vy berte nastavenia.

i Pomocou tladidiel A% alebo otaéanim
Slideshow - = M N .
voli¢a @ vyberte pozadovanu polozku

Repeat off -

AT e a pomocou tlacidiel 4P upravte

Effect 0 nastavenie.
Repeat/ Opakuije sa prehravanie
Opakovanie snimok.
Play Time/ Cas zobrazenia jednotlivych
Cas prehravania snimok.
Effect/Efekt Prechodové efekty pri

prepinani medzi snimkami.

Vyberte polozku [Start/Spustit].
Pomocou tlacidiel aw alebo otac¢anim
voli¢a @ vyberte polozku [Start/Spustit]
a potom stlacte tlacidlo .

Niekolko sekind po zobrazeni hlasenia
[Loading image.../Nacitava sa snimka...]
sa spusti prezentacia.

Prehravanie videosekvencie mozete
pozastavit alebo znova spustit opatovnym
stlagenim tlagidla (.

» Ak pocas prehravania stlagite tlacidla 4P alebo otogite voli§
@ zobrazi sa ina snimka. Ak tlagidla 4p podrzite stladené, méz
rychlo posutvat dopredu.
¢ Pocas prezentacii nefunguje funkcia Uspory energie (s. 54).
* Ak je v polozke [Effect/Efekt] vybratd moznost [Bubble/Bublina],
nemézete zmenit polozku [Play Time/Cas prehravania].

snimky
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Kontrola zaostrenia

Zaostrenie mdzete skontrolovat priblizenim oblasti zaznamenanej snimky
nachadzajucej sa vnutri ramu AF alebo oblasti s rozpoznanou tvarou.

Stlaéte tlaéidlo DISP. a prepnite
na obrazovku kontroly zaostrenia
(s. 46).
Na mieste, kde sa v ¢ase zaostrenia
nachadzal ram AF alebo tvar, sa zobrazi
biely ram.
Na tvari rozpoznanej pocas prehravania
sa zobrazi sivy ram.
Priblizi sa oblast vnutri oranZzového ramu.

Prepnite medzi ramami.
Ovladac transfokatora posurite jedenkrat
smerom k polohe Q.
Zobrazi sa obrazovka nachadzajuca sa
vlavo.
Ak sa zobrazi viacero ramov, stlacenim
tlacidla (%) sa presunte na iny ram.

Zmeinte Uroven alebo miesto
priblizenia.
Pocas kontroly zaostrenia pouzivajte
ovladac transfokatora na zmenu velkosti
zobrazenia a tlagidla ¥ 4p na zmenu
umiestnenia zobrazenia.
Stlagenim tlagidla MENU sa vratite na
obrazovku v kroku €. 1.

126



Zvacsovanie snimok

Ovladac¢ transfokatora posunte
smerom k polohe Q.
Snimka sa priblizi a ak podrzite ovladac
transfokatora, bude sa dalej priblizovat
az po maximalnu urover 10x.
Stlacanim tlacidiel aw 4P mozete
premiestriovat polohu zobrazenej oblasti.
Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe S=3 mdzete snimku
vzdialit alebo sa vratit do rezimu
prehravania jednotlivych snimok.
Priblizna poloha Otacanim voli¢a @ mdzete prepinat’
zobrazovanej Gasti medzi snimkami so zmenenou mierkou.

Zmena prechodov medzi snimkami

Méozete vybrat niektory z troch prechodovych efektov, ktory sa zobrazi pri
prepinani medzi snimkami v reZime prehravania jednotlivych snimok.

= Vyberte polozku

Resize.. [Transition/Prechod].

?cym?r g;:{iéy o Stla¢te tlagidlo MENU a vyber.t.e kartu [,
oo T T potom vyberte polozku [Transition/
[Frarsion Fade 1| Prechod] a pomocou tladidiel 4P vyberte
Current image fades out as prechodovy efekt.
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Prezeranie snimok na televiznej obrazovke

Pomocou dodaného AV kébla mozete fotoaparat pripojit k televizoru
a prezerat tak zhotovené snimky.

Potrebné polozky
Fotoaparat a televizor
AV kabel dodany s fotoaparatom (s. 2)

Vypnite fotoaparat aj televizor.

Pripojte fotoaparat k televizoru.
Otvorte kryt konektorov na fotoaparate
a do konektora zasurite na doraz zastrcku
dodaného kabla AV.
Podla obrazka zasunte zastréku kabla na
doraz do konektorov vstupu videa.

Zapnite televizor a prepnite ho na
vstup, ku ktorému je pripojeny
kabel.

Zapnite fotoaparat.
Stlacenim tlacidla [®] zapnite fotoaparat.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi
snimka (monitor fotoaparatu ostane
prazdny).
Po skonc&eni prezerania vypnite fotoaparat
aj televizor a odpojte kabel.

Co ak sa snimka na televiznej obrazovke nezobrazuje
spravne?

Ak nastavenie videovystupu fotoaparatu (NTSC/PAL) nezodpoveda systému
televizora, snimky sa nezobrazia spravne. Stlacte tlacidlo MENU, vyberte
kartu T a pomocou polozky [Video System/Videosystém] prepnite na spravny
videosystém.
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Prezeranie snimok na televiznej
obrazovke s vysokym rozliSenim
Ak chcete dosiahnut lepSi zazitok z prezerania snimok, pomocou

samostatne predavaného kabla HDMI HTC-100 pripojte fotoaparat
k televizoru s vysokym rozliSenim.

Vypnite fotoaparat aj televizor.

Pripojte fotoaparat k televizoru.

Otvorte kryt a na doraz zasurite zastrcku
kabla do konektora HDMI na fotoaparate.

O Zastrcku kabla na doraz zasunte do
\f\ konektora HDMI na televizore.
Q Podla krokov €. 3 a 4 na s. 128 zobrazte
‘ H snimky.

(D Prepinac dialkového ovladania RS60-E3 a kabel HDMI HTC-100 nemézu
byt do fotoaparatu zapojené st¢asne. Pokus o nasilné zapojenie oboch
kablov méze sposobit’ poskodenie zariadenia.

@ Pri pripojeni k televizoru s vysokym rozli§enim sa nebudu prehravat
prevadzkové zvuky.
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Ochrana snimok

Délezité snimky mozete chranit, aby sa vo fotoaparate nedali vymazat

(s. 29, 133).

=

Slideshow...

Erase..

Rotate. ..
My Category...

Protects against accidental deletion

Protect

Select Range..
All Images...

Vyberte polozku [Protect/
Ochrana].

Stlacte tlacidlo MENU, vyberte kartu ]
a polozku [Protect/Ochrana] a potom
stlacte tiaidio (3.

Zvolte sposob vyberu.

Pomocou tlaCidiel &% alebo otacanim
voli¢a @ vyberte spdsob vyberu

a stlacte tlacidlo @.

Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

@ Pri formatovani pamatovej karty (s. 23, 53) sa vymazu aj chranené

snimky.

0 Chranené snimky nemozno vymazat pomocou funkcie vymazania vo
fotoaparate. Ak chcete snimku vymazat, najprv zruste jej ochranu.

Vyber jednotlivych snimok

130

Vyberte polozku [Select/Vybrat).

Podla kroku €. 2 vy$Sie vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo .

Vyberte snimky.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
volica @ vyberte snimku a stlacte
tlagidlo .

Po nastaveni sa na obrazovke zobrazi
symbol [o-].

Ak znova stladite tlacidlo , vyber sa zrusi
a symbol o] zmizne.

Ak chcete vybrat viacero snimok,
zopakujte postup uvedeny vysSie.



Ochrana snimok

Vyber rozsahu

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

Podla kroku ¢&. 2 na s. 130 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stlacte tlagidlo (3.

Vyberte pociato€nu snimku.
Stlagte tlagidlo ).

Pomocou tlacidiel 4p alebo otaéanim
voli¢a @ vyberte snimku a stlacte

tlagidlo '.

Vyberte poslednu snimku.

Pomocou tlagidla P vyberte poloZzku
[Last image/Posledna snimka] a stlacte
tlagidlo ().

Protect Unlock Pomocou tladidiel 4P alebo otaéanim
Last image [MENURS) volica vyberte snimku
a stlacte tlacidlo @.
Nemozete vybrat snimky, ktoré sa
nachéadzaju pred prvou snimkou.
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Ochrana snimok

Select Range Nastavte ochranu snimok.

H Pomocou tlacidla W vyberte polozku
[Protect/Ochrana] a stlacte tla¢idlo .

3i |mages
Unlock
MENU Joa]

(@ Vyber snimok pomocou volica ©

Prvu alebo poslednu snimku mozete tiez vybrat ota¢anim volica @:ﬁ po zobrazeni
hornej obrazovky znazornenej v krokoch €. 2 a 3.

Vyber vSetkych snimok

Protect Vyberte polozku
[All Images/VSetky snimky].
Podrla kroku €. 2 na s. 130 vyberte
Unfoc polozku [All Images/V$etky snimky]
e a stladte tlaidlo @).
[MENU bo)

Nastavte ochranu snimok.

Pomocou tlacidiel & alebo otacanim
voli¢a 4;5 ' vyberte polozku [Protect/
Ochrana] a stlagte tlacidio ().

Ak v kroku €. 4 v ramci polozky [Select Range/Vybrat rozsah] alebo
v kroku €. 2 v rdmci polozky [All Images/V$etky snimky] vyberiete poloZzku
[Unlock/Odomknut], mézete zrusit ochranu skupin chranenych snimok.

132



Vymazanie vSetkych snimok

M©ozete vybrat snimky a vymazat' ich v skupinach. KedZze vymazané snimky
nemozno obnovit, budte pri vymazavani opatrni. Chranené snimky (s. 130)
nemozno vymazat.

(il Vyberte polozku [Erase/Vymazat].

Slideshow,. Stlacte tlacidlo MENU, vyberte kartu 2]
a polozku [Erase/Vymazat] a stlacte

Protect,. tlacidlo -

Rotate..

My Category...

Erases images

Erase Zvolte sposob vyberu.

Pomocou tladidiel & ¥ alebo otac¢anim
Selectlanges voli¢a vyberte sposob vyberu
e a stlacte tiacidlo ().

Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

Vyber jednotlivych snimok

Vyberte polozku [Select/Vybrat’].
Podrla kroku €. 2 vy$Sie vyberte poloZzku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo .
Pomocou tladidiel 4P alebo otaéanim
voli¢a {0/ vyberte snimku a stlacte
tlagidlo ().

Po nastaveni sa na obrazovke zobrazi
symbol .

Ak znova stlacite tlacidlo , vyber sa
zrusi a symbol " zmizne.

Ak chcete vybrat viacero snimok,
zopakujte postup uvedeny vysSie.
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Vymazanie vSetkych snimok

Vyber rozsahu

Select Range

3images

Stlacte tlagidlo MENU.

Vykonajte vymazanie.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
voliga (O} vyberte polozku [OK]
a stladte tlaidlo ().

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
Podla kroku €. 2 na s. 133 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stlacte tlagidlo (3.
Podla krokov €. 2 a 3 na s. 131 vyberte
snimky.

Vykonajte vymazanie.
Pomocou tlacidla W vyberte polozku
[Erase/Vymazat] a potom stlacte
tlacidlo

Vyber vSetkych snimok

Erase all images?
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Vyberte polozku [All Images/
VsSetky snimky].
Podrla kroku €. 2 na s. 133 vyberte
polozku [All Images/VSetky snimky]
a stlacte tlacidlo .
Vykonajte vymazanie.
Pomocou tlacidiel 4P alebo otaganim
volica @ vyberte polozku [OK]
a stladte tlaidlo ().



Usporaduvanie snimok do kategorii
(Moja kategoria)

Snimky mozete zaradit' do kategorii. Snimky v kategdrii mozete zobrazit
pomocou filtrovaného prehravania (s. 123) a naraz ich spracovat pouzitim
nasledujucich funkcii.
Zobrazovanie prezentacii (s. 125), Ochrana snimok (s. 130), Vymazanie
v8etkych snimok (s. 133), Vyber snimok na tla¢ (DPOF) (s. 144)

Pri snimani sa snimky automaticky zaraduju do kategérii podla
@ podmienok snimania.
%9 : snimky s rozpoznanymi tvarami alebo snimky nasnimané ako ®,
AR
As . sSnimKy rozpoznané ako alebo v rezime @I, pripadne
snimky zhotovené v rezime -, I, < alebo 2A .
@®: snimky zhotovené v rezime 3%, & %, “(ix, f[# alebo &

Vyberte polozku [My Category/
Moja kategéria].
Stlacte tlagidlo MENU, vyberte kartu [>],
potom vyberte polozku [My Category/Moja
kategoria] a stlacte tlacidlo .
My Category Vyberte nastavenia.
Pomocou tlacidiel ¥ alebo otacanim
voli¢a {0/ vyberte kategoriu
a stlacte tlacidlo @.

Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

Select Range..
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Usporadtivanie snimok do kategorii (Moja kategoéria)

Vyber jednotlivych snimok

My Category ¥

Vyber rozsahu

Select Range

Vyberte polozku [Select/Vybrat’].

Podrla kroku €. 2 vySSie vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo .
Pomocou tlagidiel 4p alebo otadanim
voli¢a (O} vyberte snimku

a stladte tlaidlo ().

Pomocou tladidiel ¥ vyberte
pozadovanu kategoériu a potom stlacte
tlacidio (3.

Po nastaveni sa na obrazovke zobrazi
symbol .

Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite
vyber kategérie. Symbol & zmizne.
Ak chcete vybrat viacero snimok,
zopakujte postup uvedeny vysSie.

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

Podrla kroku €. 2 na s. 135 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stlacte tlacidlo @.

Podrla krokov €. 2 a 3 na s. 131 vyberte
snimky.

Stlacte tlacidlo ¥, vyberte poZzadovanu
poloZku a pomocou tlagidiel 4 alebo
otac¢anim volica {0/ vyberte
pozadovany typ.

Vyberte nastavenie.

Pomocou tladidla ¥ vyberte poloZku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo .

Ak v kroku €. 2 vyberiete polozku [Deselect/Zrusit vyber], mozete zrusit
vyber vSetkych snimok v kategorii [Select Range/Vybrat rozsah].
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Otacanie snimok

Mozete zmenit a ulozit’ orientaciu snimky.

& Vyberte polozku [Rotate/Otocit].
Siideshow.. Stlacte tlagidlo MENU, vyberte kartu [>]
Erase., a polozku [Rotate/Otocit] a potom stlacte

Protect, tlagidlo @).

My Category...

Rotates images

Otocte snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otaéanim
voli¢a vyberte pozadovanu snimku.
Kazdym stlacenim tlacidla (#) sa snimka
oto€i 0 90°.
Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.
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Zmena vel'kosti snimok

Snimky mézete zmenit' na snimky s nizSim rozliSenim a takéto snimky so
zmenenou velkostou uloZit ako samostatné subory.

= Vyberte polozku [Resize/
i-Contrast,, Zmenit’ velkost’].
0 Gl Stlacte tlacidio MENU, vyberte kartu =],
T'"“"""g_ vyberte polozku [Resize/Zmenit velkost]
2 Y o
My T a stlacte tlacidlo .
Saves images to a lower resolution Vyberte snimku.

Pomocou tladidiel 4P alebo otacanim
voli¢a {0} vyberte snimku
a stlagté Hagidlo ().

Vyberte velkost’ snimky.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
voli¢a @ vyberte pozadovanu moznost
a potom stlacte tlagidlo (1.
Zobrazi sa hlasenie [Save new image?/
Ulozit novu snimku?].

Ulozte novu snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo ota&anim
volica ‘ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tiacidio ().
Snimka sa ulozi ako novy subor.

Save new image?
Cancel

Zobrazte novu snimku.

Po stlageni tlagidla MENU sa zobrazi
Display new image? obrazovka [Display new image?/Zobrazit
novu snimku?].

Pomocou tlagidiel 4p alebo ota&anim
volica @ vyberte moznost [Yes/Ano]
a stlacte tlagidlo (3.

Zobrazi sa uloZzena snimka.

@ * Nemozete nastavit' vacsiu velkost snimok.
* Nemo6zete zmenit velkost snimok zhotovenych pomocou nastaveni M
XS alebo [I].
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Orezanie

MbZete vyrezat Cast zaznamenanej snimky a uloZit ju ako novy obrazovy subor.

[isig] Vyberte polozku [Trimming/

My Category.. Orezanie].

iﬁ'c""trast" . Stlaéte tlagidlo MENU, vyberte kartu =]
_ a polozku [Trimming/Orezanie] a potom
esize. stlacte tiacidlo (.

Trims an image to a specified area Vyberte snimku.

Pomocou tlacidiel 4p alebo otaganim
voliga {0} vyberte snimku
a stlacté tlagidlo (.
Upravte oblast’ orezania.
Okolo oblasti, ktort chcete orezat,
sa zobrazi ram.
Pbvodna snimka sa zobrazi vlavo hore
a orezana snimka vpravo dole.

Velkost ramu mézete menit postvanim
ovladaca transfokatora dolava alebo

Oblast orezania

Zobrazenie oblasti orezania doprava.
Rozlisenie Stla¢anim tlagidiel aw 4P moZete ram
po orezani premiestriovat.

Stlacanim tlacidla DISP. mozete zmenit
velkost ramu.
Na snimke s rozpoznanymi tvarami sa
okolo tvari na lavej hornej snimke zobrazia
sivé ramy. Tieto ramy mozno pouzit na
orezanie. Medzi ramami mozete prepinat
otacanim voli¢a @
Stladte tlaidlo (&.

Ulozte a zobrazte nova snimku.

Vykonajte kroky €. 4 a 5 na s. 138.

0  Snimky vo formate ], S a m nemozno orezat.
* Pomer Sirky a vy$ky snimky, ktorG mozno zmenit, je pevne stanoveny
na hodnotu 4:3 (v pripade zvislo orientovanej snimky je to 3:4).
* RozliSenie orezanej snimky bude nizsie ako rozliSenie pred orezanim.
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Pridavanie efektov pomocou funkcie
vlastnych farieb

Mozete zmenit farbu snimky a ulozit ju ako samostatn snimku. BlizSie
informacie o jednotlivych polozkach ponuky najdete na s. 82.

™ Vyberte polozku [My Colors/

Red-Eye Correction.. Vliastné farby].

;"m"""g’ Stladte tlagidlo MENU, vyberte kartu 2]
a polozku [My Colors/Vlastné farby]

Scroll Display ~ On a potom stlacte tlacidlo .

Apply various color effects Vyberte snimku.

Pomocou tlacidiel 4P alebo otaanim
voli¢a @ vyberte snimku
a stlacte tlagidlo (3.

Vyberte moznost' v ponuke.
Pomocou tladidiel 4w alebo otaéanim
voli¢a @ } vyberte pozadovanu moznost'.
Po vybere moznosti v ponuke mozete
snimku pribliZit podfla postupu uvedeného

\g‘f A R B Bp AL A : v Casti ,ZvacSovanie snimok” (s. 127).

Ak pocas priblizeného zobrazenia stlacite
tlacidlo , mdbzete prepnut na pévodnu
snimku. Stlagenim tlagidla MENU
zobrazite obrazovku s ponukou.

Stiacte tlagidlo (3.

Ulozte a zobrazte novl snimku.
Vykonajte kroky €. 4 a 5 na's. 138.

a nemusi sa dosiahnut o¢akavana farba.

« Sfarbenie snimok zmenenych pomocou tejto funkcie sa méze lisit od
snimok zaznamenanych pomocou funkcie vlastnych farieb (s. 82).

* Nastavenia funkcie vlastnych farieb nemoZno vykonat pre snimky vo
formate ﬁm

@ ¢ Ak budete opakovane menit farbu snimky, jej kvalita sa postupne znizi
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Uprava kontrastu (Inteligentny kontrast)

Fotoaparat dokaze rozpoznat na snimke oblasti, ako napriklad tvare alebo
pozadia, ktoré su prili§ tmaveé, a automaticky ich upravi na optimalny jas. Taktiez
v pripade, Ze celej snimke chyba kontrast, fotoaparat automaticky snimku upravi,
aby pdsobila ostrejSie. Mozno vybrat jeden zo Styroch stupriov korekcie: [Auto/
Automaticky], [Low/Nizky], [Medium/Stredny] alebo [High/Vysoky]. Upravené
snimky sa uloZia ako novy subor.

= Vyberte polozku [i-Contrast/
Protect,, Inteligentny kontrast].
;‘A"y‘ac‘:t;gw Stlacte tlaidlo MENU, vyberte kartu [&]
a polozku [i-Contrast/Inteligentny kontrast]
Red-Eye Correction_, a potom stlacte tlacidlo .
Retain shadow detail Vyberte snimku.

Pomocou tlacidiel 4P alebo otadanim
voli¢a {3/ vyberte snimku
a stladte tlagidlo ().

Vyberte polozku ponuky.
Vyberte moznost stlacenim tlacidiel <
alebo oto¢enim voli¢a a potom stlacte

tlagidlo ().
Ulozte ako novu snimku
a zobrazte.
Vykonajte kroky €. 4 a 5 na s. 138.

Co ak sa po vybere moznosti [Auto/Automaticky] neopravila
snimka podla o¢akavania?

Vyberte moznost [Low/Nizky], [Medium/Stredny] alebo [High/Vysoky]
a upravte snimku.

@ ¢ V niektorych podmienkach snimania sa snimka méze javit zrnita alebo
sa nemusi vybrat vhodné nastavenie expozicie.
* Opakovanou Upravou rovnakej snimky sa moze znizit jej kvalita.
» Upravu kontrastu nemozno vykonat na snimkach vo formate ﬁm
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Korekcia efektu ¢ervenych oci

Na snimkach moézete automaticky upravit efekt cervenych o€i a snimky
ulozit ako nové subory.

& Vyberte polozku [Red-Eye

Rotate,, Correction/Korekcia ¢ervenych o¢il.
My Category...

Stlaéte tlacidlo MENU, vyberte kartu =]
[ a polozku [Red-Eye Correction/Korekcia
Trimming, Cervenych o€i] a potom stlacte tlacidlo .
Corrects red-eye effect in

i-Contrast, .

Vyberte snimku.

Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
volica {0/ vyberte poZadovanu snimku.

Upravte snimku.
Stiacte tlagidlo (3.
Fotoaparat opravi rozpoznany efekt
Eervenych oci a okolo korigovanej ¢asti
sa zobrazi ram.
Snimku mozete pribliZit alebo vzdialit
podla postupov uvedenych v Casti
LZvacsovanie snimok” (s. 127).

Red-Eye Correction & Ulozte ako novu snimku
a zobrazte.

Pomocou tladidiel aw 4p alebo
otacanim volica {9/ vyberte polozku
e T e [N?N File/Novy subor] a potom stlacte

] tlacidlo .
Snimka sa ulozi ako novy subor.
Vykonajte krok €. 5 na s. 138.

@ * Niektoré snimky nemozno spravne opravit.
= Ak v kroku €. 4 vyberiete polozku [Overwrite/Prepisat], neupravena
snimka sa prepiSe upravenymi dajmi, ¢im sa vymaze pévodna snimka.
= Chranené snimky nemozno prepisat.
= Korekciu ¢ervenych o¢i nemozno vykonat na snimkach vo formate W
* Pri snimani s rozliSenim pri zaznamenavani m + AL je mozné
korekciu €ervenych o¢i vykonat na snimke s kompresiou JPEG,
pévodnu snimku v8ak nemozno prepisat.
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Tla¢€ zo zoznamu tlace (DPOF)

Hned po zhotoveni alebo po&as prehravania moZete stlaéenim tlacidla £y
pridat snimky do zoznamu tla¢e (DPOF). Po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni
mozete tlacit zo zoznamu tlace. Tieto sposoby vyberu vyhovuju Standardom
DPOF (Digital Print Order Format).

Jednoduché pridanie snimok do zoznamu tlace

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo ota&anim
volica {0/ vyberte poZadovanu snimku.
- Stladte tlagidlo & (snimky
Add to Print List?"-_ a videosekvencie vo formate RAW
cance! sa vynechaju).

Vytlaéte zoznam.

Pomocou tlacidiel a ¥ vyberte pocet
vytlackov, pomocou tlacidiel 4p alebo
otaganim volica {0} vyberte polozku
[Add/Pridat] a stlacte tlacidlo .

Ak chcete zrusit’ pridavanie snimok,
vyberte pridané snimky a stlacte tlacidlo
Dy, potom pomocou tlagidiel 4) alebo
ota€anim volica u vyberte polozku
[Remove/Odstranit] a stlacte tIaC|d|o .

Tlac¢ pridanych snimok

V nasledujucich prikladoch sa pouzivaju tlaciarne Canon série SELPHY.
Pozrite si aj prirucku Osobna prirucka tlace.

Pocet kpii, ktoré chcete vytladit

Pripojte fotoaparat k tlaciarni (s. 30).

Spustite tlac.

Pomocou tlacidiel aw vyberte polozku
[Print now/Vytlacit teraz] a stlacte

tlaidlo (3.

Spusti sa tlac.

Ak tlaCiaren zastavite a znova spustite, tlac
Print Tater > ) . . ,

bude pokraCovat’ od nasledujlicej snimky.

Print List
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Vyber snimok na tla¢ (DPOF)

Na pamétovej karte moZete vybrat’ az 998 snimok na tla¢ a zadat
nastavenia, ako napriklad pocet ich kopii, aby sa dali vytlacit spolu alebo
nechat vyvolat’ prostrednictvom sluzby na spracovanie fotografii. Tieto
sposoby vyberu vyhovuju Standardom DPOF (Digital Print Order Format).

Nastavenia tlace

Mozete nastavit typ tlae, datum a €islo suboru. Tieto nastavenia sa pouziju
na vSetky snimky vybraté na tlac.

Wi Vyberte polozku [Print Settings/
Select Images & Qty... Nastavenia tlaée]
Select Range., Stlacte tlacidlo MENU, vyberte kartu &,
SR (TS potom vyberte poloZku [Print Settings/
CEEEIECIONE Nastavenia tlade] a stlacte tiacidlo ().

Upravte nastavenia.
Pomocou tladidiel &% alebo otac¢anim
voli¢a @ vyberte pozadovanu polozku
ponuky a pomocou tladidiel 4P vyberte
pozadovanu moznost.
Stlagenim tlacidla MENU potvrdte
nastavenia a vratte sa na obrazovku ponuky.

Sets print information

_Standard/
Print Type/  Standardna
Typ tlace  Index/Zoznam Na jednu stranu sa vytlaci niekolko zmensenych snimok.
Both/Oboje  Snimky sa vytlacia v Standardnej podobe, ako aj v podobe zoznamu.
On/Zap.  Vytlaci sa datum nachadzajuci sa medzi informaciami o snimani.

Vytlaéi sa jedna snimka na stranu.

Date/Datum

Off/Vyp. -
File No./ On/Zap.  Vytladi sa &islo suboru.
Cislosiboru  Offvyp. -
Clear DPOF On/Zap. Po dokongeni tlate sa odstrania vSetky nastavenia tlace.
data/Vymazat’
udaje ppoF  Offivyp. -

= Vystupy niektorych tlaciarni alebo sluzieb na spracovanie fotografii
@ nemusia zodpovedat vSetkym nastaveniam tlace.

* Pri pouzivani pamatovej karty s nastaveniami tlaée vybratymi v inom
fotoaparate sa méze zobrazit symbol @ . Tieto nastavenia sa prepi$u
nastaveniami vybratymi vo vaSom fotoaparate.

* Bez ohladu na nastavenie polozky [Date/Datum] sa na snimkach
s vloZzenym datumom vzdy vytlaci datum. Preto ak je polozka [Date/
Datum] nastavena tiez na moznost [On/Zap.], na niektorych tladiarfiach
sa datum na tieto snimky moéze vytlacit dvakrat.
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Vyber snimok na tla¢ (DPOF)

* Ak je vybrata polozka [Index/Zoznam], moznosti [Date/Datum] a [File No./
Cislo stiboru] nemoZno stiéasne nastavit na hodnotu [On/Zap.].

* Datum sa vytlaci podla Stylu nastaveného v polozke [Date/Time/Datum
a ¢as] na karte YT (s. 20).

¢ Snimky a videosekvencie vo formate m nie je mozné nastavit' na tlac.

Vyber poctu kopii

Vyberte polozku [Select Images &

Qty./Vybrat’ snimky a pocet].
Stlacte tlacidlo MENU a vyberte kartu (&,
potom vyberte polozku [Select Images &
Qty./Vybrat snimky a pocet] a stlacte
tlacidlo ().

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otaéanim
voliéa@ vyberte snimku a stlacte
tlagidlo ().

Budete moct nastavit pocet tlacovych
kopii.

Ak vyberiete polozku [Index/Zoznam],
na displeji sa zobrazi symbol v
Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite
vyber snimok. Symbol " zmizne.

Select Range...
Select All Images...
Clear All Selections...

Adds images to the

Nastavte pocet vytlackov.

Pomocou tlacdidiel aw alebo otac¢anim
voli¢a @ nastavte pocet vytlatkov
(maximalne 99).

Ak chcete vybrat dalSie snimky a pocet
jednotlivych vytlackov, zopakuijte kroky
¢.2a3.

Nemozete nastavit pocet képii tlacenych
zoznamov. MbzZete len vybrat, ktoré
snimky sa vytlacia.

Stlagenim tlagidla MENU potvrdte
nastavenia a vratte sa na obrazovku
ponuky.
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Vyber snimok na tla¢ (DPOF)

Vyber rozsahu

Select Range Vyberte polozku [Select Range/

4”"""6 Vybrat' rozsah].
T T V kroku &. 1 na s. 145 vyberte polozku
3 images [Select Range/Vybrat rozsah] a stlacte

tiacidlo (2.

EN S Podla krokov €. 3 a 4 na s. 131 vyberte
snimky.
Vyberte nastavenia tlace.

Pomocou tlacidiel ¥ vyberte polozku
[Order/Objednat] a stlaéte tlacidlo .

Nastavenie tlace jednej kopie vSetkych snimok

Select All Images Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].
Set 1 print per image V kroku €. 1 na s. 145 vyberte na

obrazovke polozku [Select All Images/
Vybrat vSetky snimky] a stlacte

cncel [T tlagidlo (&).

Vyberte nastavenia tlace.
Pomocou tlacidiel 4P alebo otaganim
voliéa {:3:} vyberte polozku [OK]

a stlacte tlagidlo .

Zrusenie vSetkych vyberov

Clear All Selections Vyberte polozku [Clear All
Selections/Zrusit’ vSetky vybery].
Deselect all images V kroku €. 1 na s. 145 vyberte polozku

[Clear All Selections/Zrusit vSetky vybery]
a stlacte tlacidlo @.

Zrusia sa vsetky vybery.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otaéanim
volica @ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tiacidio (2.
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Prisposobenie fotoaparatu

Mbzete prispbsobit rézne funkcie, aby vyhovovali vasim preferenciam
pri snimani. Prva Cast tejto kapitoly oboznamuje s praktickymi a bezne
pouzivanymi funkciami. Druha €ast vysvetluje, ako zmenit nastavenia
snimania a prehravania tak, aby vyhovovali vasim potrebam.
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Zmena funkcii

MbzZete prispdsobit praktické a bezne pouzivané funkcie nachadzajuce sa
na karte 11 (s. 49).

Vypnutie rad a tipov

Ak vyberiete polozku ponuky FUNC. (s. 48) alebo ponuky (s. 49), zobrazia
sa rady a tipy. Tuto funkciu mozno vypnut.

Vyberte polozku [Hints & Tips/Rady a tipy]
a potom pomocou tlacidiel 4P vyberte
moznost [Off/Vyp.].

LCD Brightness
Start-up Image...

Zmena sposobu pridel'ovania ¢isel suborov
Zhotovovanym snimkam sa automaticky prideluju &isla suborov (od 0001
do 9999) v poradi, v akom boli zhotovené. Snimky sa ukladaju do
priecinkov, ktoré mézu obsahovat az 2 000 snimok.

MbzZete zmenit spdsob, akym sa ¢isla suborov prideluju.

3l Vyberte polozku [File Numbering/Cislovanie
IO Brghtnes” " e suborov] a potom pomocou tlagidiel 4P
Start-up Image... vyberte poZzadovani moznost.

Format. 0 1.868 A ked snimat : Stovi
: ed snimate na novd pamatovu
!

Continuous/ kartu, Cisla suborov sa prideluju
Nepretrzite postupne, kym nezhotovite alebo
neulozite snimku s Cislom 9999.

Create Folder « Monthly
Sequential numbers even

Auto Reset/ Ak pamatovu kartu vymenite za novu,
Automatické ¢&islovanie suborov za¢ne znova od
vynulovanie ¢&isla 0001.

¢ Ak pri nastaveni [Continuous/NepretrZite] alebo [Auto Reset/

@ Automatické vynulovanie] pouzivate pamatovu kartu, ktora uz obsahuje
snimky, €islovanie novych suborov méze nadvazovat na existujuce
Cislovanie. Ak chcete znova zacat ¢islom suboru 0001, pred pouzitim
naformatujte pamatovu kartu (s. 53).

* Informacie tykajuce sa Struktary prie€inkov alebo typov snimok najdete
v prirucke Prirucka k softvéru.
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Zmena funkcii

Vytvorenie priecinkov podl'a datumu snimania
Snimky sa ukladaju do prie€inkov vytvaranych kazdy mesiac. Prie€inky sa
vSak daju vytvarat aj podla datumu snimania.

™ Vyberte polozku [Create Folder/Vytvorit
T priecinok] a pomocou tlagidiel 4 vyberte
o 0O 1.668 moznost [Daily/Denne].
File Numbering ¢ Continuous  » Snimky sa ulozia do prie¢inkov, ktoré sa
e P vytvoria kazdy den, poc¢as ktorého sa snima.

Lens Retract <1 min. »
Creates a new folder each day

Zmena c¢asu zasunutia objektivu

Z bezpecnostnych dévodov sa v rezime snimania objektiv zasunie priblizne
1 minutu po stlageni tlagidla ] (s. 28). Cas zasunutia objektivu mozno
nastavit na hodnotu [0 sec./0 s].

™ Vyberte polozku [Lens Retract/Zasunutie
Format D) 1868 objektivu] a potom pomocou tlagidiel 4P
File Numbering ~ « Continuous  » vyberte moznost [0 sec./0 S]'
Create Folder « Monthly »

Power Saving...

Lens retracts right after

Vypnutie funkcie uspory energie
Funkciu Uspory energie (s. 54) mozno nastavit na hodnotu [Off/Vyp.].

Odporuca sa vSak nastavenie na hodnotu [On/Zap.], aby sa Setrila energia
akumulatora.

Power Saving Vyberte polozku [Power Saving/
Uspora energie] a stlagte tlagidlo .

D,smay off il " Pomocou tladidiel aw alebo otaéanim
voli¢a @ vyberte polozku [Auto Power Down/
Automatické vypnutie] a potom pomocou
tlacidiel 4 vyberte moznost [Off/Vyp.].
Ak funkciu Uspory energie nastavite na
moznost [Off/Vyp.], po skoneni pouzivania
nezabudnite fotoaparat vypnut.
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Zmena funkcii

Nastavenie ¢asu vypnutia obrazovky

MbozZete nastavit’ casovy interval, po uplynuti ktorého sa obrazovka
automaticky vypne (s. 54). Toto nastavenie funguje aj pri nastaveni polozky
[Auto Power Down/Automatické vypnutie] na hodnotu [Off/Vyp.].

Power Saving

Auto Power Down On

Vyberte polozku [Power Saving/

Uspora energie] a stladte tlagidlo .
Pomocou tlacidiel & ¥ alebo ota¢anim volica
@ vyberte polozku [Display Off/Vypnutie
displeja] a potom pomocou tladidiel 4p
vyberte prislusny ¢asovy interval.

Odporuca sa vybrat mensiu hodnotu ako

[1 min.], aby sa Setrila energia akumulatora.

Pouzivanie svetového ¢asu

Pri cestovani do zahranicia m6Zete snimky zaznamenavat s miestnym
datumom a ¢asom, a to jednoduchym prepinanim medzi ¢asovymi
pasmami, ak asové pasma vopred nastavite. Bude urcite prijemné,
ak nebudete musiet prepinat nastavenie datumu a ¢asu.

Time Zone
|
Select Time Zone

(VENU ba)

g
New York
[SETIVS [MENUREITE
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Nastavte domace ¢asové pasmo.
Vyberte polozku [Time Zone/
Casové pasmo] a stladte tladidlo .
Pri prvom nastaveni skontrolujte
informacie zobrazené na obrazovke
vlavo a stladte tlagidlo ().
Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
volica {9/ vyberte domace Casové pasmo
a potom stlacte tlacidlo . Ak chcete
nastavit letny ¢as (prida sa jedna hodina),
stladenim tlacidiel & ¥ vyberte
moznost’ 36¢.



Zmena funkcii

Time Zone Nastavte svetové ¢asové pasmo.

Pomocou tlacdidiel aw alebo otacanim

voli¢a @ vyberte moZnost X a potom

stlacte tlagidlo (3.

e Pomocou tlagidiel 4p alebo otadanim
MENU RS voli¢a @ vyberte cielové ¢asové pasmo

a potom stlacte tlacidlo .

Podla postupu uvedeného v kroku ¢&. 1

mozete tiez nastavit letny Cas.

09.09.2009 10:00

Time Zone Vyberte svetové ¢asové pasmo.

Pomocou tladidiel 4w alebo otaéanim

volica @ vyberte poloZku [Home/World/
AR Domace alebo svetové].

Select Time Zone Pomocou tlacidiel 4P vyberte moZnost

[MENUBoY A a potom stladte tlasidlo MENU.

Na obrazovke [Time Zone/Casové pasmo]

alebo obrazovke snimania (s. 44) sa

zobrazi symbol K.

)
09.09. 10:00

@ Ak v nastaveni R zmenite datum alebo &as (s. 20), automaticky sa
zmeni domaci f§ Gas a datum.

Zmena jednotiek vzdialenosti

Jednotky vzdialenosti, ktoré sa zobrazuju v ukazovateli mierky (s. 25)
a indikatore MF (s. 94), mézete zmenit z m/cm na stopy alebo palce.

i Vyberte polozku [Distance Units/Jednotky
R vzdialenosti] a pomocou tlacgidiel 4P vyberte

Time Zone.. moznost [ft/in/stopy alebo palce].
Date/Time, 1 i

Video System NTSC
Sets units of measurement
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Zmena funkcii snimania

Ak voli¢ rezimov posuniete do polohy P, mézete menit nastavenia na
karte €3 (s. 49).

Skor ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite
o snimanie v inych rezimoch ako v rezime P, skontrolujte, &i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (s. 180 — 183).

Zmena nastaveni zaostrovania

Aj ked nie je stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat zaostruje na objekt, na ktory
je namiereny. MozZete v8ak nastavit, aby fotoaparat zaostroval len vtedy,
ked sa tlacidlo spuste stlaci do polovice.

) Vyberte polozku [Continuous AF/AF
e nepretrZite] a potom pomocou tlacidiel 4P

AF-Point Zoom off vyberte moznost [Off/Vyp.].
Servo AF

AF-assist Beam On/Zap.
Turns off Continuous AF

Fotoaparat zaostruje nepretrzite

az dovtedy, kym stlacite spust do
polovice. Vdaka tomu vam neunikne
Ziadna moznost snimat.

Off/Vyp. Setri sa tym energia akumulatora.

Vypnutie pomocného reflektora AF

Ak pri slabom osvetleni stlacite spust do polovice, automaticky sa rozsvieti
vybojka, ktora pomaha pri zaostrovani. Vybojku mozno vypnut.

Tl Vyberte polozku [AF-assist Beam/Pomocny
AFFoint Zoom reflektor AF] a potom pomocou tlacidiel 4P

Servo AF vyberte moznost' [Off/Vyp.].
Continuous AF

MF-Point Zoom
Turns off AF assist beam
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Zmena funkcii snimania

Zmena nac¢asovania blesku
MozZete zmenit nacasovanie blesku a uzavierky.

Built-in Flash Settings Vyberte polozku [Flash Control/Ovladanie

TR - blesku] a stlacte tlacidio ().

[SRURETSYRE ist-curtan P Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
Red-Eye Corr. off voli¢a @ vyberte polozku [Shutter Sync./
Red-Eye Lamp  On Synchronizacia uzavierky] a potom pomocou
Safety FE On tlacidiel 4 vyberte poZzadované nastavenie.

[ MENU o)

1st-curtain/Prva Blesk sa odpali hned po
lamela uzavierky otvoreni uzavierky.

2nd-curtain/Druhd  Blesk sa odpali tesne pred
lamela uzavierky zatvorenim uzavierky.

Vypnutie redukcie ¢ervenych oci

Pri snimani pomocou blesku v tmavych priestoroch sa rozsvieti vybojka
redukcie ¢ervenych o¢i, ktora redukuje efekt ¢ervenych oci. Tuto funkciu
mozno vypnut.

Built-in Flash Settings Vyberte polozku [Flash Control/Ovladanie
P BT Comp 430 blesku] a stlacte tlacidlo .
Shutter Sync, < Tst-curtain Pomocou tlacidiel aw alebo otac¢anim
Red-Eye Corr. voli¢a @ vyberte polozku [Red-Eye Lamp/
TRed-Eye Lamp o Vybojka redukcie ¢ervenych oci] a potom
Safety FE pomocou tlacidiel 4P vyberte moznost
[OffiVyp.].

Zmena c¢asu zobrazenia snimky
Mézete zmenit, ako dlho sa bude snimka zobrazovat hned po zhotoveni.

a1 . Vyberte polozku [Review/Prezerat] a potom
Flash Control,, pomocou tlacidiel 4p vyberte pozadovanu
i-Contrast < Off moznost.

Spot AE Point  « Center

2-10secs | - ctavensho &asu.,
Review Info < Off Hold/

Snimky sa zobrazia po¢as

Snimka ostane zobrazena, kym
Image displays for set time only Podrzanie  nestlacite tlagidlo spuste do polovice.

Off/Vyp. Snimka sa nebude zobrazovat.
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Zmena funkcii snimania

Zmena sposobu zobrazenia snimky hned’

po zhotoveni

Mobzete zmenit spdsob, ako sa snimka zobrazi po zhotoveni.

e
At

i-Contrast « Off
Spot AE Point < AF Point

Review 1 2 sec. >

Focus Check

Blink Detection Off
Magnified focusing area

Vyberte polozku [Review Info/Informéacie
o prezerani] a potom pomocou tlagidiel 4p
vyberte pozadovanu moznost.

Off/Vyp. Zobrazia sa iba snimky.

Detailed/ . - -
Podrobné Zobrazia sa podrobné informacie (s. 45).
Focus Oblast vnutri rAmu AF sa zvacsi,
Check/ €o umozriuje skontrolovat zaostrenie.
Kontrola Postup je rovnaky ako v ¢asti ,Kontrola

zaostrenia  zaostrenia“ (s. 126).

Prisposobenie zobrazovanych informacii

Pomocou prepnutia medzi vlastnymi zobrazeniami kazdym stlacenim
tlagidla DISP. mézete zmenit, ktoré informacie sa zobrazia.

Custom Display
LCD/Viewfinder % EY BY
Shooting Info . v
Grid Lines v
3:2 Guide
Histogram

v
{SET K2 VENU o)
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Vyberte poloZzku [Custom Display/Vlastné
zobrazenie] a stlacte tlacidlo .

Pomocou tladidiel A v {p alebo otacanim
voli¢a (O} vyberte pozadovanu polozku

a stlacte tlacidlo . Na zobrazenej polozke
sa zobrazi znacka ./ .

Pomocou tladidiel a ¥ 4P alebo otacanim
volica @ vyberte moznosti &% , % alebo 89 .
Pomocou tlacidla nastavte vlastné
zobrazenie, ktoré sa zobrazi po stlaéeni
tlacidla DISP, Vliastné zobrazenia oznagené
znackou ® sa nezobrazia, ked je stlatené
tla¢idlo DISP. Pouzivané aktualne zobrazenie
nie je mozné oznagit znackou .

Zobrazia sa polozky oznagené symbolom .

Shoofing Info/ Zobrazia sa informacie o snimani

Informacng (s. 44).

o snimani

Grid Lines/ . L . .
Mriezka Mriezka prekryvajuca displej.



Zmena funkcii snimania

Oblasti mimo rozsahu 3:2 sa
3:2 Guide/ zobrazia sivou farbou. Pri tlaci na
Lista 3:2 papier s pomerom stran 3:2 sa tato
oblast nevytlaci.
Histogram Histogr?m sa zobrazuje v rezimoch
snimania P, Tv, Av a M (s. 46).
Ak stlagite spust do polovice a vratite sa z obrazovky vlastnych nastaveni
zobrazenia na obrazovku snimania, nastavenia sa neuloZia.

Sivé polozky sa daju tiez nastavit, v niektorych rezimoch snimania sa
vSak nemusia zobrazit.

Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu

M Vyberte polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie
Blink Detection obrazu] a potom pomocou tlagidiel 4P vyberte
Custom Display... pozadovanu moznost.

Reverse Disp. On Stabilizacia ob ie vad i3
abilizacia obrazu je vzdy zapnuta.
15 Moae nuous
Date Stamp < Off . [ Continuous/ Vysledky mozete skontrolovat priamo
- Nepretrzite na displeji, €o ulahcuje kontrolu
Continuously corrects . .
kompozicie alebo zaostrenie.
ﬁ)r;oo:iOnly/ Stabilizacia obrazu je aktivna iba
. P . v ¢ase snimania.
snimani
. Stabilizacia obrazu pdsobi iba proti
Panning/ . s ,
Posuv pohybu nahor a nadol. Tato moznost
. odporu¢ame pouzivat na snimanie
snimky

objektov pohybujlcich sa vodorovne.

* Ak je chvenie fotoaparatu prilis silné, pripevnite fotoaparat k stativu.
@ Po pripevneni fotoaparatu k stativu sa odporuca, aby ste polozku Rezim
stabilizacie obrazu nastavili na hodnotu [Off/Vyp.].
* Pri pouziti moznosti [Panning/Posuv snimky] drzte fotoaparat
vodorovne. Stabilizacia obrazu nefunguje, pokial je fotoaparat vo zvislej
polohe.
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Zmena funkcii snimania

Priradenie funkcii tlaéidlu /3|

Set Shorteut button Vyberte polozku [Set Shortcut button/
EEEEae Nastavenie zjednoduseného vyvolania
LB funkcie] a stladte tiagidlo @).
ND WB & % G0 Pomocou tlagidiel aw 4P alebo otadanim
© O & volica @ vyberte funkcie, ktoré chcete
ST [ Cancel priradit, a potom stlacte tlacidlo .
Stlagenim tlagidla fS] vyvolate priradenu
funkciu.

@ = Ak chcete priradenie zrusit, vyberte moznost' fS}.

* Ak sa v pravom dolnom rohu ikony zobrazuje symbol ®, znamena to,
ze funkciu nemozno pouzit' v aktualnom rezime snimania alebo pri
aktualnom nastaveni funkcie.

o Vrezime @ a % sa kazdym stlacenim tlagidla #S] zaznamenaju
udaje o vyvazeni bielej farby (s. 79) a vyvazenie bielej farby sa nastavi
na moznost =} alebo =5.

« V rezime AFL sa kazdym stlacenim tlagidla #S] upravi zaostrenie a na
obrazovke sa zobrazi symbol AFL.

* Ak stlacite tlacidlo }El v rezime {7, obrazovka sa vypne. Ak chcete
vyriesit problém, vykonajte niektort z nasledovnych €innosti.

« Stlacte akékolvek tlacidlo okrem tlacidla ON/OFF.
« Zmerite vodorovnu alebo zvislu orientacia fotoaparatu.
« Otvorte a zatvorte monitor LCD.
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Priradenie bezne pouzivanych ponuk

snimania

Na karte % moZete priradit polozky ponuky snimania tak, aby zodpovedali
vasim preferenciam. Pomocou priradenia poloziek v ponuke Moja ponuka
mozete ziskat rychly pristup k bezne pouzivanym polozkédm ponuky z jednej

obrazovky.

Registers functions and

My Menu settings

Set default view «No »

My Menu settings

Select items, ,

Set default view

Vyberte polozku [My Menu settings/

Nastavenia polozky Moja ponukal.
Na karte % vyberte polozku [My Menu
settings/Nastavenia polozky Moja ponuka]
a stlacte tlacidlo .

Vyberte polozky ponuky, ktoré
chcete priradit’.
Pomocou tlacidiel aw vyberte polozku
[Select items/Vybrat polozky] a potom
stlacte tlaidlo (3.
Pomocou tlacidiel aw vyberte ponuku,
ktoru chcete priradit (az do 5), a stlacte
tlagidlo ().
Zobrazi sa symbol .
Ak chcete priradenie zrusit, stlacte tlacidlo
a symbol v zmizne.

Stladte tlagidlo MENU.

Zmena zobrazenia poradia
poloziek ponuky.
Pomocou tlacidiel aw vyberte polozku
[Sort/Triedit] a potom stlacte tlacidlo .
Pomocou tlacidiel ¥ vyberte polozky
ponuky, ktoré chcete premiestnit, a stlacte
tlaidlo (3.
Pomocou tlacidiel ¥ zmerite poradie
a potom stlacte tlacidlo .
Stlacte tlacidlo MENU.
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Zmena funkcii prehravania

= Sivé polozky v kroku €. 2 sa daju tiez nastavit, v niektorych rezimoch
@ snimania v§ak nemusia byt k dispozicii.
= Vyberte polozku [Set default view/Nastavit’ predvolené zobrazenie]
a pomocou tlagidiel 4p vyberte moznost [Yes/Ano]. V reZzime snimania
sa moze ponuka Moja ponuka zobrazit' stiagenim tlagidla MENU.

Zmena funkcii prehravania
Nastavenia na karte [®] mézete upravit stiacenim tlacidla [] (s. 49).

Vyber snimky, ktora sa prehra ako prva

& Vyberte polozku [Resume/Pokracovat]
i, a potom pomocou tlagidiel 4P vyberte
My Calors.. pozadovanu moznost.
Scroll Display On Last /
ast seen, -
Posledna  Pokratuje sa naposledy zobrazenou
Transition « Fade ’ lOS e, na snimkou.
videna
Playback starts from
Last sh .-
ast s Otj Pokracuje sa naposledy zhotovenou
Posledna .
. snimkou.
zhotovena
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Zmena uvodného obrazka alebo zvuku

Na karte YT moZete niektort zo zaznamenanych snimok nastavit ako
uvodny obrazok zobrazovany pri zapnuti fotoaparatu alebo zmenit zvuky
prehravané pri kaZzdej operacii fotoaparatu.

Zmena zvukov

Sound Options Vyberte poloZzku [Sound Options/MozZnosti
-l zvuku] a stlacte tlacidlo .
Operation Sound Pomocou tlacidiel ¥ alebo otac¢anim
G G voli¢a @ vyberte pozadovanui moznost.
Shutter Sound Pomocou tlagidiel 4P vyberte poZzadované
nastavenie.

1, 2 Predvolené zvuky.

Vlastné zvuky mozete priradit pomocou

3 dodaného softvéru (s. 160).

Zmena uvodnej obrazovky
Vyberte polozku [Start-up Image/Uvodny

£ obrazok] a stlacte tlacidlo .
Pomocou tlagidiel 4p vyberte pozadované
PwerShot G11 nastavenie.

Start-up Image [ x Bez vodného obrazka.

D‘T 23| 1, 2 Predvolené obrazky.

MbozZete priradit’ vlastné obrazky. Pomocou
3 dodaného softvéru mézete priradit’ tvodny
obrazok.

Priradenie uvodnej obrazovky

Po stlageni tlagidla [2] a nastaveni fotoaparatu do reZzimu prehravania
mozete priradit zvuky a snimky.

Vyberte polozku [Start-up Image/Uvodny
obrazok] a stlate tlagidlo ().

Pomocou tlacidiel 4P vyberte moznost [3]
a potom stlacte tlacidlo .

Start-up Image
3128
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Zmena uvodného obrazka alebo zvuku

Start-up Image
3 = .

Pomocou tlagidiel 4 alebo otaganim

voli¢a {0} vyberte snimku a stlaéte tlagidlo ().
Pomocou tlacidiel 4P alebo otadanim

voli¢a vyberte polozku [OK] a potom
stlacenim tlacidla () dokoncite priradenie.

@ Priradenie snimok alebo zvukov ulozenych v pocitaci

Snimky alebo zvuky mézete vo fotoaparate priradit pomocou dodaného softvéru
BlizSie informacie najdete v priru¢ke Prirucka k softvéru.

Priradenim nového Uvodného obrazka sa prepise predtym priradeny
uvodny obrazok.
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Uzitoéné informacie
Tato kapitola opisuje spdsob pouzivania samostatne predavaného
prisluSenstva, ponuka tipy na rieSenie problémov a obsahuje
zoznamy dostupnych funkcii.
Na konci sa nachadza register.
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Pouzivanie domacej elektrickej zasuvky

Ak pouzivate supravu sietového adaptéra ACK-DC50 (predava sa
samostatne), mozete fotoaparat pouzivat bez obav o zostavajlcu uroven

nabitia akumulatora.

Kryt kébla sietového adaptéra

=
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Zasunte zastréku do adaptéra.
Pevne zasuiite sietovu zastréku kabla
kompaktného sietového adaptéra do
konektora sietového adaptéra.

Vliozte adaptér.
Podla obrazka otvorte kryt (s. 16)
a vkladajte adaptér, kym nezapadne
na miesto a neklikne.

Zatvorte kryt.

Stlacte a podrzte kryt kabla sietového
adaptéra a potom zatvorte kryt pamatovej
karty/akumulatora.

Pripojte napajaci kabel.
Napajaci kabel pripojte ku kompaktnému
sietovému adaptéru a jeho druhy koniec
zasufite do elektrickej zasuvky.
Zapnutim mozete fotoaparat pouzivat.
Po dokonéeni vypnite fotoaparat
a vytiahnite napajaci kabel z elektrickej
zasuvky.



Pouzivanie objektivov (predavaju sa samostatne)

@ Supravu sietového adaptéra je mozné pouzivat’ aj
v zahranici.

Supravu sietového adaptéra mozno pouzivat v oblastiach so striedavym pradom a
napatim 100 — 240 V (50/60 Hz). Ak sa zastréka nezhoduje s elektrickou zasuvkou,
pouzite komeréne dostupny adaptér. Na zahrani¢né cesty nepouzivajte iné

zariadenia, napriklad elektrické transformatory, pretoze by mohli spdsobit poruchy.

Zastréku a napajaci kabel nevytahuijte, kym je fotoaparat zapnuty. Mohlo
by dojst k vymazaniu zhotovenych snimok alebo poskodeniu fotoaparatu.

Pouzivanie objektivov (predavaji sa samostatne)

Po pripojeni telekonvertora TC-DC58D mozete snimat aj z vacsich
vzdialenosti (objektiv zmeni ohniskovu vzdialenost objektivu fotoaparatu
1,4-nasobne). Na pripojenie objektivu telekonvertora potrebujete aj
konverzny adaptér objektivu LA-DC58K (predava sa samostatne).

Odmontujte prstenec.
Presvedcte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.
Pri stlacani tla¢idla na uvolnenie prstenca
(@) pootocte prstenec v smere
sipky (@).
Ked je znacka ,O" na prstenci v jednej
rovine so znackou ,@“ na fotoaparate,
zdvihnite prstenec.

Pripojte konverzny adaptér
objektivu.
Znacku ,@“ na konverznom adaptéri
objektivu zarovnajte so znackou ,@“ na
fotoaparate a adaptérom otacajte v smere
Sipky, pokial sa da.
Konverzny adaptér objektivu odpojite tak,
Ze budete adaptérom otacat v opaénom
smere pri stlacenom tlacidle uvolnenia
prstenca.
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Pouzivanie objektivov (predavaju sa samostatne)

Pripojte objektiv telekonvertora.

Pootogenim v smere Sipky objektiv pevne
pripevnite k fotoaparatu.

Upravte nastavenia konvertora.

Custom Display.. Zapnite fotoaparat.

Reverse Disp. On ~
s s Na karte €3 vyberte polozku [Converter/

e B Konvertor] a pomocou tlagidiel 4p

Date Stamp <« Off 3 vyberte moznost [TC-DC58D].
Select the lens converter Ak je funkcia [IS Mode/Rezim stabilizacie

164

obrazu] nastavena na hodnotu [Off/Vyp.],
nie je potrebné nastavovat konvertor.

Ak konvertor z fotoaparatu odstranite,
vratte nastavenie konvertora spat do
polohy [None/Ziadny].

* Ak sa pouziva vstavany blesk, mézu byt vonkajsie rohy snimok
(predovsetkym dolny pravy) tmavsie.

* Pri pouzivani telekonvertora nastavte fotoaparat na maximalne
priblizenie teleobjektivu. Pri inych nastaveniach transfokatora sa rohy
snimky budu zobrazovat, akoby boli odrezané.

= Na snimanie pouzivajte obrazovku. Ak pri snimani pouzivate hfadacik,
Cast' snimky bude tymto prisluSenstvom zablokovana.

» Rezim =g nie je k dispozicii.

* Pred pouzitim odstrarite z konverznych objektivov vSetok prach
a necistoty pomocou kefky s ofukovacim balénikom.

= Ak snimate v rezime Il @ pouzivate toto prisluSenstvo objektivu, nie je
mozné pouzit dodany softvér na opatovné presné spojenie snimok.



Zmena farby prstenca (predava sa samostatne)

Farbu prstenca mézete zmenit zakUpenim supravy prislu$enstva prstencov
RAK-DC2.

Odmontujte prstenec.
Presvedcte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.
Pri stlacani tlacidla na uvolnenie
prstenca (@) pootocte prstenec v smere
Sipky (@).
Ked je znacka ,O" na prstenci v jednej
rovine so znackou ,@“ na fotoaparate,
zdvihnite prstenec.

Pripevnite prstenec.
Znacku ,O“ na prstenci zarovnajte so
znackou ,@“ na fotoaparate a potom
otacajte prstenec v smere Sipky.
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Pouzivanie prepinaca dial’kového ovladania
(predava sa samostatne)

Pouzivanim prepinac¢a dialkového ovladania RS60-E3 (predava sa
samostatne) sa mézete vyhnut chveniu fotoaparatu, ktoré méze nastat pri
stlaceni spuste. Prepina¢ dialkového ovladania je uzito¢ny pri pouZivani
dlhych ¢asov uzavierky.

7 [ U[)) Pripojte prepinaé dialkového
: Ot~ . ovladania.
3 Presvedcte sa, ze fotoaparat je vypnuty.

Otvorte kryt konektorov a zasurite
zastr¢ku prepinaca dialkového ovladania.

Zhotovte snimku.

Stlacenim uvolfiovacieho tlacidla na
prepinaci dialkového ovladania zhotovte
snimku.

Tymto fotoaparatom sa nedaju zhotovovat fotografie s dlhym asom
expozicie.
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Pouzivanie externého blesku
(predava sa samostatne)

Snimka zhotovena s bleskom moze byt este ostrejSia a prirodzenejsia,
ked sa pouzije samostatne predavany externy blesk. Vyvazenie bielej farby
sa odporG¢a nastavit na hodnotu %.

@ ¢ Ak je namontovany externy blesk, neda sa nastavit' vstavany blesk.
* Niektoré funkcie bleskov Speedlite 220EX, 270EX, 430EX Il a 580EX I
sa na tomto fotoaparate nedaju pouzivat'.
* Pri pouzivani inych bleskov zna¢ky Canon nez modelov Speedlite série
EX sa blesk nemusi rozsvietit. Nebude dostupna ani automaticka
korekcia ervenych o¢i.
* Pouzivanie inych bleskov alebo prislusenstva bleskov nez znacky
Canon (obzvlast vysokonapatovych bleskov) méze spomalit bezné
operacie alebo poskodit fotoaparat.

Speedlite 220EX, 270EX, 430EX 1l a 580EX II

Pripevnite blesk do drazky na
zasunutie blesku na fotoaparate.

Zapnite externy blesk a fotoaparat.
Na obrazovke sa zobrazi znaka ¥
(Cervena).

Po nabiti blesku sa rozsvieti jeho
indikator.

Zobrazte obrazovku nastaveni
blesku.

Na karte (€3 vyberte polozku

[Flash Control/Ovladanie blesku] a potom
stlacte tlagidlo (3.

Zobrazia sa moznosti nastavenia blesku.

External Flash Settings Vybel'te nastavenia.

Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
Flash Exp. Comp” 420 volica {O} vyberte pozadovanu polozku
ponuky a potom pomocou tlacidiel 4P
dokoncite nastavenia.
Mozné nastavenia sa liSia v zavislosti
od typu blesku (s. 167).

Shutter Sync.  « 1st-curtain  »
Slow Synchro off
Wireless Func.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

V inych rezimoch nez P, Tv, Av. M
a = nastavenia blesku nie je mozné
menit, kedZe blesk sa prispdsobuje

a rozsvecuje automaticky.

(Y

@ Pouzivanie bleskov Speedlite 430EX Il a 580EX Il

Pouzivanie samostatne predavaného drziaka na
blesk Speedlite SB-E2 zabrarnuje tomu, aby sa pri
snimani vo zvislej polohe na okrajoch objektov
zobrazovali neprirodzené tiene. V zavislosti od
uhla v8ak drziak méze prekazat otvoreniu
monitora LCD. Fotoaparat pouzivajte so
zatvorenym monitorom LCD a s obrazovkou
smerujucou von.

@ Blesky Speedlite 380EX, 420EX, 430EX, 550EX a 580EX mozete pouzit
rovnakym spdsobom.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Kruhovy blesk Macro Ring Lite MR-14EX a dvojity
makroblesk Macro Twin Lite MT-24EX

Na pripojenie kruhového blesku Macro Ring Lite MR-14EX a dvojitého
makroblesku Macro Twin Lite MT-24EX k fotoaparatu sa vyzaduju konverzny
adaptér objektivu LA-DC58K, prepojovaci kabel na pripojenie mimo patky
OC-E3 a drziak BKT-DC1 (vSetky tieto doplnky sa predavaju samostatne).

Zadna ¢ast Predna Gast
Pripojit

Q Odpojit’

h Pripojit k fotoaparatu

Pripravte konverzny adaptér
objektivu.

Pootocenim konverzného adaptéra
objektivu v smere znazornenom Sipkou
odpojte prednu a zadnu Cast.

Na pripojenie kruhového blesku Macro
Ring Lite MR-14EX alebo dvojitého
makroblesku Macro Twin Lite MT-24EX
sa vyzaduje len zadna Gast.

Odmontujte prstenec.

Presvedcte sa, Ze fotoaparat je vypnuty.
Pri stlacani tlacidla na uvolnenie
prstenca (@) pootocte prstenec v smere
Sipky (@).

Ked je znacka ,O" na prstenci v jednej
rovine so znackou ,@“ na fotoaparate,
zdvihnite prstenec.

Pripojte zadnu ¢ast’ konverzného
adaptéra objektivu.

Znacku ,@" na zadnej ¢asti konverzného
adaptéra objektivu zarovnajte so znackou
,@" na fotoaparate a adaptérom otacajte
v smere Sipky, pokial sa da.

Konverzny adaptér objektivu odpojite tak,
Ze budete adaptérom otacat v opa¢nom
smere pri stlacenom tlacidle uvolnenia
prstenca.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Pripevnite prepojovaci kabel na

pripojenie mimo patky k drziaku.
Posurite skrutku drziaka na vonkajSiu
stranu drziaka a upevnite ju do zavitu pre
stativ na prepojovacom kabli na pripojenie
mimo patky.

Pripevnite drziak.
Posurite skrutku drziaka na vonkajSiu

stranu drzZiaka a upevnite ju do zavitu pre
stativ v dolnej Casti fotoaparatu.

Pripevnite prepojovaci kabel

na pripojenie mimo patky.
Pripevnite ¢ast prepojovacieho kabla
na pripojenie mimo patky sluziacu na
pripojenie k fotoaparatu do drazky
na zasunutie blesku v hornej ¢asti
fotoaparatu.

Pripevnite radic.
Pripevnite radi¢ pre kruhovy blesk Macro
Ring Lite alebo dvojity makroblesk Macro
Twin Lite k asti prepojovacieho kabla
na pripojenie mimo patky sluziacej na
pripojenie k blesku.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Pripojte blesk ku konverznému
adaptéru objektivu.
Pri pripajani kruhového blesku Macro Ring
Lite MR-14EX stladte a podrzte uvolfiovacie
tla€idla na oboch stranach kruhového
blesku Macro Ring Lite a nasadte ho
na konverzny adaptér objektivu.

Pri pripajani dvojittho makroblesku Macro
Twin Lite MT-24EX pripojte hlavy blesku
k prislusnym miestam na pripojenie

hlavy blesku (@). Stlacte a podrzte
uvolfiovacie tlacidlo na vrchnej Casti
externého prstenca a prstenec nasadte
na konverzny adaptér objektivu (@).

Fotoaparat nastavte do rezimu Y.
Stlagenim tlagidla 4 vyberte symbol &.
Rezim snimania sa kazdym stlacenim

zp w2k bude menit medzi rezimom & a aA.
Matrg

b ' 1 Nastavte funkciu [ND Filter/

P il o : Filter ND] na hodnotu [On/Zap.].
‘ Stlacte tlacidlo () a pomocou tlacidiel

AW¥ vyberte moznost N} a potom

hall Redu‘c;s‘lig»htbm s_h;_
;e |

w< by applying intéfnal filter K@ o o,
NV v “ NN, pomocou tlacidiel 4P alebo otaganim
T ND voli¢a {0} vyberte moznost ND.

il NB:

Nakonfigurujte externy blesk.

Vykonajte nastavenia uvedené v krokoch
€. 4-5nas. 167.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Nakonfigurujte externy blesk.
Snimat v rezime automatickej korekcie
expozicie blesku E-TTL mozete
jednoducho po nastaveni rezimu
snimania kamery na moznost P, Av
alebo Tv.

Ak je scéna priliS svetla, nastavte hodnoty
clony v rezime AV alebo [Vl a potom
zhotovujte snimky.

@ = Skontrolujte, &i prepojovaci kabel na pripojenie mimo péatky alebo kable
kruhového blesku Macro Ring Lite ¢i dvojitého makroblesku Macro Twin
Lite neblokuju alebo nerusia prevadzku blesku.
* Pri snimani so stativom prispésobte polohu fotoaparatu tak, aby hlavy
blesku neboli v kontakte so stativom ani drziakom.
= V zavislosti od umiestnenia méze radi¢ prist do kontaktu
s monitorom LCD.
* Na snimanie pouzivajte obrazovku. Hladacgik sa neméze pouzivat.
» Rezim =g nie je k dispozicii.
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Konfiguracia externého blesku (predava sa samostatne)

Najkratsi ¢as uzavierky synchronizacie blesku je 1/250 sekundy.
Intenzita blesku sa automaticky upravi, ak je funkcia [Flash Mode/

Rezim blesku] nastavena na hodnotu [Auto/Automaticky]. Korekcia expozicie
blesku a bezpe¢na FE sa da nastavit nastavenim blesku na automaticku
expoziciu. Pri vykonavani korekcie expozicie blesku vo fotoaparate vsak
nastavte korekciu expozicie externého blesku na hodnotu [+0].

Na fotoaparate alebo blesku je mozné upravit vykon blesku, ked je
funkcia [Flash Mode/ReZim blesku] nastavena na hodnotu [Manual/
Manualny]. (Pri pouzivani bleskov Speedlite 220EX a 270EX na blesku
nie je moZné vykonat nastavenia.) V rezime [M] méZete vykon blesku
nastavit vo fotoaparate, aj ked je jednotka blesku nastavena na rezim
automatickej korekcie expozicie blesku E-TTL. Na displeji sa zobrazi
napis [E-TTL], ale blesk treba spustit manualne. Ak sa na blesku zmeni
kompenzaéna hodnota blesku, zmeni sa aj vykon blesku.

Vo fotoaparate su dostupné nasledujlice nastavenia.

Rezim snimania

Polozka Moznosti
P Tv Av M =00
Flash Mode/Rezim blesku ’,\*A‘;‘;’J'\é'lf{;“a"’*““’mat‘CkW o o o 1 0o
Flash Exp.Comp/Korekcia 5
expozicie blesku -3az+3 o006 -|0
Flash Output/Vykon blesku 1/128"2az 1/1 (vkrokochpo1/3) © O O O O
. 1st-curtain/2nd-curtain/Hi-Speed*3/
Shutter Sync./Synchronizacia  pry lamela uzvierky/Druha o o o o o
Yy lamela uzavierky/Hi-Speed
Slow Synchro/Synchronizacia . .
s dlhymi asmi uzavierky On/OfffZap./Vyp. © 40 40
Wireless Func./Bezdrotové
ovladanie’s On/Off/Zap./NVyp. O O O O O
Red-Eye Corr./Korekcia
Zervenych odi On/Off/Zap./Vyp. O O O O O
Red-Eye Lamp/Vybojka redukcie
gervenych o&i On/Off/Zap./NVyp. O O O O O
Safety FE/Bezpecna FE On/Off/Zap./Vyp. o O o - O
Clear Flash Settings/Vymazat  Obnovenie nastaveni na
nastavenia bles,ku98 predvolené hodnoty. cj/ojojo|o

*1 Pevne nastavené na hodnotu [ManuaI/ManuéIné].
*2 1/64 pre blesky Speedlite 220EX, 270EX a 430EX II.

*3 Nie je k dispozicii pre blesk Speedlite 220EX.

*4 Pevne nastavené na hodnotu [On/Zap.].

*5 Na blesku su nastavené iné nastavenia ako Zap./Vyp. Nie je k dispozicii pre blesky Speedlite 220EX, 270EX
a430EX Il. Ak je tato funkcia nastavena na hodnotu [On/Zap.], poloZka [Shutter Sync./Synchronizacia uzavierky]
nemdzZe byt nastavena na hodnotu [2nd-curtain/Druha lamela uzavierky]. Dokonca aj ked' nastavite polozku
[Shutter Sync./Synchronizacia uzavierky] vo fotoaparate na hodnotu [2nd-curtain/Druha lamela uzavierky], zmeni
sa na hodnotu [1st-curtain/Prva lamela uzavierky].

Polozky [Slow Synchro/Synchronizacia s dlhymi ¢asmi uzavierky], [Safety FE/Bezpeéna FE], [Red-Eye Corr./
Korekcia €ervenych o¢i] a [Red-Eye Lamp/Vybojka redukcie ¢ervenych o¢i] mozno nastavit' na ich povodné
hodnoty pomocou moznosti [Reset All/Obnovit vetko] v ponuke 1 fotoaparatu (s. 52). Nastavenie nie je

k dispozicii pre blesk Speedlite 220EX.

S
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Pouzivanie externého blesku (predava sa samostatne)

Nastavenia blesku sa po zapnuti fotoaparatu pouziju na rezim blesku, korekciu
expozicie blesku, vykon blesku, uzavierku synchronizacie a bezdrotové

ovladanie.

MbéZu sa pouzit nasledujtice funkcie.

- Automaticka expozicia (nastavenie fotoaparatu do rezimu E-TTL)

- Pamat FE (pri nastaveni rezimu [Flash Mode/ReZim blesku] na hodnotu

[Auto/Automaticky])
- Automatické priblizenie (nie je k dispozicii pre blesky 220EX a 270EX)
@  Precitajte si prirucky dodané s bleskom a vysielacom pre blesky Speedlite.
= Poc¢as sériového snimania moéze byt blesk nastaveny v pohotovostnom
rezime (indikator svieti nazeleno). Intenzita svetla bude v tomto pripade
niz8ia ako pri plnej intenzite blesku (indikator svieti nacerveno)
(len model 580EX II).
* Ak je externy blesk nastaveny na stroboskopicky blesk, ponuka
nastaveni blesku je nedostupna (len model 580EX ).

@ Ostatné blesky spolo¢nosti Canon.

Iné blesky spolo¢nosti Canon nez blesky Speedlite série EX budu svietit’
s plnou intenzitou. Optimalne hodnoty clony a citlivost ISO pre vzdialenost od
fotografovaného objektu najdete podla Cisla v zozname pouzivatel'skej prirucky

blesku.
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RiesSenie problémov

Ak si myslite, Ze sa objavil problém s fotoaparatom, najprv skontrolujte

nasledujlce skuto¢nosti. Ak sa podla pokynov nizsie problém neodstrani,

obrat'te sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon uvedené

v dodanom zozname zakaznickej podpory.

Napajanie

Stlacili ste tlacidlo ON/OFF, no ni¢ sa nestalo.
Skontrolujte, ¢i je akumulator spravne vlozeny (s. 16).
Skontrolujte, &i je kryt pamétovej karty/kryt akumulatora bezpecne uzavrety (s. 16).
Ak su poly akumulatora $pinavé, znizi sa jeho vykon. Pomocou vaty vycistite
pély akumulatora a niekolkokrat ho vyberte a viozte.

Akumulator sa rychlo vybija.
Pri nizkej teplote sa vykon akumulatora znizuje. Zohrejte akumulator, napriklad
vlozenim do vrecka, pri¢om nechajte nasadeny kryt konektorov.

Objektiv sa nezasuva.
Skontrolujte, ¢i je kryt pamatovej karty/kryt akumulatora bezpecne uzavrety.
Po zatvoreni krytu pamatovej karty/krytu akumulatora zapnite a vypnite
fotoaparat (s. 17).

Vystup na televiznej obrazovke

Na televiznej obrazovke je obraz skresleny alebo sa vébec

nezobrazuje (s. 128).

Snimanie

Nemozno zhotovovat’ zabery.

V rezime prehravania (s. 28) stlacte tlacidlo spuste do polovice (s. 24).

Obrazovka je vypnuta (s. 44).

Obraz na obrazovke sa nezobrazuje spravne v tmavom

prostredi (s. 46).

Obraz na obrazovke sa nezobrazuje spravne pri snimani.

Nasledujlce skuto¢nosti sa nezaznamenaju na fotografiach, zaznamenaju sa

v8ak vo videosekvenciach.

Ak je fotoaparat vystaveny zdrojom silného svetla, displej méze stmavnut.

Pri Ziarivkovom osvetleni méZe obrazovka blikat.

Pri snimani zdrojov jasného svetla sa na obrazovke méze zobrazit pas svetla
(fialovocerveny).

Na obrazovke sa zobrazuje symbol ¥ a aj napriek stlaeniu tlagidla

spuste aplne nadol nemozno zhotovit’ zaber (s. 27).

Po stlageni tlagidla spuste do polovice sa zobrazuje symbol &, (s. 26).
Polozku [IS mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavte na hodnotu [Continuous/
Nepretrzite] (s. 155).

Blesk nastavte do rezimu ¥ (s. 73).
Zvyste citlivost ISO (s. 78).
Pripevnite fotoaparat k stativu.
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Riesenie problémov

Snimka je rozmazana.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite na objekt a naslednym stlagenim
tlagidla Uplne nadol zhotovte snimku (s. 24).
Snimaijte objekty nachadzajlce sa vo vzdialenosti na zaostrenie (s. 187).
Polozku [AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF] nastavte na hodnotu [On/Zap.] (s. 152).
Skontrolujte, €i nie su nastavené funkcie, ktoré nechcete pouzivat (napriklad
makrosnimky).
Pri snimani pouzivajte uzamknutie zaostrenia alebo funkciu Pamat AF (s. 86, 91).
Po stlaceni tla¢idla spuste do polovice sa nezobrazi ram AF
a fotoaparat nezaostri.
Ak do stredu zaberu umiestnite svetli a tmavu kontrastnu oblast objektu a stlacite
tlagidlo spuste do polovice alebo ak budete opakovane stlacat’ tladidlo spuste do
polovice, zobrazi sa ram a fotoaparat zaostri.
Obijekt je prilis tmavy.
Blesk nastavte do rezimu § (s. 73).
Upravte jas pouzitim korekcie expozicie (s. 73).
Upravte jas pouzitim funkcie inteligentného kontrastu (s. 103, 141).
Pri snimani pouzite paméat AE alebo funkciu merania bodu (s. 96).
Obijekt je prilis svetly (preexponovany).
Blesk nastavte do rezimu ® (s. 63).
Upravte jas pouZitim korekcie expozicie (s. 73).
Pri snimani pouzite paméat’ AE alebo funkciu merania bodu (s. 96).
Zakryte svetelny zdroj osvetfujuci objekt.
Objekt je tmavy, hoci sa pouzil blesk (s. 26).
Zvyste citlivost ISO (s. 78).
Snimajte vo vhodnej vzdialenosti na fotografovanie s bleskom (s. 73).
Prispdsobte korekciu expozicie blesku alebo vykon blesku (s. 105, 106).
Snimka zhotovena pomocou blesku je prilis svetla (preexponovana).
Snimajte vo vhodnej vzdialenosti na fotografovanie s bleskom (s. 73).
Blesk nastavte do rezimu ® (s. 63).
Prispdsobte korekciu expozicie blesku alebo vykon blesku (s. 105, 106).
Pri snimani s bleskom sa na snimke objavuju biele bodky.
Svetlo blesku sa odrazilo od ¢iastociek prachu alebo inych predmetov vo vzduchu.
Snimka sa zda zrnita.
Snimajte pomocou niz8ej citlivosti ISO (s. 78).
V zavislosti od rezimu snimania sa pri snimani pomocou vysokej citlivosti ISO méze
snimka javit zrnita (s. 57, 59).
OCci sa zobrazuju ako ¢ervené (s. 104).
Polozku [Red-Eye Lamp/Vybojka redukcie ¢ervenych o¢i] nastavte na hodnotu
[On/Zap.] (s. 153). Pri snimani s bleskom sa rozsvieti vybojka (na prednej Casti
fotoaparatu) (s. 42) a priblizne jednu sekundu, kym fotoaparat redukuje efekt
Cervenych oc¢i, nemozno snimat. Tato funkcia je G€innejSia, ak sa objekt pozera
priamo na vybojku. Este lepSie vysledky mozno dosiahnut zvySenim osvetlenia pri
snimani v interiéri alebo priblizenim sa k objektu.
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Riesenie problémov

Zaznamenavanie snimok na pamat'ovu kartu trva dlhy ¢as alebo sa
spomaluje sériové snimanie.
Naformatujte pamatovu kartu na nizkej urovni vo fotoaparate (s. 53).
Nemozno vybrat’ nastavenia pre funkcie snimania v ponuke FUNC.
Polozky, ktoré mozno nastavit, zavisia od rezimu snimania. Pozri ¢ast ,Funkcie
dostupné vo vSetkych rezimoch snimania“ (s. 180).

Snimanie videosekvencii

Nezobrazuje sa spravny ¢as snimania alebo sa ¢as zastavi.
Naformatujte pamatovu kartu vo fotoaparate (s. 53) alebo pouzite paméatovu
kartu, ktora dokaze zaznamenavat vysokou rychlostou. Aj ked sa ¢as snimania
nezobrazuje spravne, zaznamenana videosekvencia bude mat dizku
skuto€ného snimania (s. 32).

Na obrazovke sa zobrazil symbol §) a snimanie sa automaticky

ukongilo.

V internej pamati fotoaparatu nebol dostatok miesta. Skuste niektory

z nasledujucich postupov.

Naformatujte pamatovu kartu na nizkej urovni vo fotoaparate (s. 53).
Zmente nastavenie kvality snimok (s. 115).

Pouzite pamatovu kartu, ktora dokdze zaznamenavat vysokou rychlostou
(s. 115).

Prehravanie

Nemozno prehravat’ snimky ani videosekvencie.
Ak zmenite nazov suboru alebo $truktaru priecinkov v pocitaci, pravdepodobne
nebudete moct prehravat snimky ani videosekvencie. Informacie tykajluce
sa Struktury prie€inkov alebo nazvov suborov najdete v prirucke Priru¢ka
k softvéru.

Zastavuje sa prehravanie alebo prestava zniet’ zvuk.
Pouzite paméatovu kartu naformatovanu v tomto fotoaparate (s. 53).
Ak skopirujete videosekvenciu na pamatovu kartu s pomalym &itanim,
prehravanie sa m6ze do¢asne prerusit.
V zavislosti od parametrov pocitaca sa méze znizit rychlost prehravanej
videosekvencie alebo sa méze trhane prehravat zvuk.

Pocitac

Nemozno preniest’ snimky do pocitaca.

Problém mozno vyriesite, ak po¢as pripojenia fotoaparatu k pocitacu

prostrednictvom kabla znizite rychlost prenosu.

Vyberte kabel, potom stlaéte a podrzte tlacidlo MENU a stlacte tlagidla a a .
Na obrazovke, ktora sa nasledne zobrazi, vyberte moznost [B].
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Zoznam hlaseni zobrazujucich sa na obrazovke

Ak sa na obrazovke zobrazuju chybové hlasenia, vyskusajte niektoré
z nasledujucich rieSeni.
No memory card/Chyba paméat'ova karta
Pamétova karta nie je vloZenéa so spravnou orientaciou. Vlozte pamatovu kartu
S0 spravnou orientaciou (s. 16).
Card locked!/Karta uzamknuta!
Pl68ka na ochranu proti zapisu na pamatovych kartach SD alebo SDHC je
v polohe ,LOCK". Odomknite pl6Sku na ochranu proti zapisu (s. 18).
Cannot record!/Nemozno zaznamenat'!
Pokusili ste sa zhotovit’ snimku, no pamétova karta nie je vioZzena alebo jej orientacia
nie je spravna. Pri snimani vioZte pamatovu kartu so spravnou orientaciou (s. 16).
Memory card error/Chyba pamatovej karty (s. 53)
Obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon, pretoze
problém méze byt vo fotoaparate.
Memory card full/PIna paméat'ova karta
Na pamatovej karte nie je dostatok volného miesta na snimanie (s. 25, 55,
71, 87) alebo Upravu snimok (s. 138 — 142). Vymazanim snimok (s. 29, 133)
uvolnite miesto na nové snimky alebo vlozte prazdnu pamatovu kartu (s. 16).
Change the battery pack./Vymeiite akumulator. (s. 14)
No image./Ziadna snimka.
Na pamétovej karte nie su zaznamenané Ziadne snimky, ktoré by sa dali
zobrazit.
Protected!/Chranené! (s. 130)
Unidentified Image/Neidentifikovana snimka/lncompatible JPEG/
Nekompatibilna snimka JPEG/Image too large./Prili$ velka snimka./
Cannot play back AVI/Nie je mozné prehravat’ format AVIIRAW
Nepodporované snimky ¢i udaje alebo poskodené obrazové Udaje nemozno zobrazit.
Snimky spracované v pogitaci, so zmenenym nazvom suboru alebo zhotovené
inym fotoaparatom sa nemusia dat' zobrazit.
Cannot magnify!/Nemozno zvacsit'!/Cannot rotate/Nemozno
otocit/Cannot modify image/Snimku nemozno upravit/Cannot
register this image!/Tuto snimku nemozno priradit!/Cannot
modify/Nemozno upravit/Cannot assign to category/Nemozno
zaradit’ do kategoérie
Nekompatibilné snimky nemozno zvacsit' (s. 127), otoc€it (s. 137), upravit
(s. 138 — 142), priradit ako Uvodnu obrazovku (s. 159), zaradit do kategérii
(s. 135) ani pridat do zoznamu tlade (s. 144).
Snimky spracované v pogitaci, so zmenenym nazvom suboru alebo zhotovené
inym fotoaparatom sa nemusia dat’ zvacsit, otocit, upravit, priradit ako uvodna
obrazovka, zaradit' do kateg6rii ani pridat do zoznamu tlace.
Videosekvencie nemozno zvacsit (s. 127), upravit (s. 138 — 142), pridat do
zoznamu tlace (s. 143) ani priradit ako Uvodnu obrazovku (s. 159).
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Zoznam hlaseni zobrazujucich sa na obrazovke

Cannot select!/Nemozno vybrat’!
Pri volbe rozsahu vyberu (s. 131, 134, 146) ste sa pokusili vybrat pociato¢nu
snimku nachadzajlcu sa za poslednou snimkou alebo poslednu snimku
nachadzajucu sa pred pociato¢nou snimkou.
V rémci rozsahu vyberu ste sa pokusili vybrat' viac nez 501 snimok (s. 131,
134, 146).
Too many marks./Prili§ mnoho oznaceni.
V nastaveniach tlace ste vybrali viac ako 998 snimok. Vyberte menej ako
998 snimok (s. 144).
Cannot complete!//Nemozno dokongit’!
Nastavenia tlace sa nemohli spravne ulozit. Znizte pocet vybratych snimok
a skuste to znova (s. 144).
Naming error!/Chyba pri pomenovani!
Nazov suboru sa nemohol vytvorit, pretoze uz existuje snimka s rovnakym
nazvom ako priecinok, ktory sa fotoaparat pokusa vytvorit, alebo bolo
dosiahnuté najvy$sie mozné &islo suboru (s. 149). V ponuke T zmeiite polozku
[File Numbering/Cislovanie suborov] na hodnotu [Auto Reset/Automatické
vynulovanie] (s. 148) alebo naformatujte pamatovu kartu (s. 53).
Communication error/Chyba pri komunikacii
Snimky sa nemohli preniest do pocitaca alebo vytlacit z dévodu velkého poctu
snimok (priblizne 1 000) uloZenych na pamatovej karte. Preneste snimky
pomocou komeréne dostupného Eitacieho zariadenia kariet s rozhranim USB.
Ak ich chcete vytlagit, viozte paméatovu kartu do zasuvky na karty na tlaciarni.
Lens error, restart camera/Chyba objektivu, opatovne zapnite
fotoaparat
Zistila sa chyba objektivu. Stlacenim tlacidla ON/OFF vypnite a zapnite
fotoaparat (s. 43). Ak sa toto chybové hlasenie aj nadalej zobrazuje, obratte sa
na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon, pretoZe problém moze byt
v objektive.
Tato chyba méze nastat, ak objektiv pri jeho pohybe drzite alebo pouzivate
v prostredi s nadmernym mnozstvom prachu alebo piesku v ovzdusi.
Exx (xx: €islo)
Zistila sa chyba fotoaparatu. Stlacenim tlacidla ON/OFF vypnite a zapnite
fotoaparat (s. 43).
Ak sa kdd chyby zobrazi priamo po zhotoveni snimky, snimka sa nemusi
zaznamenat. Snimku skontrolujte v rezime prehravania.
Ak sa tento kdd chyby zobrazi znova, poznacte si Cislo a obratte sa na stredisko
zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon, pretoze problém méze byt vo
fotoaparate.
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Funkcie dostupné vo vSetkych rezimoch snimania

Funkcia

Citlivost ISO (s. 78)

Self-Timer/Samospust
(s. 67, 68, 83, 84)

Flash/Blesk (s. 73)

Prepinanie programov (s. 96)

Rezimy snimania C1C2MAVTV P

Korekcia expozicie (s. 73)/Posun expozicie (s. 116)

AE Lock/Pamét AE/Pamét FE (s. 96, 97, 116)

Pamat AF (s. 91)

Oblast zaostrovania (s. 77)

A
)

Cely rozsah

Manual Focus/Manudlne zaostrovanie (s. 94)
Zmena umiestnenia a velkosti ramu AF (s. 89)

Vyber tvare (s. 92)

White balance/Vyvazenie
bielej farby (s. 79)

My Colors/Vlastné farby
(s. 82)

Skupinové snimanie
(s. 95, 98)

Ponuka FUNC.
AW
e
Oy On&e 4wl 8 B84SR
@t
)
&h

Korekcia expozicie blesku (s. 105)
Nastavenia vykonu blesku (s. 106)

ND Filter/Filter ND (s. 99)

Drive Mode/ReZim riadenia
(s. 81)

NR ND

=
%3

Recording Pixels/RozliSenie pri zaznamenavani (s. 74, 115)/
Kompresny pomer (kvalita snimok) (s. 74)

*1 MozZné nastavenia zavisia
*3 Funkcie MF, Pamat AF a

*5 [I] nemozno vybrat. *6 Pevne nastavené na hodnotu IVI.
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Funkcie dostupné vo vsetkych rezimoch snimania
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*7 Nastavenie rozliSenia pri zaznamenavani m nemozno vybrat.
O Mozno vybrat alebo automaticky nastavené. — Nemozno vybrat.
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Ponuky

3 Ponuka snimania

Funkcia

AF Frame/Rém AF (s. 88)

Digital Zoom/Digitalny transfokator (s. 64)

AF-Point Zoom/Bodové priblizenie AF (s. 90)
Servo AF/Pomocné AF (s. 91)

Continuous AF/AF nepretrZite (s. 152)
AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF (s. 152)
MF-Point Zoom/Bodové priblizenie MF (s. 94)
Safety MF/Bezpecné MF (s. 94)

Flash Control/Ovladanie blesku
(. 104, 105, 106, 153)

i-Contrast/Inteligentny kontrast (s. 103)

Spot AE Point/Bod bodovej AE (s. 93)

Safety Shift/Bezpecny posun (s. 101)

Wind Filter/Zvukovy filter pre vetemé podmienky (s. 116)
Review/Prezerat (s. 153)

Review Info/lnformécie o prezerani (s. 154)

Blink Detection/Detekcia Zmurknutia (s. 107)

Custom Display/Vlastné zobrazenie (s. 154)

Reverse Disp./Opacné zobrazenie (s. 19)
IS Mode/ReZim stabilizacie obrazu (s. 155)

Converter/Konvertor (s. 163)
Date Stamp/Oznacenie datumom (s. 66)

Record [[[]] + AL /Zaznamenat [ + 4L (s. 76)

Rezimy snimania c1C2MAVTVP

Face AIAF/Rezim AIAF s detekciou tvare
Center/Stred

FlexiZone

Standard/Standardny

Off/Vyp.

Digital Tele-Converter/Digitlny telekonvertor (1.4x/2.3x)
On/Off/Zap./Vyp.

On/Off/Zap.Nyp.

On/Off/Zap./Nyp.

On/Off/Zap./Vyp.

On/Off/Zap./Nyp.

On/Off/Zap./Vyp.

Flash Control/ Auto/Automaticky
Rezim blesku Manual/Manualny
Eléirseugzzfngg{e blesku 2 32 ¥2

Flash Output/ Minimum/Medium/Maximum/
Vykon blesku Minimalny/Stredny/Maximélny
Shutter Sync./ 1st-curtain/2nd-curtain/
Synchronizécia Prva lamela uzavierky/
uzavierky Druhé lamela uzavierky
?g?efgg g:nr/rénych odi On/Offizap.Vyp.
Red-Eye Lamp/Vybojka ON/OffIZap.Nyp.

redukcie cervenych o&i
Safety FE/Bezpetna FE  On/Off/Zap./Vyp.
Auto/Off/Automaticky/Vyp.

Center/AF Point/Stred/Bod AF
On/Off/Zap./Vyp.

On/Off/Zap.Nyp.

Off/2 - 10 sec./Hold/Vyp./2 — 10 s/Podrzat

OffiDetailed/Focus Check/Vyp./Podrobné/
Kontrola zaostrenia

On/Off/Zap./Nyp.

Shooting Info/Informacie o snimani
Grid Lines/Mriezka

3:2 Guide/Lista 3:2

Histogram

On/Off/Zap./Vyp.

Continuous/Off/Shoot Only/Panning/
NepretrZite/Vyp./Iba pri snimani/Posuv snimky

None/Ziadny/TC-DC58D
OffiDate/Date & Time/Vyp./Datum/Datum a ¢as

On/Off/Zap./Vyp.

Set Shortcut button/Nastavenie zjednoduseného vyvolania funkcie (s. 156)

Save Settings/UloZit nastavenia (s. 108)

*1 Mozné nastavenia zavisia od priradenych reZimov snimania.
*2 [Center/Stred], ak je monitor LCD vypnuty, [FlexiZone], ak je zapnuty.
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O Mozno vybrat alebo automaticky nastavené. A MoZno len vybrat, Ziadne nastavenia. — Nemozno vybrat.

*3 [On/Zap.] pri rozpoznani pohybu objektu. *4 Pevne nastavené na hodnotu [Auto/Automaticky].

*5 Pevne nastavené na hodnotu [On/Zap.]. *6 AIAF
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Ponuky

T Ponuka nastaveni

Polozka
Mute/Stimit
Volume/Hlasitost

Sound Options/
Moznosti zvuku

Hints & Tips/Rady a tipy

LCD Brightness/
Jas monitora LCD

Start-up Image/
Uvodny obrazok
Format/Formatovat

File Numbering/
Cislovanie suborov
Create Folder/
Vytvorit priecinok
Lens Retract/
Zasunutie objektivu

Power Saving/
Uspora energie

Time Zone/
Casové pasmo

Date/Time/Datum a ¢as

Distance Units/

Jednotky vzdialenosti

Video System/
Videosystém

Language/Jazyk

Reset All/Obnovit vSetko

* Predvolené nastavenie

184

Moznosti/zhrnutie

On/Off*/Zap./Vyp.*

Nastavenie vSetkych prevadzkovych zvukov

(pat urovni).
Nastavenie zvukov pre jednotlivé operacie
fotoaparatu.

On*/Off/Zap.*/Vyp.

Nastavenie v rozsahu +2.

Pridanie obrazka ako Uvodného obrazka.

Formatovanie pamatovej karty, vymazanie
vSetkych Udajov.

Continuous*/Auto Reset/Nepretrzite*/
Automatické vynulovanie

Monthly*/Daily/Mesa¢ne*/Denne

1 min.*/0 sec./0 s

Auto Power Down: On*/Off/Automatické
vypnutie: Zap.*/Vyp.

Display Off: 10, 20, 30 sec./1*, 2, 3 min./
Vypnutie displeja: 10, 20 alebo 30 sekund/
1%, 2 alebo 3 minuty

Home/World/Doméce alebo svetové
Nastavenie datumu a ¢asu.

m/cm* ft/in

NTSC/PAL

Vyber jazyka displeja.
Obnovenie predvolenych nastaveni
fotoaparatu.

Strana s
informaciami

s. 50

s. 50

s. 159
s. 148

s. 19, 51

s. 159

s. 53

s. 148

s. 149

s. 149

s. 54

s. 150
s. 21

s. 151

s. 128
s. 22

s. 52



[>] Ponuka prehravania

Polozka

Slideshow/Prezentacia
Erase/Vymazat
Protect/Ochrana
Rotate/Otoéit’

My Category/
Moja kategoria

i-Contrast/
Inteligentny kontrast

Red-Eye Correction/
Korekcia ¢ervenych o¢i

Trimming/Orezanie
Resize/Zmenit' velkost
My Colors/Vlastné farby

Scroll Display/
Zobrazenie posuvania

Resume/Pokracovat’

Transition/Prechod

* Predvolené nastavenie

Moznosti/zhrnutie

Automatické prehravanie snimok.
Vymazavanie snimok.

Ochrana snimok.

Otéacanie snimok.

Zaradovanie snimok do kategorii.

Korekcia tmavych ¢asti a kontrastu fotografii.

Korekcia efektu ¢ervenych o&i na
fotografiach.

Orezanie Gasti fotografii.
Zmena velkosti a uloZenie fotografii.
Uprava farieb na fotografiach.

On*/Off/Zap.*/Vyp.

Last seen*/Last shot/Posledna videna*/
Posledna zhotovena

Fade*/Slide 1/Slide 2/Off/Miznutie*/Vodorovné
posunutie 1/Vodorovné posunutie 2/Vyp.

h Ponuka tlaée

Polozka

Print/Tlacit

Select Images & Qty./
Vybrat' snimky a pocet
Select Range/

Vybrat rozsah

Select All Images/
Vybrat' vSetky snimky
Clear All Selections/
Zrusit vSetky vybery

Print Settings/
Nastavenia tlace

Moznosti/zhrnutie
Zobrazenie obrazovky tlace.

Vyber jednotlivych snimok na tlac.
Vyber prvej a poslednej snimky na tlac.
Vyber vetkych snimok na tlac.
Zru$enie vSetkych nastaveni tlace.

Nastavenie Stylu tlace.

Ponuky

Strana s
informaciami

S.
s.
S.
. 137

1

[

125
133
130

135

141

. 142

139

. 138
. 140

. 123

. 158

.127

Strana s
informaciami

s. 30

S.

145

. 146

. 146

. 146

. 144
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Pokyny suvisiace s manipulaciou

Fotoaparat je vysoko presnym elektronickym zariadenim. Davajte pozor,
aby nespadol, ani ho nevystavuijte silnym narazom.

Fotoaparat nikdy neumiestriujte do blizkosti magnetov ani motorov
vytvarajucich silné elektromagnetické polia. Vystavenie silnym
magnetickym poliam moéze viest k porucham alebo poskodeniu
obrazovych udajov.

Ak na fotoaparat alebo monitor LCD spadli kvapd¢ky vody alebo sa na
flom zachytili necistoty, utrite ho pomocou suchej, makkej handri¢ky alebo
utierky na okuliare. Nelestite ho ani nar nepdsobte silou.

Na ¢istenie fotoaparatu alebo monitora LCD nikdy nepouZivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce organické rozpustadia.

Na odstranenie prachu z objektivu pouzite komeréne dostupnu kefku

s ofukovacim balénikom. Ak sa na nom nachadzaju odoIné nedistoty,
obratte sa na najblizSie stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon
uvedené v Brozure zaru¢ného systému.

Rychle prenasanie fotoaparatu z miesta s nizkou teplotou na miesto

s vysokou teplotou mdzZe spdsobit kondenzaciu na jeho vnatornych
alebo vonkajSich povrchoch. Kondenzacii sa mézete vyhnut,

ak fotoaparat vlozite do vzduchotesného, uzatvaratelného plastového
obalu a pred vybratim ho nechate postupne sa prispdsobit’ teplotnym
zmenam.

Ak sa vytvori kondenzacia, okamzite prestarite fotoaparat pouzivat.
Dalsie pouzivanie méze fotoaparat poskodit. Vyberte akumulator/batériu
a pamatovu kartu a pred dalSim pouzivanim pockajte, kym sa vihkost
Uplne nestrati.
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Technické parametre

Pocet efektivnych pixlov fotoaparatu . . .

Obrazovy snima¢ . .......

Objektiv . ..............

Digitalny transfokator . . . . .

Hfadacik ...............

Monitor LCD .. ..........

Rezimrdmu AF..........
Pomocné AF............

Rozsah zaostrenia
(od prednej ¢asti objektivu)

Uzavierka . .............
Cas uzavierky. ..........

Stabilizacia obrazu . . .. ...
Rezimmerania .........

Korekcia expozicie . . . .. ..
Citlivost ISO .. ..........

(8tandardna vystupna citlivost,
odporucany index expozicie)

Vyvazenie bielej farby. . . . .

Vstavany blesk..........

Dosah vstavaného blesku .

Konektory na externy blesk

Priblizne 10 miliénov

1/1,7-palcovy, typu CCD (celkovy pocet pixlov:
priblizne 10,4 miliéna)

6,1(S)—30,5 (T) mm

Ekvivalent 35 mm filmu: 28 (8) — 140 (T) mm

/2,8 (S)— /4,5 (T)

Priblizne 4,0x (az priblizne 20x v kombinacii

s optickym transfokatorom)

Hradacik s priblizenim skuto€nej snimky

Obrazové pokrytie 77 % (reprezentativna hodnota)
Bod pohladu: 15 mm

Dioptricka korekcia: -3,0 az +1,0 m-1 (dpt)

Farebny 2,8-palcovy monitor LCD TFT

Priblizne 461 000 bodov, plocha pokrytia obrazu — 100 %
Rezim AiAF s detekciou tvare/Stred/FlexiZone
Zap./Vyp.

Automatické, Pri nizkom osvetleni: 1 cm a2 nekone&no (S)/
30 cm az nekonecno (T)

Normalne: 50 cm az nekone¢no

Makrosnimky: 1 az 50 cm (5)/30 az 50 cm (T),
Manualne zaostrovanie: 1 cm az nekonecno (S)/
30 cm az nekonecno (T) B

Rezim Sport: 1,0 m az nekone¢no (S)/

2,0 m az nekonecno (T)

Deti a zvierata: 1,0 m az nekoneéno

Mechanicka a elektronicka uzavierka

1-1/4000 s

15— 1/4000 s (celkovy rozsah ¢asov uzavierky)
Typ s posunom objektivu

Hodnotiaci, Celoplo$ny so zdoéraznenym stredom
alebo Bodovy

+2 zastavenia v krokoch po 1/3

Automaticka, 1ISO 80/100/200/400/800/1600/3200

Automatické, Denné svetlo, Zamraéené, Ziarovky,
Ziarivky, Ziarivky H, Blesk, Pod vodnou hladinou,
Vlastné1, Vlastné2

Automaticky, Zap., Synchronizacia s dlhymi ¢asmi

uzavierky, Vyp.

* K dispozicii su nastavenia Korekcia expozicie
blesku/Vykon blesku/Synchronizécia druhej lamely
uzavierky/Redukcia ¢ervenych oci/Korekcia
Cervenych oc¢i/Pamat FE/Bezpetna FE

50 cm—7,0 m (S)/50 cm — 4,0 m (T)

Synchronizac¢né kontakty blesku na drazke na

zasunutie blesku
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Technické parametre

RezZimy snimania...............

Sériové snimanie. . .............

Samospust . ...

Inteligentny kontrast . ...........
Zaznamové média. .............

Forméatsuborov. ...............

Typudajov. ...................

Kompresia....................

Rozli$enie pri zaznamenavani

(Fotografie) . ..................

(Videosekvencie). . .............

Pocet moznych zaberov .. .......

Funkcie prehravania . ...........

Funkcietprav .................

Typ priamejtlace. . .............
Rozhranie ....................

Komunika¢né nastavenia .. ......
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C1, C2, M, Av, Tv, P, Automaticky, Pri nizkom

osvetleni, Rychle snimanie, Rezim Specialnych

motivov, Videosekvencie

Rezim Specialnych motivov: Portrét, Krajina, No¢na

snimka, Deti a zvierata, Interiér, Sport, Zapad sinka,

Noc¢ny motiv, Ohriostroj, Plaz, Pod vodnou hladinou,

Akvarium, Listie, Sneh, Zvyraznenie farby, Zamena

farieb, Asistent pri spajani

Rezim videosekvencii: Standardny, Zvyraznenie farby,

Zamena farieb

Sériové: priblizne 1,1 snimky/s (Automaticky),

priblizne 2,4 snimky/s (Pri nizkom osvetleni)

Sériové snimanie AF: priblizne 0,7 snimky/s

Sériové snimanie LV: priblizne 0,8 snimky/s

Samospust s detekciou tvare, priblizne 10-sekundové/

priblizne 2-sekundové oneskorenie, vlastny ¢asovac

Automaticky/Vyp.

Pamatové karty SD, SDHC, MultiMediaCard,

MMCplus, HC MMCplus

V stlade s normami Design rule for Camera File

system, vyhovuje formatu DPOF

Fotografie: Exif 2.2 (JPEG), RAW (CR2)*

Videosekvencie: MOV (obrazové tdaje: H.264,

zvukové Udaje: Linear PCM (monofénne))

* Na spracovanie pouzite softvér Digital Photo
Professional.

Vysoka, normalna

Velké: 3 648 x 2 736 pixlov

Stredné 1: 2 816 x 2 112 pixlov

Stredné 2: 2 272 x 1 704 pixlov

Stredné 3: 1 600 x 1 200 pixlov

Malé: 640 x 480 pixlov

Sirokouhlé: 3 648 x 2 048 pixlov

RAW: 3 648 x 2 736 pixlov

640 x 480 pixlov (30 snimok/s)

320 x 240 pixlov (30 snimok/s)

Monitor LCD zapnuty: priblizne 390 snimok

Monitor LCD vypnuty: priblizne 1 000 snimok
(podla Standardizovanych merani asociacie CIPA)
Prehravanie jednotlivych snimok, videosekvencie,
priblizené zaostrenie, prehravanie zoznamu,
priblizené prehravanie, filtrované prehravanie,
prezentécia, zobrazenie posuvania

Vymazat, Ochrana, Moja kategéria, Zmenit velkost,
Vlastné farby, Inteligentny kontrast, Orezanie, Otocit,
Korekcia ¢ervenych oci

Podpora $tandardu PictBridge

Hi-Speed USB (samostatny konektor spajajtici
digitalny prenos, prenos zvuku a videa*)

HDMI (minikonektor HDMI)

* Kompatibilny so $tandardom mini-B

Vystup zvuku a videa (podpora formatov NTSC a PAL,
monofénny zvuk)

MTP, PTP



Technické parametre

Napédjanie........................ Akumulator NB-7L (nabijatelny litium-i6novy
akumulator)
Suprava sietového adaptéra ACK-DC50

Prevadzkova teplota. .. ............. 0-40°C

Prevadzkova vihkost ............... 10-90 %

Rozmery (okrem vystupujucich ¢asti). . . 112,1 x 76,2 x 48,3 mm
Hmotnost (iba telo fotoaparatu) . . .. ... Priblizne 355 g

Akumulator NB-7L

Nabijatelny litium-iénovy akumulator
7,4V, jednosmerny prud

1050 mAh

Nabijaciecykly . ................... Priblizne 300 cyklov

Prevadzkovateplota................ 0-40°C

Rozmery.......... ... .. .. ... ... 32,5x45,4x 17,7 mm

Hmotnost . ....................... Priblizne 47 g

Nabijacka CB-2LZ/CB-2LZE

Menovity vstup . . ........ ... 100 — 240 V, striedavy prud (50/60 Hz), 0,14 A
(100 V) — 0,08 A (240 V), 14 VA (100 V) - 19,2 VA
(240 V)

Menovity vystup . .. ... ... 8,4V, jednosmerny prud, 0,70 A

Cas nabijania..................... Priblizne 2 hod. 20 min. (akumulator NB-7L)

Prevadzkovateplota................ 0-40°C

Rozmery.......... ...t 92,5 x 27,0 x 62,0 mm

Hmotnost . ....................... Priblizne 92 g (CB-2LZ)

Priblizne 85 g (CB-2LZE) (bez napajacieho kabla)
Telekonvertor TC-DC58D (predava sa samostatne)

Priblizenie. . ...................... 1,4x

Ohniskova vzdialenost*! ... ......... 196 mm (ekvivalent 35 mm filmu)
Rozsah zaostrenia*1. ............... 55 ¢cm — nekonecno (T)*2

Priemerzavitu. .. .................. 58 mm, $tandardny zavit filtra*3
Rozmery: priemer x dizka............ 69,0 x 41,2 mm

Hmotnost . ....................... Priblizne 140 g

Konverzny adaptér objektivu LA-DC58K (predava sa samostatne)
Priemer zavitu. . . . .. T 58 mm, Standardny zavit filtra

Rozmery: priemer xdlzka. ........... 63,8 x 51,6 mm

Hmotnost . ....................... Priblizne 30 g

*1 V pripade pripevnenia na fotoaparat PowerShot G11 (maximalne pribliZzenie teleobjektivom)
*2 Od prednej ¢asti pripevneného konverzného objektivu pocas bezného snimania,
(T): maximalne priblizenie teleobjektivom
*3 V pripade pripevnenia na fotoaparat PowerShot G11 je potrebny konverzny adaptér
objektivu LA-DC58K.

Drziak BKT-DC1 (predava sa samostatne)

Rozmery.......... ... .. ... ... 220,0x 32,0 x 19,0 mm
Hmotnost .. ............ ... ... ... Priblizne 90 g

VSetky Udaje boli ziskané na zaklade testov spoloénosti Canon.
Technické parametre alebo vzhlad fotoaparatu podliehaji zmenam bez
predchadzajliceho upozornenia.
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Register

A

AF - zaostrovanie
akumulator
indikator nabitia ..
nabijacka
nabijanie ...
Uspora energie .
akvarium (rezim Specialnych motivov) .... 58
asistent pri spajani (rezim $pecialnych
motivov) ....
AV kabel....

blesk
doplnkovy blesk
externy blesk.
vypnutie ..
zapnutie....

Cc
CD-ROM DIGITAL CAMERA

Solution Disk..
citlivost 1SO...

&asové pasmo
Giernobiele snimky .
¢islo suboru

datum a ¢as
nastavenia
pridanie do snimky .

datum a ¢as snimania - datum a ¢as
datum/€as - datum a ¢as

deti a zvierata

(rezim Specialnych motivov)....

.. 57

digitalny telekonvertor ... 65
digitalny transfokator ... 64
domaca elektricka zasuvka.. .. 162
doplnkovy blesk... ... 40
DPOF .. 143,144

190

E

efekt Eervenych oci
automaticka korekcia....
korekcia....
redukcia....

expozicia
korekcia....
pamat AE..
pamat FE
Rezim AEB...

filtrované prehravanie

formatovanie (pamétova karta).. 23,53
formatovanie - pamétova karta,
formatovanie
FUNC., ponuka

zakladné funkcie ..........coeeiiiiniiiinnnns 48

zoznam
funkcia hodin ...

histogram..
hradacik....

chvenie fotoaparatu
chybové hlasenia ...

indikator
informacie o sniman
inteligentny kontrast

interiér (rezim $pecialnych motivov) ....... 57
J

jazyk displeja .......cooeeuieiiiiiiiii 22
K

kompresny pomer (kvalita snimok) ........ 74

[ o] =T (o] N 30, 128

kontrola zaostrenia.............cocueeiennnns 126

krajina (rezim $pecialnych motivov) ....... 56
L

li8ta 3:2 o 155



makrosnimky
manudlne zaostrovanie .. e
moja kategoria...........cueeeeirneennnnnn.
monitor LCD - obrazovka

MAEZKA ..uvviiiiiiici e 154

nabijacka.......coveviiiiiiiiiii 14
napdjanie - akumulator

naprogramovana automaticka

expozicia
nastavenia tlace (DPOF)
nastavenia zvuku
noc¢na snimka

(rezim Specialnych motivov) ................. 56
nocny motiv (rezim $pecialnych motivov). 58
(o}

obrazovka
funkcie ponuky ..
jazyk displeja ....
prepinanie medzi obrazovkami...... 45, 46
zobrazené informacie..................... 44

obsah balenia = prislusenstvo

odstrafiovanie - vymazavanie

odtiene (vyvazenie bielej farby) ............. 79
ohriostroj (rezim $pecialnych motivov)..... 58
ochrana ...
orezanie...
osobna prirucka tlace .
otacanie snimok
ovladaé

P
PaMAat AE ..o 96
pamat AF ... e 91
pamat FE ... 97

pamatova karta MultiMediaCard/MMCplus/
HC MMCplus - paméatova karta
pamatova karta SD/SDHC - pamatova
karta
pamatové karty
dostupné zabery
formatovanie.....
panoramatické snimky
PictBridge.........c.cevuvnes
plaz (rezim $pecialnych motivov)
pocet zaberov.
pomocné AF...

... 16,18

. 18,75
. 23,53
112
.30
.58
.15
... 91

Register

ponuka
zéakladné funkcie ..49
zoznam ... 182
popis Casti .42

portrét (rezim $pecialnych motivov) .
pouzivanie v zahranici ..
predvolené nastavenia..
prehravanie - prezeranie
prehravanie s prechodovymi efektmi
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Ustanovenia o ochrannych znamkach

* Logo SDHC je ochrannou znamkou.

* Oznacenie HDMI, logo HDMI a rozhranie High-Definition Multimedia
Interface st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

Prehlasenie

» Bez suhlasu spolo¢nosti Canon sa zakazuje opakovane tlacit,
prenasat alebo ukladat akukolvek ¢ast tejto prirucky vo
vyhladavacich systémoch.

+ Spolocnost Canon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit obsah tejto
priru¢ky bez predchadzajuceho upozornenia.

* llustracie a znazornenia obrazoviek pouzité v tejto priru¢ke sa mézu
mierne liSit od aktualneho stavu zariadenia.

+ Bolo vynaloZzené maximalne usilie, aby informacie v tejto prirucke boli
presné a Uplné. Ak vSak v prirucke najdete chyby alebo vynechané
Casti, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon
uvedené v zozname zakaznickej podpory dodanom spolu s vyrobkom.

+ Bez ohladu na vy$Sie uvedené skutocnosti spolo€nost Canon
neprebera ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym
ovladanim vyrobkov.
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